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1.- MEMORIA. DESCRIPCION GENERAL

1.1  ANTECEDENTES Y SITUACION:

Por encargo de la AYUNTAMIENTO DE SALAMANCA con CIF P3727600-C se redacta el
presente Proyecto de REPARACION DE CUBIERTA, INSTALACION DE CANALONES Y
ADECENTAMIENTO DE FACHADA. en AVD. DE LA ALDEHUELA S/N correspondiente a la
fachada del Centro de Arte Contemporaneo Domus Artium 2002.

El motivo es el de solucionar las patologias observadas, para el Centro de Arte Contemporaneo
y sobre la cubierta evitar desperfectos. Dichas fachadas, realizada en mortero monocapa y
destalles de ladrillo caravista en algunos de los blogues que lo componen y fachada principal
del Centro en ladrillo caravista con partes de aplacado de piedra irregular, tienen orientaciéon
Sur. a fachada principal de acceso al inmueble por la Avd. de la Aldehuela y resto de fachadas
que componen el Centro son todas las orientaciones posibles.

Ref. Catastral: 6978101TL7367H0001YO

1.2 DESCRIPCION DEL ESTADO ACTUAL Y TRABAJOS A REALIZAR

Se trata de un edificio de 2 plantas sobre rasante y otras 2 plantas bajo rasante, estando la
planta baja destinada actividades culturales y parte de alamcen, planta primera la mayor parte
destinada también a actividades culturales y una pequefia parte de oficinas y almacen,los
sotanos son almacenes y aparcamiento. El edificio estd exento de cualquier otro edificio, por lo
gque tenemos expuestas todas nuestras fachadas a todas las orientaciones posibles.

Patologias Observadas :
- Inexistencia de canalones y provocan deterioro de acabado de
fachada.
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- Albardillas de coronacion de petos en mal estado



PROYECTO DE REPARACION DE CUBIERTA, INSTALACION DE CANALONES Y
ADECENTAMIENTO DE FACHADA sita en Avd Aldehuela s/n(Salamanca).




PROYECTO DE REPARACION DE CUBIERTA, INSTALACION DE CANALONES Y
ADECENTAMIENTO DE FACHADA sita en Avd Aldehuela s/n(Salamanca).

- Mal estado de cubiertas de Zinc, y canal6n oculto produce
humedades en el interior.

- Gargolas insuficiente longuitud de evacuacion.
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- Fachadas de mortero monocapa disgregado.
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Se actuard sobre casi todas las fachadas existentes del conjunto de edificaciones que
conforman el Centro de Arte Contemporaneo.

Serd la instalacién de unos 400 ml de canalén con sus correspondientes bajantes o gargolas
donde correspondan. Reparacién de albardillas en mal estado de Zinc o en otro material.

La reparacion de mortero monocapa con posterior pintado de fachadas.

La reparacion de Limas ocultas en cubiertas de Zinc.

-Otras patologias observadas es la zona del muelle de carga y descarga que se encuentra
hundido unos centimetros

-Se manifiestan humedades en zona de sétano en el almacen, y se aprecia que se ha intentado
reparar superficialmente esa filtraciones de agua en la parte superior.
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Actuaciones previstas de Reparacion:

e Colocacion de canalon en vuelos existentes para la recogida de aguas pluviales en
cobre en seccion rectangular.La colocacion de este elemento se realizara con andamio
europeo o plataforma motorizada, segln requiera cada caso.

e En cubierta limpieza de canalones y limas y reparacion de cumbreras, macizos y
costillares que se encuentran en mal estado.

e Reparacion y sustituciéon de lima oculta en la cubierta de zinc existente, con colocacion
de canaloén.

e Reparacion o sustitucion de albardilla de zinc en mal estado.
e Reparacion de mortero de monocapa con uno igual o similar al existente.

e Levantado de solado de granito en zona de muelle de carga , realizacion de solera
nueva, con puntos de sujecion a muro existente de hormigén

e Levantado de pavimento en patio ( en documentacién grafica se identifica la zona)

reparacion o sustitucion de impermeabilizaciéon realizando pruebas de estanqueidad
necesarias para su comprobacion.

2.- MEMORIA URBANISTICA

2.1 ANTECEDENTES URBANISTICOS
El edificio esta dentro de la delimitaciéon de Suelo Urbano.
2.2 IMPLANTACION URBANISTICA DE LA NUEVA EDIFICACION

El edificio donde se va a realizar el proyecto se sitla dentro del casco consolidado (suelo
urbano) de la ciudad, incluido en la documentacién gréfica, plano P1.

No se modifican los pardmetros urbanisticos.

3.- CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA LEGAL

Se han de observar en la obra todas las Normativas legales de obligado cumplimiento, y en
particular:

e Real Decreto 462 / 1971 de 11 de Marzo Normas sobre redaccién de proyectos y
direccion de obras de edificacion.

e Ley 38/1999 de 5 de Noviembre Ley Ordenacién de la Edificacion. LOE

¢ Real Decreto 314/2006 de 17 de Marzo por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la
Edificacién

e Real Decreto 997 / 2002 de 27 de Septiembre. Aprueba la norma de construccién
sismorresistente: parte general y edificacion (NCSR-02)



PROYECTO DE REPARACION DE CUBIERTA, INSTALACION DE CANALONES Y
ADECENTAMIENTO DE FACHADA sita en Avd Aldehuela s/n(Salamanca).

4.- MEMORIA CONSTRUCTIVA

1. TRABAJOS PREVIOS

Antes de comenzar la obra deberan colocarse los andamios y medidas de seguridad
necesarios. Andamios que cumplan la normativa europea, redes y elementos de proteccion
colectiva para los viandantes.Y los trabajadores tendran los Epi’s necesarios para evitar
posibles accidentes.

En el caso de utilizar elementos de elevacion mecanicos se tomaran las medidas de seguridad
necesarias evitando caidas de elementos de diferentes alturas.

Desmontado de cubierta de zinc y de albardillas engatilladas.

Desmontado de gargolas para su reparacion.

Levantado de pavimento de granito con recuperacion de piezas para su posterior colocacion.
Picado de solera

Picado de guarnecidos en techo de sétano.

2. ALBANILERIA

Se picaran las partes que se encuentren en mal estado para aplicar posteriormente un fijador y
un mortero monocapa similar al existente.

Se realizara solera armada nueva donde ha sido picada, con puntos de anclaje al muro de
hormigon existente, donde posteriormente se colocara el pavimento existente actualmente.

En la zona donde se producen actualmente humedades se realizarA como se indico
anteriormente las pruebas de estanqueidad, en el caso de estar en mal estado, se realizara
una reparacioén o sustitucion de toda la impermeabilizacion de esa zona, corrigiendo la
formacion de pendientes las cuales no estan en la actualidad correctas. Y la posterior
colocacién del pavimento anteriormente levantado.

3. CERRAJERIA.

Se desmonta frente de lima oculta existente, se reparara la parte de lima que queda, que en
unos casos actla como remate del vuelo y en otro caso se soldara un remate sobre el que se
volvera a soldar el frente de lima como remate sin ser cordon de soldadura continuo. y se
colocara un canalon de zinc con su parte proporcional de bajante.

Se instalara canaldn definido en planos en todas las zonas del edificio donde no existan y con
su parte proporcional de bajante o gargola segun corresponda.Se realizara muestra para la
aprobacion de la Direccion Facultativa.

Se desmontan todas las albardillas de zinc de los petos de cubierta para sustituir por piezas
nuevas o las que sean recuperables se reutilizardn. Se realizaran con la solucion existente
actualmente, pero con un goterén mas separado y mayor longitud que el existente. Se
precisard una muestra antes de su colocacion.

4, IMPERMEABILIZACION Y PINTURA

En todas las fachadas con mortero monocapa se pintaran con un color similar al mortero
monocapa existente. Y los aleros, la parte del frente que esta parcialmente tapado con babero
de chapa de cobre, se pintara con un color similar al color del cobre actual.

Impermiabilizacion de zona afectada por humedades con su correcto solape y comprobacion
con pruebas de estanqueidad.
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5. CONSIDERACIONES GENERALES

Antes de efectuar replanteos o cualquier obra previa, se recuerda la necesidad de comunicar
por escrito a la Direccion Facultativa, con 15 dias de antelacion, al comienzo de las obras. El
incumplimiento de esta obligacion exime a la Direccion Facultativa de cualquier responsabilidad
inherente a fallos o faltas de prevision, asi como desperfectos causados a fincas colindantes.

Cualquier cambio de materiales, calidades o disposiciones de las que figuran en este proyecto
debera ser consultado con la Direccion Facultativa.

Todas las unidades de obra se ejecutaran segln se detalla en esta memoria y en el resto de
los documentos del proyecto, siguiendo las normas de la buena construccién y las indicaciones
de la Direccién Técnica, asi como las del Pliego de Condiciones de la Edificacion aprobado por
la Direccion General de Arquitectura.

Las Normas y Ordenanzas legales en vigor, asi como las recopiladas en el Pliego de
Condiciones son de obligado cumplimiento en la ejecuciéon de la obra, no eximiendo su
desconocimiento o la indicacién expresa en el proyecto, o por la Direccion Facultativa, de la
responsabilidad inherente al constructor en su ejecucion.

El contenido integro de esta Memoria y sus anexos, formaran parte del Pliego de Condiciones
Particulares de la obra.

El presente proyecto se considera definido por la totalidad de los de que consta:
Memoria, Pliego de Condiciones, Mediciones, Presupuesto, Planos, Estudio Basico de
Seguridad y Salud y Gestién de Residuos, en los que se detalla la obra a realizar de
forma suficiente. Y que se complementan unas partes con otras. En el supuesto de
existir algun tipo de duda, sera obligatorio consultarlo con la Direccion Facultativa.

No obstante, este proyecto quedara sujeto a pequefias variaciones en el presupuesto
real del contratista, asi como en la propia obra.

5.- CUMPLIMIENTO DEL CTE:

51 DOCUMENTO BASICO DB-HE

Debido al caracter de la obra, ser un mantenimiento del edificio, no se aplicara el Documento
Bésico DB-HE a la misma.

5.2 NORMA BASICA DB-HR

Debido al caracter de la obra, reforma, no se aplicar4 el DB-HR a la misma, y tampoco la
RITE-ITE con la correspondiente ficha justificativa.

5.3 DOCUMENTO BASICO DB-SU

Debido al caracter de la obra, reforma de fachada, el Documento Basico DB-SU NO se aplicara
a la misma.

54 DOCUMENTO BASICO DB-SI

Se adjunta documentacion en el anexo correspondiente.
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5.5 DOCUMENTO BASICO DB-HS
Se adjunta documentacion en el anexo correspondiente.
5.6 DOCUMENTO BASICO DB-SE

Puesto que no es una obra de planta nueva, sino que una reparacién de fachada, y no se
modifica la estructura del edificio, NO se aplicard el Documento Basico DB-SE a la misma.

6.- DOCUMENTO BASICO — SI. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

Sl.1.- Propagacion Interior:

Debido al caracter de la obra,la reforma de fachada, NO afecta esta parte del SI.
Sl.2.- Propagacion Exterior:

Puesto que simplemente se repara mortero monocapa, ho se modifican las separaciones entre
huecos existentes, ni la clase de reaccién al fuego del resto de materiales de la fachada.

S1.3.- Evacuacion:
Debido al caracter de la obra, reparacion de fachada, NO afecta esta parte del Sl.
Sl.4.- Deteccion, Control y Extincién del incendio:

Debido al caracter de la obra, reparacion de fachada, NO afecta esta parte del Sl.ya que es
una obra de mantenimiento

SI.5.- Intervencién de los bomberos:

Aproximacién a los edificios:

Debe preverse un acceso sin obstaculos para permitir el paso de un vehiculo de bomberos de:
Anchura minima libre = 3,5m

Altura minima libre o galibo = 4,5m

Capacidad portante del vial = 20kN/m2

La calle que permite el acceso al local de referencia, cumple sobradamente estas condiciones.
SI.6.- Resistencia al fuego de la estructura:

Debido al caracter de la obra, reforma de fachada, NO afecta esta parte del SI.

7.- DOCUMENTO BASICO — HS. SALUBRIDAD

HS 1 Proteccién frente ala humedad

Fachadas y medianeras descubiertas

Zona pluviométrica de promedios | IV (Salamanca) |

Altura de coronacién del edificio sobre el terreno
[0 <15m [IXI 16 —40m [[J41-100m [CT>100m |

11
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Zona edlica [XI A (Salamanca) [0 B [0 c

Clase del entorno en el que esté situado el edificio =) IZ' .E.l (con profusién de
edificios en altura)

Grado de exposicion al viento O v1 ] wv2 X v3

Grado de impermeabilidad X 1 [ O 2 O 3 O 4 O 5

Revestimiento exterior X si [1 no

Condiciones de las soluciones constructivas R1+C1

R1: El revestimiento exterior debe tener al menos una resistencia media a la filtracion. Se considera que proporcionan
esta resistencia los siguientes:

- Revestimientos continuos:

o] Espesor comprendido entre 10 y 15 mm. salvo los acabados con una capa plastica delgada.
o) Adherencia al soporte suficiente para garantizar su estabilidad.
o Permeabilidad al vapor suficiente para evitar su deterioro como consecuencia de una acumulacién de vapor
entre él y la hoja principal.
0 Adaptacion a los movimientos del soporte y comportamiento aceptable frente a la figuracion.
- Revestimientos rigidos discontinuos:
o] Piezas menores de 300 mm. de lado.
o) Fijacion al soporte suficiente para garantizar su estabilidad.
o Disposicion en la cara exterior de la hoja principal de un enfoscado de mortero.
o] Adaptacién a los movimientos del soporte.

C1: Debe utilizarse al menos una hoja principal de espesor medio. Se considera como tal una fabrica cogida
con mortero de % pie de ladrillo ceramico, perforado o macizo cuando no exista revestimiento exterior o cuando
exista un revestimiento exterior discontinuo o un aislante exterior fijados mecanicamente.

(Es el existente, no se modifica el cerramiento, se reparara el acabado existente)

Cubiertas, terrazas y balcones

Debido al caracter de la obra, reparacién de fachada, NO se modifican las terrazas, balcones ni la cubierta
existentes.

HS.2 Recogiday evacuacién de residuos

Esta seccidn se aplica a los edificios de viviendas de nueva construccién, por lo tanto NO es de
aplicacién para este proyecto.

HS. 3 Calidad del aire interior

Esta seccion se aplica en interiores de viviendas, almacenas de residuos, trasteros y
aparcamientos, por lo tanto NO es de aplicacion para este proyecto.

HS.4 Suministro de agua

Como no existe instalacién de suministro de agua en el proyecto, esta secciéon NO es de
aplicacién para este proyecto.

HS.5 Evacuacion de aguas.

Se instalaran canalones en todas las zonas posibles para evitar las humedades que se estan
produciendo en la actualidad.

3.3.1.3 Bajantes y Canalones
Se realizaran bajantes con las minimas desviaciones posibles para adaptarnos a la
geometria actual y canalones de una seccién uniforme.

4.2.2 Canalones
Segun la pendiente del canalén y la intensidad pluviométrica donde nos encontramos,
siendo esta salamanca y aplicando el factor de correccion y situandonos en la cubierta
mas grande y la mas desfavorable, y considerando en disefio se va a realizar en forma
cuadrangular tendremos un diametro nominal de 150 mm aproximadamente.

4.2.2 Bajantes de aguas pluviales

12
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Segun la superficie a recoger y siendo la mas desfavorable a considerar nos valdria con
63 mm de diametro nominal.

Se cumplen las disposiciones de la Norma.

Salamanca Noviembre 2.014

Fd. Jose Antonio Sanchez Nieto
Arquitecto Técnico colegiado n® 1078 de Salamanca.
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1 Memoria

1.1 Memoria Informativa

Objeto Estudio Basico Sequridad y Salud

Segun se establece en el Real Decreto 1.627/1997, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, el promotor esta obligado a encargar
la redaccion de un estudio basico de seguridad y salud en los proyectos de obras en que no se
den alguno de los supuestos siguientes:

a) Que el presupuesto de ejecucién por contrata incluido en el proyecto sea igual o superior

a 450.759 euros.

b) Que la duracion estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose en algin

momento a mas de 20 trabajadores simultaneamente.

¢) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias de

trabajo del total de los trabajadores en la obra, sea superior a 500.

d) Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y presas.
Dado que la obra en cuestiébn no queda enmarcada entre los grupos anteriores el promotor
REPARACION DE CUBIERTA, INSTALACION DE CANALONES Y ADECENTAMIENTO DE
FACHADA con domicilio en AVD. DE LA ALDEHUELA 28 y N.I.F. P3727600-C ha designado al
firmante de este documento para la redaccién del Estudio Basico de Seguridad y Salud de la
obra.
En este Estudio Basico se realiza descripcion de los procedimientos, equipos técnicos y medios
auxiliares que van a utilizarse previsiblemente, identificando los riesgos laborales y especificando
las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a eliminar, controlar y reducir dichos
riesgos.
Este E.B.S.S. servira de base para la redaccion del Plan de Seguridad y Salud por parte de cada
Contratista interviniente en la obra en el que se analizaran, estudiaran, desarrollaran y
complementaran las previsiones contenidas en este EBSS, adaptando a sus propios recursos,
equipos y procesos constructivos. En ningun caso las modificaciones planteadas en el PSS
podréan implicar disminucién de los niveles de proteccion previstos.

Datos de la Obra

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se redacta para la obra: REPARACION DE
CUBIERTA, INSTALACION DE CANALONES Y ADECENTAMIENTO DE FACHADA que va a
ejecutarse en AVD. DE LA ALDEHUELA 28.

El presupuesto de ejecucién material de las obras es de: 107.625,20 euros.
Se prevé un plazo de ejecucion de las mismas de: 3 meses.
La superficie total construida es de: 11,936 m2.

El ndmero total de operarios previstos que intervengan en la obra en sus diferentes fases es de: 8
trabajadores.

Técnicos

La relacion de técnicos intervinientes en la obra es la siguiente:
Técnico Redactor del Proyecto de Ejecucion: JOSE ANTONIO SANCHEZ NIETO.
Titulacion del Proyectista: ARQUITECTO TECNICO.

Director de Obra: .
Titulacién del Director de Obra: .

Director de la Ejecucion Material de la Obra: .



Titulacion del Director de la Ejecucion Material de la Obra: .

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: JOSE ANTONIO SANCHEZ NIETO.
Titulacion del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: ARQUITECTO
TECNICO.

Autor del Estudio Basico de Seguridad y SaludBasico: JOSE ANTONIO SANCHEZ NIETO.
Titulacion del Autor del Estudio Basico de Seguridad y SaludBasico: ARQUITECTO
TECNICO.

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion: .
Titulacion del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion: .

Descripcién de la Obra

EL RD 1627/97 QUE ESTABLECE LAS DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN
LAS OBRAS DE CONSTRUCCION SENALA DENTRO DEL CONTENIDO MINIMO DE UN
ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD LA "DETERMINACION DEL PROCESO
CONSTRUCTIVO Y ORDEN DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS".

El motivo es el de solucionar las patologias observadas, para el Centro de Arte Contemporaneo y
sobre la cubierta evitar desperfectos. Dichas fachadas, realizada en mortero monocapa y destalles
de ladrillo caravista en algunos de los bloques que lo componen y fachada principal del Centro en
ladrillo caravista con partes de aplacado de piedra irregular, tienen orientacién Sur. a fachada
principal de acceso al inmueble por la Avd. de la Aldehuela y resto de fachadas que componen el
Centro son todas las orientaciones posibles.

1.2 Implantacion en Obra

1.3 Condiciones del Entorno

Tréfico peatonal

La presencia de trafico peatonal en el ambito de la obra requiere la adopcion de las siguientes
medidas preventivas:

Se organizaran recorridos separados y bien diferenciados para el trafico de vehiculos de obra y el
trafico peatonal ajeno a la misma. Seran caminos continuos y claros.

Servicios Sanitarios mas préximos

Por si se produjera un incidente en obra que requiriera de traslado a centro sanitario, a continuacién
se destacan las instalaciones mas préximas a la obra:

CENTRO DE SALUD: CENTRO DE SALUD FILIBERTO VILLALOBOS

direccién Centro de Salud més préximo: RONDA SANCTI SPIRITUS 27

localidad Centro de Salud mas proximo: SALAMANCA

HOSPITAL: CLINICO UNIVERSITARIO DE SALAMANCA
direccion Hospital mas préximo: PS SAN VICENTE 86-130
localidad Hospital mas préximo: SALAMANCA

1.4 Riesqgos Eliminables

No se han identificado riesgos totalmente eliminables.

Entendemos que ninguna medida preventiva adoptada frente a un riesgo lo elimina por completo
dado que siempre podra localizarse una situacién por mal uso del sistema, actitudes imprudentes de
los operarios u otras en que dicho riesgo no sea eliminado.

Por tanto se considera que los Gnicos riesgos eliminables totalmente son aquellos que no existen al
haber sido eliminados desde la propia concepcion del edificio, por el empleo de procesos




constructivos, maquinaria, medios auxiliares o incluso medidas del propio disefio del proyecto que no
generen riesgos y sin duda estos riegos no merecen de un desarrollo detenido en este Estudio
Basico de Seguridad y Salud.

1.5 Fases de Ejecucion

1.5.1 Cubiertas

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccién de fragmentos o particulas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Emision de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos
Exposicién a clima extremo

Medidas preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

El ascenso o descenso de cargas se realizara por medios mecanicos, lentamente, evitando
movimientos bruscos que provoquen su caida.

lluminacién suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Prohibido trabajar en caso de hielo, nieve, lluvia o vientos superiores a 50 km/h.

Cuando las temperaturas sean extremas, se podran proponer horarios distintos que permitan
evitar las horas de mayor insolacion.

El acopio de los materiales de cubierta se realizar4 alejado de las zonas de circulacién y de los
bordes de la cubierta.

El almacenamiento de cargas en cubierta se realizard lo més préximo a vigas o muros de carga.
Las chapas y paneles seran manipuladas por 2 personas como minimo.

El acceso a la cubierta se realizara a través de los huecos, con escaleras de mano peldafieadas,
sobre superficies horizontales y que sobresalgan 1m. de la altura de la cubierta.

Equipos de proteccidn colectiva

La cubierta quedara perimetralmente protegida mediante andamios modulares arriostrados, con
las siguientes dimensiones: la altura superior del andamiaje estara a 1,2 m. del Gltimo entablado,
la distancia hasta el Ultimo entablado bajo cornisa sera inferior a 30 cm., la anchura a partir de la
plomada sera superior a 60 cm., la altura de detencion inferior sera hasta la prolongacion de la
linea de inclinacion de la cubierta.

Los huecos interiores de cubierta con peligro de caida (patios, lucernarios, ascensores...),
guedaran protegidos con barandillas.

Se utilizara tablado cuajado para proteger pequefios huecos de paso de instalaciones,
chimeneas...

Equipos de proteccion individual

Casco de seguridad
Protectores auditivos.



Gafas de seguridad antiimpactos.

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC.

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

Maguinaria

Maquinaria de Transporte
Camioén Transporte

Maquinaria de Elevacién
Maquinaria Hormigonera
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios

Andamio Tubular
Escaleras de Mano
Escaleras Metalicas

1.5.2 Acabados

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos
Caida al mismo nivel de objetos
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccién de fragmentos o particulas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos

Medidas preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

Los andamios se colocaran y utilizaran siguiendo las especificaciones contempladas en este
documento dentro del apartado de andamios y las indicaciones del fabricante y la normativa
correspondiente.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Los materiales se acopiaran sin invadir las zonas de circulaciéon ni producir sobrecargas.
Prohibido el acceso a toda planta no protegida en huecos y perimetro.

El transporte de cargas se realizara por medios mecanicos.

Prohibido el uso del montacargas para el transporte de personas.

Se realizara la evacuacion de escombros y cascotes mediante tubos de vertido, carretillas o
bateas cerradas perimetralmente.

Queda prohibido el lanzamiento de escombros a través de huecos de forjado o fachada.
lluminacién minima de 100 lux en la zona de trabajo.

Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este documento
dentro del apartado de herramientas eléctricas.

Equipos de proteccion colectiva




® Se utilizaran plataformas de descarga en altura.

® Los huecos horizontales de ascensor, escaleras o patios permaneceran protegidas mediante
barandillas.

® Las aberturas perimetrales, los huecos de fachada ( balcones o descansillos ) y puertas de
ascensor se protegeran mediante barandillas rigidas y resistentes.

® Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

Equipos de proteccion individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antiimpactos.

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Maguinaria
[ ]

Medios Auxiliares

Paramentos

Enfoscados

Medidas preventivas

® Las miras se transportaran al hombro con el extremo delantero a una altura superior al casco de
quien lo transporta, para evitar golpes a otras personas.
® Los sacos de aridos y aglomerantes se transportaran en carretillas manuales.

Equipos de proteccion colectiva

® Sera necesario el empleo de andamios apropiados para enfoscar a alturas superiores a la del
pecho del operario.

Equipos de proteccion individual

® Guantes de goma o PVC.

Maguinaria
[ ]

Medios Auxiliares

Pintura

Riesgos

® Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
® Incendios
® Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos



Intoxicacion

Medidas preventivas

Prohibido fumar, comer o usar maquinaria que produzca chispas, en lugares donde se
manipulen pinturas que contengan disolventes organicos o pigmentos téxicos. La mezcla de
aire y vapor del disolvente debera permanecer por debajo de los limites de explosion.

Las pinturas, disolventes y demé&s sustancias toxicas o inflamables serdn almacenadas vy
manipuladas segun las indicaciones del fabricante; Se realizara en lugares ventilados y alejados
del sol y el fuego.

Las pinturas que contengan nitrocelulosa se almacenaran en lugares donde sea posible realizar
el volteo de los recipientes.

El vertido de pinturas, pigmentos, disolventes o similares se realizara desde la menor altura
posible, para evitar salpicaduras o nubes de polvo.

Prohibido realizar trabajos de soldadura u oxicorte préximos a pinturas inflamables.

Prohibido probar el funcionamiento de las instalaciones mientras los trabajos de pintura de
sefializacion.

Prohibida la conexion de maquinaria de carga accionados eléctricamente, mientras se realizan
trabajos de pintura en carriles.

Prohibido el contacto del electrodo de la pistola con la piel.

Prohibida la pulverizacion sobre elementos puntiagudos.

Prohibido limpiar la pistola electrostética sin parar el funcionamiento del generador.

Prohibido el uso de mangueras del compresor agrietadas o desgastadas, que puedan provocar
un reventon. Para ello, se evitara su abandono sobre escombros o zonas sucias.

Sefales de peligro: Peligro de caida desde altura, Obligatorio utilizar el cinturén de seguridad,
Peligro de incendio, Prohibido fumar...

Queda prohibido pintar en el exterior con vientos superiores a 60 Km/h en lugares con riesgo de
caida de altura.

Las pistolas se utilizaran siguiendo las indicaciones del fabricante. En el caso de las
electrostaticas, el elemento a pintar deberd permanecer conectado a tierra.

Equipos de proteccion colectiva

Los paramentos exteriores se pintaran mediante la disposicion de andamios.

Los paramentos interiores se pintaran desde andamios de borriquetas o doble pie derecho o
andamios modulares, que se colocaran y utilizaran siguiendo las especificaciones contempladas
en este estudio dentro del apartado de andamios.También se utilizaran escaleras tijera como
apoyo, para acceso a lugares puntuales.

Equipos de proteccion individual

Mascarillas contra gases y vapores
Guantes de goma o PVC.

Maguinaria

Medios Auxiliares

1.6 Medios Auxiliares

1.6.1 Andamios

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos



Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inméviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos
Derrumbamiento

Medidas preventivas

Durante el montaje, desmontaje y uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS
tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el
Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los andamios s6lo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la
direccion de una persona cualificada segun el R.D. 2177/2004.

Todo andamio debera cumplir las condiciones generales respecto a materiales, estabilidad,
resistencia, seguridad en el trabajo y seguridad general, y las particulares referentes a la clase a
la que el andamio corresponda, especificadas en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio,
modificado por el Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por lo que respecta a su
utilizacién y a lo expuesto en el Convenio General del Sector de la Construccion.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Los andamios se montaran y desmontardn, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Los andamios y sus alrededores deberan permanecer ordenados, libres de obstaculos y limpios
de residuos.

Los andamios deberan proyectarse, montarse y mantenerse, de manera que se evite el
desplome o el desplazamiento.

Las plataformas de trabajo, las pasarelas y las escaleras de andamios deberan construirse,
dimensionarse, protegerse y utilizarse de forma que se evite que las personas caigan o estén
expuestas a caidas de objetos y se ajusten al nimero de trabajadores que vayan a utilizarlos.
Los apoyos del andamio dispondran de medidas contra el deslizamiento, y la superficie portante
tendra capacidad para garantizar la estabilidad del andamio.

Las dimensiones, forma y disposicién de las plataformas de un andamio seran apropiadas al
trabajo, cargas y permitird la circulacion con seguridad. Los elementos que formen las
plataformas no se desplazaran. No existiran vacios en las plataformas ni entre estas y los
dispositivos verticales de proteccidn colectiva contra caidas.

Cuando un andamio no este listo para su utilizacion, contara con sefiales de advertencia de
peligro ( Real Decreto 485/1997) y se delimitara mediante elementos que impidan el acceso.

El andamio contara con una nota de calculo de resistencia y estabilidad y un plan de montaje, de
utilizacion y de desmontaje del andamio, en los casos en que se establece en el R.D. 2177/2004.
Los andamios tubulares que no hayan obtenido una certificacion del producto por una entidad
reconocida de normalizacién, solo podran utilizarse para aquellos supuestos en los que el Real
Decreto 2177/2004, en su Anexo Il apartado 4.3, no exige plan de montaje, esto es para alturas
no superiores a 6 metros y que ademas no superen los 8 metros de distancia entre apoyos, y
siempre que no estén situados sobre azoteas, cuUpulas, tejados o balconadas a mas de 24
metros desde el nivel del suelo.

No sera obligatorio el plan cuando los andamios dispongan del marcado "CE", se seguiran las
instrucciones del fabricante.

Los andamios deberan ser inspeccionados por persona cualificada, antes de su puesta en
servicio, periédicamente y tras cualquier modificacién, periodo de no utilizacién, exposicion a la
intemperie, sacudidas sismicas, o circunstancias que hubiera podido afectar su resistencia o
estabilidad.

Cuando el acceso al andamio o la ejecucion de una tarea particular exija la retirada temporal de
un dispositivo de proteccion colectiva contra caidas, deberan preverse medidas compensatorias
y eficaces de seguridad, que contaran con la aprobacién previa del coordinador de seguridad.

Equipos de proteccion individual

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturdn de seguridad y puntos de amarre



Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Andamio Tubular

Medidas preventivas

Los andamios se colocaran apoyados sobre superficies firmes, estables y niveladas.

Los andamios permaneceran arriostrados a la estructura para garantizar su estabilidad.

No se montara un nivel superior sin haber terminado el inferior.

Se colocara una diagonal horizontal en el médulo base y otra cada 5 m..

Se mantendran las distancias minimas a lineas eléctricas aéreas segun lo establecido en la guia
para la evaluacion y prevencién del riesgo eléctrico.

La altura libre entre plataformas sera de 1,90 metros como minimo.

En plataformas metalicas, estaran formadas por planchas de acero estriado.

El acceso a la plataforma se realizara desde el edificio. En ningln caso esta permitido trepar por
los travesafios de la estructura del andamio.

Trabajar en plataformas inferiores a otras que se esta trabajando, si no se han tomado las
medidas de proteccion adecuadas.

Los elementos deformados o deteriorados del andamio seran sustituidos.

El acceso a las plataformas de los andamios debera realizarse normalmente a través de modulos
de escaleras de servicio adosadas a los laterales, o bien estando las escaleras integradas en el
propio andamio, o desde otras plataformas seguras de la obra. En ningln caso esta permitido
trepar por los travesafos de la estructura del andamio.

Los elementos del andamio se izaran con medios mecanicos mediante eslingas.

Las plataformas de trabajo, tendran una anchura minima de 60 cm. y espesor o estructura
suficiente en funcion de los trabajadores y elementos que vayan a sustentar, segun el calculo de
resistencia y estabilidad realizado.

Equipos de proteccion colectiva

El andamio se protegera perimetralmente con barandilla rigida y resistente a 100 cm. de altura,
pasamanos, liston intermedio de 45 cm. y rodapié de 15 cm. en todos los lados de su contorno,
con excepcion de los lados que disten de la fachada menos de 20 centimetros.

Los huecos y aperturas para ascender o descender del andamio, se protegeran mediante
barandillas y tapas.

El andamio se protegera de impactos de vehiculos, mediante vallas y sefializacion de la zona la
afectada.

El montaje y desmontaje del andamio se realizara con cinturén de seguridad amarrado a un
punto fuerte de seguridad, en sentido descendente.

Médulo de escalera de acceso para subir al andamio.

Fases de Ejecucion

Andamio Tubular Mévil

Medidas preventivas

Las ruedas de las torres de trabajo moviles deberan disponer de un dispositivo de blocaje de la
rotacion y de la traslacion. Asimismo, debera verificarse el correcto funcionamiento de los frenos.
Esta prohibido desplazarlas con personal o materiales y herramientas sobre las mismas.

Para garantizar la estabilidad de las torres su altura no podra exceder de 4 metros por cada
metro del lado menor. En su caso, y no obstante lo anterior, deberan seguirse las instrucciones
del fabricante (utilizar estabilizadores, aumentar el lado menor, etc.).



No estd autorizado instalar poleas u otros dispositivos de elevacién sobre estos tipos de
andamio, a menos que los mismos hayan sido proyectados expresamente por el fabricante para
dicha finalidad.

Fases de Ejecucion

1.6.2 Plataforma Elevadora Movil

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inméviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos
Derrumbamiento

Medidas preventivas

Durante el montaje, desmontaje y uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS
tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el
Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

La plataforma a utilizar tendra el marcado de seguridad CE en lugar visible y estara en perfecto
estado de funcionamiento.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

La utilizacion de la plataforma sera llevada a cabo por personal especializado debidamente
formado que contemplara en todo momento las indicaciones del manual de instrucciones del
fabricante.

Antes de empezar los trabajos se comprobaran la nivelacion, el arriostramiento, los niveles,
partes moviles, ruedas, neumaéticos, controles y mandos.

No se permite material o herramientas sueltas en el interior de la plataforma en prevencién de
caidas al mismo nivel o caida de materiales.

Se verificaran los caminos de circulacion, pendientes, obstaculos, socavones y otros
impedimentos, antes de poner en marcha la plataforma.

Se mantendran limpios los caminos de circulacién de la plataforma, no permitiendo el acceso de
personal.

Durante la utilizacién de la plataforma se prohibe permanecer o realizar trabajos en un radio de 5
m. en torno a la misma en prevencion de atropellos y atrapamientos.

La plataforma elevadora estara provista de sefial acUstica de movimiento y marcha atras.
Sefializar la zona de trabajo. En caso de paso de vehiculos utilizar sefalizacién segin normas
de tréfico.

Antes de empezar los trabajos se nivelara la maquina. Es obligatorio el uso de los
estabilizadores. Si el terreno no esta compactado se montaran tablones de reparto bajo los
estabilizadores.

La plataforma se situara lo mas cerca posible del lugar de trabajo.

No tratar de alargar el alcance de la maquina con medios auxiliares, como escaleras, andamios,
etc.

No subir y bajar de la plataforma durante la traslacién y no trepar por los dispositivos de
elevacion.

En ningun caso se sobrecargara la plataforma. Del mismo modo, se vigilara por que la
distribucion y disposicién de las cargas sea uniforme y equilibrada y no dificulten la labor y
movimientos de los operarios.

Se paralizaran los trabajos en presencia de vientos y lluvia que pudieran afectar la estabilidad de
la maquina.

Al finalizar los trabajos, aparcar la maquina en lugar adecuado y colocar los calzos en las ruedas
para inmovilizarla.



Prohibido trabajar a distancias inferiores a 5 m. de lineas eléctricas aéreas suspendidas.

Equipos de proteccion individual

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

1.6.3 Escaleras de Mano

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moviles o inméviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Medidas preventivas

Durante el uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

Se revisara el estado de conservacion y formas de uso de las escaleras periddicamente. Se
prohibe la utilizacion de escaleras de madera pintadas, por la dificultad que ello supone para la
deteccion de sus posibles defectos.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstéculos y limpia de residuos.

Las escaleras se transportaran con el extremo delantero elevado, para evitar golpes a otras
personas u objetos. Si la longitud es excesiva, sera transportada por 2 operarios.

Las escaleras se apoyaran sobre superficies horizontales, con dimensiones adecuadas,
estables, resistentes e inmdviles, quedando prohibido el uso de ladrillos, bovedillas o similares
con este fin. Los travesafios quedaran en posicién horizontal.

La inclinacion de la escalera sera inferior al 75 © con el plano horizontal. La distancia del apoyo
inferior al paramento vertical sera I/4, siendo | la distancia entre apoyos.

El extremo superior de la escalera sobresaldrd 1 m. del apoyo superior, medido en el plano
vertical.

El operario se colocara en posicion frontal, es decir, mirando hacia los peldafios, para realizar el
ascenso y descenso por la escalera, agarrandose con las 2 manos en los peldafios, y no en los
largueros.

Los operarios utilizaran las escaleras, de uno en uno, evitando el ascenso o descenso de la
escalera por 2 0 mas personas a la vez.

Los trabajos que requieran el uso de las 2 manos o transmitan vibraciones, no podran ser
realizados desde la escalera.

No colocar escaleras aprisionando cables 0 apoyados sobre cuadros eléctricos.

Las puertas estaran abiertas cuando se coloquen escaleras cerca de estas o en pasillos.
Escaleras compuestas de varios elementos adaptables o extensibles se utilizaran de forma que
la inmovilizacion reciproca de los elementos esté asegurada.

Los trabajos que requieran movimientos o esfuerzos peligrosos, solo se podran realizar desde
una escalera, si se utiliza un equipo de proteccion individual anticaidas.

Prohibido el uso de escaleras de construccién improvisada o cuya resistencia no ofrezca
garantias. No se emplearan escaleras de madera pintadas.



® Las escaleras dispondran de zapatas antideslizante, o elementos de fijacion en la parte
superior o inferior de los largueros, que impidan su desplazamiento.

® Seré obligatorio el uso del cinturén de seguridad con dispositivo anticaida para trabajar sobre la
escalera en alturas superiores a 3,5 m..

® Las escaleras suspendidas, se fijaran de manera que no puedan desplazarse y se eviten
movimientos de balanceo.

Equipos de proteccion individual

® Casco de seguridad

® Guantes contra cortes y vibraciones

® Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
® Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Escaleras Metalicas

Med Preventivas

® Los largueros de la escalera seran de una sola pieza, sin deformaciones, golpes o abolladuras.
Se utilizaran elementos prefabricados para realizar los empalmes de escaleras, evitando las
uniones soldadas entre elementos.

® Los peldafios tendran el mismo espacio entre ellos, evitando elementos flojos, rotos o peldafios
sustituidos por barras o cuerdas.

® Prohibido el uso de escaleras metalicas para realizar trabajos de instalacion eléctrica o en zonas
proximas a instalaciones eléctricas.

Fases de Ejecucion

Demoliciones

Movimiento de Tierras
Instalacién Eléctrica Provisional
Instalacién Abastecimiento y Saneamiento Provisional
Construcciones Provisionales: Vestuarios, comedores...
Vallado de Obra

Cimentacién

Red de Saneamiento
Estructuras

Encofrado

Ferrallado

Hormigonado

Desencofrado

Acero

Madera

Cubiertas

Impermeabilizacién

Canteria

Cerramientos y Distribucion
Aislamientos

Lana mineral

Poliuretano proyectado
Acabados

Pétreos y Ceramicos

Flexibles

De Madera

Alicatados

Enfoscados

Guarnecidos y Enlucidos
Pintura



Techos

Carpinteria

Madera

Acero

Aluminio

PvC

Montaje del vidrio
Instalaciones
Electricidad
Fontaneria, Calefaccion y Saneamiento
Aire Acondicionado
Gas
Telecomunicaciones
Ascensores
Urbanizacién

Escaleras de Madera

Med Preventivas

Los largueros de la escalera seran de una sola pieza, sin nudos ni deterioros.

Los peldafios tendran el mismo espacio entre ellos y estardn ensamblados, evitando elementos
flojos, rotos, clavos salientes o peldafios sustituidos por barras o cuerdas.

Se utilizaran escaleras de madera para realizar trabajos de instalacién eléctrica o en
zonas préximas a ella, preferentemente en el interior del edificio.

Fases de Ejecucion

Escaleras de Tijera

Med Preventivas

Dispondran de una cadenilla limitadora de apertura maxima en la mitad de su altura, y un tope
de seguridad en la articulacion superior.

La escalera se colocara siempre en posicion horizontal y de maxima de apertura.

Prohibido su utilizacién como borriquetas o caballetes para el apoyo de plataformas.

No se utilizaran en la realizacién de trabajos en alturas que obliguen al operario colocarse en los
3 ultimos peldafios de la escalera.

Fases de Ejecucion

°
°
°
°
°
°
°
1.

Instalaciones

Electricidad

Fontaneria, Calefaccion y Saneamiento
Aire Acondicionado

Gas

Telecomunicaciones

Ascensores

7 Maquinaria

Medidas preventivas

Dispondran de «marcado CE» y manual de instrucciones. Aquella maquinaria que por su fecha
de comercializacion o de puesta en servicio por primera vez no les sea de aplicacién el marcado
CE, deberan someterse a la puesta en conformidad de acuerdo con lo establecido en el R.D.



1215/1997.

La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008 que establece
las normas para la comercializacién y puesta en servicio de las maquinas cumplird con los
requisitos de seguridad establecidos en su anexo I.

1.7.1 Equipos de Soldadura y Oxicorte

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos
Proyeccién de fragmentos o particulas
Exposicién a sustancias nocivas o toxicas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Exposicion a radiaciones

Quemaduras

Intoxicacion

Medidas preventivas

Durante el uso de los equipos de soldadura, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

No podra haber materiales inflamables o explosivos a menos de 10 metros de la soldadura
Tanto los soldadores como los trabajadores que se encuentren en las inmediaciones han de
disponer de proteccion visual adecuada no mirando en ningun caso con los ojos al descubierto.
Previo al soldeo se eliminaran las pinturas u otros recubrimientos de que disponga el soporte.

Es especialmente importante el empleo de protecciones individuales por lo que los operarios
dispondran de la formacién adecuada para el empleo de los mismos.

En locales cerrados en que no se pueda garantizar una correcta renovacion de aire se instalaran
extractores y preferiblemente se colocaran sistemas de aspiracién localizada.

En trabajos en altura, no podran encontrarse personas debajo de los trabajos de soldadura.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Equipos de proteccidn colectiva

Siempre habra un extintor de polvo quimico accesible durante los trabajos de soldadura.

Equipos de proteccion individual

Casco de seguridad

Gafas de seguridad antiimpactos.

Pantalla proteccién para soldadura

Guantes contra cortes y vibraciones

Manguitos de cuero

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Mandil de proteccién

Fases de Ejecucion

Soldadura con Soplete y Oxicorte

Medidas preventivas

Se colocaran pantallas para evitar que caigan particulas de metal incandescente sobre los
operarios o las mangueras de gas.

No se soldaran superficies manchadas de grasas o aceites.

No se fumara en las inmediaciones de los trabajos de soldadura.



Las botellas quedaran en posicion vertical o en cualquier caso con la valvula mas elevada que el
resto.

Una vez finalizados los trabajos se colocara el capuchén de la botella.

Las botellas se mantendran alejadas del calor y del soleamiento directo.

Las botellas se trasportaran en jaulas en posicion vertical.

Todas las botellas estaran correctamente etiquetadas y cumpliran con los requisitos impuestos
por el Reglamento de Aparatos a presion.

Siempre se abrira primero la llave del oxigeno y luego la de acetileno y durante el cierre se
seguira el proceso inverso.

El soplete se refrigerara sumergiéndolo en agua y durante las paradas dispondra de su propio
soporte.

El mechero que genere la chispa ha de disponer de mango que permita mantener la mano
alejada de la llama al encender.

Las mangueras se revisaran periédicamente comprobandolas con agua jabonosa y se
protegeran durante la soldadura.

Fases de Ejecucion

Soldadura con Arco Eléctrico

Medidas preventivas

Es necesario revisar las protecciones de los equipos eléctricos periédicamente y comprobar que
carcasas, tomas de tierra, diferenciales y conexiones estan en perfecto estado. Especialmente
se revisaran los bornes de entrada y salida del grupo para comprobar que no tienen partes
activas al descubierto.

Resulta importante proteger los cables eléctricos, comprobando que no estan deteriorados
periédicamente y alejandolos de la proyeccion de particulas incandescentes.

En lugares muy conductores es necesario disponer de limitador de vacio de 24 voltios como
maximo en el circuito de soldadura.

La tension de vacio, entre el electrodo y la pieza a soldar sera inferior a 90 voltios en corriente
alterna y 150 en corriente continua.

La pinza portaelectrodos debe ser adecuada para el tipo de electrodo, ha de tener mango
aislante en condiciones y tener un mecanismo de agarre del electrodo seguro y comodo de
sustituir.

El piso de trabajo ha de estar seco y si no es asi se utilizaran banquetas aislantes.

Es necesario habilitar un apoyo aislado para dejar la pinza portaelectrodos en las pausas.

Del mismo modo se ha de utilizar ropa que proteja integramente la piel del soldador de estas
radiaciones.

Nunca deben sustituirse electrodos con las manos desnudas o el guante humedo.

No se golpeara la soldadura sin proteccién de ojos adecuada.

Fases de Ejecucion

1.7.2 Herramientas Eléctricas Ligeras

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emision de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos
Quemaduras



Medidas preventivas

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Las herramientas se transportaran en el interior de una batea colgada del gancho de la grda.

El uso de las herramientas estara restringido solo a personas autorizadas.

Se emplearan herramientas adecuadas para cada trabajo.

No retirar las protecciones de las partes méviles de la herramienta disefiadas por el fabricante.
Prohibido dejarlas abandonadas por el suelo.

Evitar el uso de cadenas, pulseras o similares para trabajar con herramientas.

Cuando se averie la herramienta, se colocara la sefial "No conectar, maquina averiada" y sera
retirada por la misma persona que la instalé.

Las transmisiones se protegeran con un bastidor soporte de un cerramiento con malla metalica.
En las herramientas de corte se protegera el disco con una carcasa antiproyeccion.

Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegerdn con carcasas anticontactos
eléctricos.

Las herramientas se mantendran en buenas condiciones

Mangos sin grietas, limpios de residuos y aislantes para los trabajos eléctricos.

Las clavijas y los cables eléctricos estaran en perfecto estado y seran adecuados.

Las herramientas eléctricas no se podran usar con manos o pies mojados.

Estardn apagadas mientras no se estén utilizando.

En los casos en se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 5.1 del
Real Decreto 286/2006 de proteccién de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las
acciones correctivas oportunas como el empleo de protectores auditivos.

Equipos de proteccidn colectiva

La alimentacién de las herramientas que no dispongan de doble aislamiento y se ubiquen en
ambientes himedos, se realizard conectandola a transformadores a 24 v..

Las herramientas eléctricas dispondran de doble aislamiento o estaran conectadas a tierra.
Dispondran de toma de tierra, excepto las herramientas portatiles con doble aislamiento.

La instalacion dispondra de interruptor diferencial de 0,03 A. de sensibilidad.

Equipos de proteccion individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antiimpactos.

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

1.8 Manipulacién sustancias peligrosas

Riesgos

Exposicidén a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Incendios

Explosiones

Quemaduras

Intoxicacion

Medidas preventivas




Durante la manipulacién de sustancias peligrosas, los RECURSOS PREVENTIVOS
tendrén presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los sustancias catalogadas como peligrosas, bien sean residuos o acopios de material
de construccion, deberan almacenarse en un sitio especial que evite que se mezclen
entre si 0 con otras sustancias no peligrosas manteniendo la distancia de seguridad
entre sustancias que sean sinérgicas entre si o incompatibles. Asi mismo, se
dispondran alejadas de transito de personas 0 maquinaria, convenientemente
sefalizadas y en zonas de acceso restringido.

Las casetas que almacenen sustancias peligrosas dispondran ventilacion e iluminacion
adecuadas, estaran cubiertas, cerradas con llave y se mantendran ordenadas. En caso
de almacenar sustancias que puedan emitir vapores inflamables, dispondran de
luminaria antideflagrante.

Las sustancias sensibles a las temperaturas, como las inflamables, se mantendran en
sitio aislado térmicamente y protegido de fuentes de calor o frio.

Los lugares de almacenaje de sustancias liquidas peligrosas careceran de sumideros
por los que puedan evacuarse eventuales fugas o derrames.

Las sustancias peligrosas se almacenaran en envases adecuados, siempre cerrados y
bien etiquetados con referencia expresa a: identificacion de producto, composicion,
datos responsable comercializacion, pictograma que indique peligrosidad, frases R que
describen los riesgos del producto, frases S que aconsejan como manipular el producto
e informacion toxicolégica. El almacenaje se realizara lo mas proximo al suelo posible
para evitar caidas, se mantendran con un stock minimo y si fuera necesario contaran
con cubeta de retencion.

En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas liquidas se dispondra de arena u
otro absorbente para caso de derrame.

Los trabajadores que manipulen sustancias peligrosas contardan con la necesaria
formacion e informacion.

La zona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de
residuos.

Equipos de proteccidn colectiva

En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas se dispondra de extintor quimico
y de CO2.

Equipos de proteccion individual

Casco de seguridad

Gafas antipolvo

Mascarillas contra gases y vapores

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

1.9 Autoproteccion y Emergencia

De acuerdo con las obligaciones establecidas en la Ley 31/1995 de Prevencién de Riesgos
Laborales el contratista debera adoptar las medidas necesarias en materia de primeros auxilios,
lucha contra incendios y evacuacion de los trabajadores, designando para ello al personal encargado
de poner en practica estas medidas y comprobando periédicamente su correcto funcionamiento. El
citado personal debera poseer la formacion necesaria, ser suficiente en namero y disponer del
material adecuado.

Evacuacion



® En todo momento estara presente en obra un responsable de emergencias que sera encargado
de dar la alarma, asegurarse de la correcta evacuacion de la obra para lo que tendra
conocimiento del personal presente en obra, dar aviso a los servicios de emergencia y prestar en
su caso los primeros auxilios a los heridos. También asumird la revision periodica de las vias de
evacuacion asegurando que se mantengan expéditas. Dicho responsable contara con formacion
suficiente en primeros auxilios e instruccién en emergencias.

® Existird en obra un punto de reunién al que acudiran todos los trabajadores en caso de
emergencia. Dicho punto quedara suficientemente sefalizado y sera conocido por todos los
trabajadores.

® En lugar destacado de la obra se dispondra sefalizacién en que se indiquen las medidas que
han de adoptar los trabajadores en caso de emergencia.

® las vias de evacuacion y salidas de emergencia deberan permanecer expéditas, debidamente
sefializadas y desembocaran en sitio seguro, siendo el responsable de emergencias responsable
de su estado.

Proteccién contraincendios

) La obra dispondra de tomas de agua con mangueras para la extincién de
pequefios conatos de incendio en la obra. Tendran facil y rapido acceso a una de estas tomas la
zona de acopios, de almacenaje residuos, los locales de obra y en las proximidades de los
trabajos con especial riesgo de incendios segun lo especificado en la identificacién de riesgos de
este mismo documento.

) Queda expresamente prohibido la realizacion de hogueras en la obra cualquiera
gue sea su fin.

) En los puntos de trabajo con riesgo de incendios se instalaran extintores
portatiles con agente extintor acorde con el tipo de fuego previsible. En la especificacién de
medidas preventivas de este mismo documento se sefialan las circunstancias que requieren de

extintor.

(] En los locales o entornos de trabajo en que existan productos inflamables
guedara prohibido fumar. Para evitarlo se instalaran carteles de advertencia en los accesos.

(] Se dispondran extintores de polvo quimico en cada una de las casetas de obra y

proximo a las zonas de acopio. También se contard con un extintor de CO2 en la proximidad del
cuadro eléctrico de obra.

Primeros auxilios

En lugar visible de la obra se dispondra el cartel con los teléfonos de urgencias.

El centro sanitario mas proximo a la obra al que se evacuaran los heridos es: CENTRO DE SALUD

FILIBERTO VILLALOBOS

® La evacuacién de heridos a los centros sanitarios se realizara exclusivamente en ambulancia y
sera llevado a cabo por personal especializado. Tan sélo heridos leves podran trasladarse por
otros medios siempre que asi lo disponga el responsable de emergencias de la obra.

® la obra dispondra de un botiquin portatil debidamente equipado para la realizacion de los
primeros auxilios que contenga como minimo desinfectantes y antisépticos autorizados, gasas
estériles, algodon hidréfilo, venda, esparadrapo, apositos adhesivos, tijeras, pinzas y guantes
desechables.

® El material de primeros auxilios se revisara periédicamente por el responsable de emergencias y
se ira reponiendo tan pronto como caduque o sea utilizado.

1.10 Procedimientos coordinacion de actividades empresariales

Tal y como establece el Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley

31/1995, de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion de actividades

empresariales, se requiere un sistema eficaz de coordinacion empresarial en materia de prevencion

de riesgos laborales en los supuestos de concurrencia de actividades empresariales en un mismo

centro de trabajo.

Para satisfacer las necesidades de coordinacién antes expuestas se plantean las siguientes

medidas:

® Los recursos preventivos de la obra asumiran la responsabilidad de garantizar el eficaz
funcionamiento de la coordinacién de actividades empresariales entre las distintas empresas
concurrentes en la obra.




® Antes del comienzo de la actividad en obra de cualquier empresa concurrente en la misma, el
contratista principal pondra en su conocimiento lo dispuesto en la documentacién preventiva de
la obra y las medidas de coordinacién empresarial.

® FEl contratista principal asumira la responsabilidad de mantener informados a los responsables
preventivos de las empresas concurrentes de la informacion en materia preventiva y de
coordinacién de actividades que sean de su incumbencia.

® Previo al comienzo de trabajos del personal de las diferentes empresas concurrentes, se habran
difundido de manera suficiente las instrucciones de caracter preventivo y de coordinacién
empresarial, procedimientos y protocolos de actuacion a todos los trabajadores intervinientes.
Esta responsabilidad recae en los responsables preventivos de las diferentes empresas y en
Ultima instancia en el contratista principal.

1.11 Valoracion Medidas Preventivas

Dadas las caracteristicas de la obra, los procesos constructivos, medios y maquinaria prevista para
la ejecucion de la misma, se consideran las medidas preventivas, medios de proteccion colectiva y
equipos de proteccién individual previstos en este Estudio Basico de Seguridad y Salud, los mas
convenientes para conseguir un nivel de riesgo en el peor de los casos tolerable.

1.12 Mantenimiento

Para la ejecucion de las tareas de mantenimiento y conservacion necesarias tras la construccion y
puesta en servicio del edificio se han de contemplar medidas preventivas que garanticen la ejecucion
de las mismas con las preceptivas condiciones de seguridad.

Se incorporan en este punto una serie de medidas preventivas y equipos necesarios propios de las
tareas de mantenimiento. Se estudian solo tareas propias de mantenimiento preventivo, aquellas
intervenciones de reparacion de envergadura que requieran de proyecto, contardn con un
documento especifico de seguridad y salud.

Para los casos en los que surgieran durante la vida util del edificio tareas de mantenimiento en que
intervengan procesos, equipos o medios no dispuestos en este estudio, se realizara por parte de la
propiedad anexo a este mismo documento.

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Proyeccién de fragmentos o particulas
Ruido

Exposicién a sustancias nocivas o téxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Intoxicacion

Asfixia

Medidas preventivas

® Lailuminacion en la zona de trabajo sera siempre suficiente y en ningun caso inferior a 150 lux.

® En la utilizacion de medios auxiliares como andamios o escaleras se atendera a lo especificado
para estos equipos en el apartado correspondiente de este mismo documento.

® Para la utilizacion de magquinaria, pequefia herramienta y equipos eléctricos se atendera a lo
dispuesto en el apartado correspondiente de este mismo documento.

® Previo a los trabajos en la envolvente del edificio: cubiertas o fachadas, se acotaran espacios
para el acopio de materiales, para proteger a los viandantes de la caida de materiales,
herramientas o polvo o escombros.



En los trabajos en fachada o cubierta queda prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos
superiores a 50 km/h.

El acopio de los materiales de cubierta se realizara alejado de las zonas de circulaciéon y de los
bordes de la cubierta.

Queda prohibido el lanzamiento de residuos de limpieza, escombros u otros desde cubierta o
fachada.

En el mantenimiento de redes de saneamiento, quedara prohibido fumar en interior de pozos y
galerias y previo al acceso a los mismos se comprobara si existe peligro de explosién o asfixia
dotando al personal, que siempre serd especializado y en nimero mayor de uno, de los equipos
de proteccion individual adecuados.

El acceso a los pozos se realizara utilizando los propios pates del mismo si reldnen las
condiciones o ayudandose de escaleras segun lo dispuesto en el apartado correspondiente a
escaleras de este mismo documento.

Prohibido fumar, comer o usar maquinaria que produzca chispas, en lugares donde se
manipulen pinturas que contengan disolventes organicos o pigmentos téxicos. La mezcla de
aire y vapor del disolvente deberd permanecer por debajo de los limites de explosién.

Las pinturas, disolventes y demd&s sustancias toxicas o inflamables serdn almacenadas y
manipuladas segun las indicaciones del fabricante. Se realizar4 en lugares ventilados y alejados
del sol y el fuego.

El vertido de pinturas, pigmentos, disolventes o similares se realizar4 desde la menor altura
posible, para evitar salpicaduras o nubes de polvo.

Los vidrios se transportaran en posicion vertical utilizando EPIs apropiados. Si se trata de
grandes dimensiones, se utilizaran ventosas.

Los operarios no deberan permanecer debajo de aquellos tajos donde se esté instalando vidrio.
Todas las instalaciones de servicios comunes deberan estar debidamente rotuladas, vy
dispondran en el mismo local de emplazamiento de esquemas de montaje, funcionamiento y
manual de instrucciones.

Las tareas de mantenimiento de la instalacién eléctrica seran realizadas por técnicos
especialistas.

Ante cualquier operacién que se realice en la red se cortara el suministro de energia por el
interruptor principal.

Se prohibira fumar en los trabajos de instalaciones de gas. Estos trabajos seran realizados por
instaladores especialistas y autorizados.

El mantenimiento de los ascensores sera realizado por técnicos especialistas y empresa
acreditada.

Queda prohibida la sobrecarga del ascensor. Se colocara una sefial de carga méaxima admisible
en un lugar bien visible.

Las cabinas de ascensores contaran con un sistema de comunicacion conectado a un lugar de
asistencia permanente.

Equipos de proteccion colectiva

Se dispondran extintores homologados y convenientemente revisados en las zonas de acopio y
almacenamiento de material de limpieza, mantenimiento o pinturas.

Durante los trabajos de mantenimiento tanto en cubierta como en fachada, los operarios
dispondran de medios de seguridad estables y con barandillas de proteccién, pudiendo
sustituirse en trabajos puntuales de pequefia duracién por arnés de seguridad con absorbedor
de energia amarrado a cables fiadores anclados a lineas de vida o elementos estables que
impidan la caida.

Los huecos de la cubierta estaran protegidos con barandillas, tablas o redes.

El acceso a la cubierta se realizara a través de los huecos, con escaleras de mano peldafieadas,
sobre superficies horizontales y que sobresalgan 1m. de la altura de la cubierta.

Los marcos exteriores de puertas y ventanas, terrazas... se pintaran desde el interior del edificio,
donde el operario quedara unido del cinturén de seguridad al cable fiador amarrado a un punto
fijo.

Los huecos de las puertas del ascensor que queden abiertos serdn protegidos mediante
barandillas de 90 cm., pasamanos, liston intermedio y rodapié de 20 cm.. Se colocara la sefal de
"Peligro hueco de ascensor".

Equipos de proteccion individual




Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antiimpactos.

Gafas antipolvo

Mascarillas contra gases y vapores

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC.

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Rodilleras

Cinturén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

1.13 Condiciones Legales

Tanto la Contrata como la Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con jurisdiccion
en el lugar de la obra.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el conocimiento
del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

Durante la totalidad de la obra se estara a lo dispuesto en la normativa vigente, especialmente la de
obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:

Real Decreto 2.291 / 1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion
de los mismos.

Real Decreto 1407/1992 Decreto Regulador de las condiciones para la Comercializacion y Libre
Circulacion Intracomunitaria de los Equipos de Proteccién Individual.

Ley 31/1995 Prevencion de riesgos laborales

Real Decreto 1.627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion.
Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencion de Riesgos Laborales.

Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el
trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de
trabajo.

Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion
manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativos al trabajo con equipos
gue incluyen pantallas de visualizacion.

Real Decreto 665/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 664/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a agentes biologicos durante el trabajo.

Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los
trabajadores de los EPI.

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion de los
trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccién de la salud y seguridad de los
trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 374/2001 Proteccién de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los Riesgos
relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.

Real Decreto 842 / 2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e
instrucciones complementarias.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencién
referente a gruas torre para obra u otras aplicaciones.

Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales.

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacion de actividades empresariales.
Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas de
seguridad y salud para el uso de equipos en trabajos temporales de altura.

Real Decreto 1311/2005, proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los




riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicién a vibraciones mecanicas.

Real Decreto 286/2006, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con la exposicion al ruido.

Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud
aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997 antes
mencionados.

Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion y Real Decreto
1109/2007 que la desarrolla.

Real Decreto 1.644/2008, por el que se establecen las normas para la comercializacion y puesta en
servicio de las maquinas.

Resoluciéon de 28 de febrero de 2012 de la Direccién General de Empleo que registra y publica el V
Convenio Colectivo General del Sector de la Construccion.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicaciéon y entrada en vigor
hayan sufrido modificaciones, correccion de errores o actualizaciones por disposiciones mas
recientes, se quedara a lo dispuesto en estas Ultimas.

SALAMANCA, DICIEMBRE 2014

JOSE ANTONIO SANCHEZ NIETO
ARQUITECTO TECNICO
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Protecciones Colectivas. Marquesina con andamios.
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Protecciones Colectivas. Marquesina acceso a la obra.
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Andamios. Andamio tubulares tipo “Europeo”.
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Andamios. Andamio tubulares. Detalles.
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PROYECTO DE REPARACION DE CUBIERTA, INSTALACION DE CANALONES Y ADECENTAMIENTO DE
FACHADA sita en Avd Aldehuela s/n(Salamanca).

ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS
RD.54/2008
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1 Memoria Informativa del Estudio

Se redacta este Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicién en cumplimiento del Real

Decreto 105/2008 que regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion que

establece entre las obligaciones del productor de residuos de construccion y demolicion la de incluir en

proyecto de ejecucion un Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion que refleje como
llevard a cabo las obligaciones que le incumban en relacién con los residuos de construccién y demolicion
gue se vayan a producir en la obra.

En base a este Estudio, el poseedor de residuos redactara un plan que sera aprobado por la direccién

facultativa y aceptado por la propiedad y pasara a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

Este Estudio de Gestion los Residuos cuenta con el siguiente contenido:

e Estimacion de la CANTIDAD, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los residuos de
construccion y demoliciébn que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de
residuos publicada por Orden MAM/304/2002, por la que se publican las operaciones de valorizacion y
eliminacién de residuos v la lista europea de residuos.

e Relacion de MEDIDAS para la PREVENCION de residuos en la obra objeto del proyecto.

e Las operaciones de REUTILIZACION, VALORIZACION o ELIMINACION a que se destinaran los
residuos que se generaran en la obra.

e Las MEDIDAS para la SEPARACION de los residuos en obra.

e Las prescripciones del PLIEGO de PRESCRIPCIONES técnicas particulares del proyecto, en relacion
con el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos
de construccion y demolicion dentro de la obra.

e Una VALORACION del coste previsto de la gestion de los residuos de construccion y demolicion que
formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

e Ensucaso, un INVENTARIO de los RESIDUOS PELIGROSOS que se generaran.

e PLANOS de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras
operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicion dentro de la obra.

Los datos informativos de la obra son:
Proyecto: REPARACION DE CUBIERTA, INSTALACION DE CANALON Y
ADECENTAMIENTO DE FACHADAS
Direccion de la obra:  AVD DE LA ALDEHUELA 28, EDFICIO ARTES ESCENICAS
Localidad: SALAMANCA
Provincia: SALAMANCA
Promotor: EXCMO. AYUNTAMIENTO DE SALAMANCA
N.I.F. del promotor:
Técnico redactor de este Estudio: ~ JOSE ANTONIO SANCHEZ NIETO
Titulacion o cargo redactor: ~ ARQUITECTO TECNICO
Fecha de comienzo de la obra: DICIEMBRE 2014
Este Estudio de Gestibn de Residuos de Construccién y Demolicion se ha redactado con el apoyo de la
aplicacién informatica especifica CONSTRUBIT RESIDUOS.

2 Definiciones

Para un mejor entendimiento de este documento se realizan las siguientes definiciones dentro del ambito de

la gestion de residuos en obras de construccion y demolicion:

e Residuo: Segun la ley 22/2011 se define residuo a cualquier sustancia u objeto que su poseedor
deseche o0 que tenga la intencién u obligacion de desechar.

e Residuo peligroso: Son materias que en cualquier estado fisico o quimico contienen elementos o
sustancias que pueden representar un peligro para el medio ambiente, la salud humana o los recursos
naturales. En dltima instancia, se consideraran residuos peligrosos los que presentan una o varias de las
caracteristicas peligrosas enumeradas en el anexo lll de la Ley 22/2011 de Residuos, y aquél que pueda
aprobar el Gobierno de conformidad con lo establecido en la normativa europea o en los convenios
internacionales de la materia que sean de aplicacién, asi como los recipientes y envases que los hayan
contenido.

e Residuos no peligrosos: Todos aquellos residuos no catalogados como tales segun la definicién
anterior.

e Residuo inerte: Aquel residuo No Peligroso que no experimenta transformaciones fisicas, quimicas o
biologicas significativas, no es soluble ni combustible, ni reacciona fisica ni quimicamente ni de ninguna
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otra manera, no es biodegradable, no afecta negativamente a otras materias con las cuales entra en
contacto de forma que pueda dar lugar a contaminacién del medio ambiente o perjudicar a la salud
humana. La lixivialidad total, el contenido de contaminantes del residuo y la ecotoxicidad del lixiviado
deberan ser insignificantes y en particular no deberan suponer un riesgo para la calidad de las aguas
superficiales o subterraneas.

e Residuo de construccion y demolicion: Cualquier sustancia u objeto que cumpliendo con la definicién
de residuo se genera en una obra de construccion y de demolicion.

e Cadigo LER: Cadigo de 6 digitos para identificar un residuo segun la Orden MAM/304/2002.

e Productor de residuos: La persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra de
construccion o demolicién; en aquellas obras que no precisen de licencia urbanistica, tendra la
consideracion de productor de residuos la persona fisica o juridica titular del bien inmueble objeto de una
obra de construccion o demolicion.

e Poseedor de residuos de construcciéon y demolicion: la persona fisica o juridica que tenga en su
poder los residuos de construccién y demolicion y que no ostente la condiciéon de gestor de residuos. En
todo caso, tendra la consideracion de poseedor la persona fisica o juridica que ejecute la obra de
construccion o demolicion, tales como el constructor, los subcontratistas o los trabajadores auténomos.
En todo caso, no tendran la consideracién de poseedor de residuos de construccién y demolicion los
trabajadores por cuenta ajena.

e Volumen aparente: volumen total de la masa de residuos en obra, espacio que ocupan acumulados sin
compactar con los espacios vacios que quedan incluidos entre medio. En Ultima instancia, es el volumen
gue realmente ocupan en obra.

e Volumen real: Volumen de la masa de los residuos sin contar espacios vacios, es decir, entendiendo una
tedrica masa compactada de los mismos.

e Gestor de residuos: La persona o entidad publica o privada que realice cualquiera de las operaciones
gue componen la gestion de los residuos, sea o0 no el productor de los mismos. Han de estar autorizados
o registrados por el organismo autonémico correspondiente.

e Destino final: Cualquiera de las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos enumeradas en la
"Orden MAM/304/2002 por la que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y
la lista europea de residuos".

e Reutilizacién: El empleo de un producto usado para el mismo fin para el que fue disefiado
originariamente.

¢ Reciclado: La transformacion de los residuos, dentro de un proceso de produccién para su fin inicial o
para otros fines, incluido el compostaje y la biometanizacion, pero no la incineracién con recuperacion de
energia.

e Valorizaciéon: Todo procedimiento que permita el aprovechamiento de los recursos contenidos en los
residuos sin poner en peligro la salud humana y sin utilizar métodos que puedan causar perjuicios al
medio ambiente.

e Eliminacién: todo procedimiento dirigido, bien al vertido de los residuos o bien a su destruccion, total o
parcial, realizado sin poner en peligro la salud humana y sin utilizar métodos que puedan causar
perjuicios al medio ambiente.

3 Medidas Prevencion de Residuos

Prevencion en la Adgquisicion de Materiales

e La adquisicion de materiales se realizara ajustando la cantidad a las mediciones reales de obra, ajustando al
maximo las mismas para evitar la aparicion de excedentes de material al final de la obra.

e Se requerira a las empresas suministradoras a que reduzcan al maximo la cantidad y volumen de embalajes
priorizando aquellos que minimizan los mismos.

e Se primara la adquisicion de materiales reciclables frente a otros de mismas prestaciones pero de dificil o
imposible reciclado.

e Se mantendrd un inventario de productos excedentes para la posible utilizacion en otras obras.

e Se realizara un plan de entrega de los materiales en que se detalle para cada uno de ellos la cantidad, fecha
de llegada a obra, lugar y forma de almacenaje en obra, gestion de excedentes y en su caso gestion de residuos.
e Se priorizara la adquisicion de productos "a granel" con el fin de limitar la aparicién de residuos de envases en
obra.

e Aquellos envases o soportes de materiales que puedan ser reutilizados como los palets, se evitara su
deterioro y se devolveran al proveedor.

e Se incluird en los contratos de suministro una clausula de penalizacién a los proveedores que generen en
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obra mas residuos de los previstos y que se puedan imputar a una mala gestion.
e Se intentara adquirir los productos en médulo de los elementos constructivos en los que van a ser colocados
para evitar retallos.

Prevencidon en la Puesta en Obra

e Se optimizara el empleo de materiales en obra evitando la sobredosificacion o la ejecucion con derroche de
material especialmente de aquellos con mayor incidencia en la generacién de residuos.

e Los materiales prefabricados, por lo general, optimizan especialmente el empleo de materiales y la
generacion de residuos por lo que se favorecera su empleo.

e En la puesta en obra de materiales se intentara realizar los diversos elementos a modulo del tamafio de las
piezas que lo componen para evitar desperdicio de material.

e Se vaciaran por completo los recipientes que contengan los productos antes de su limpieza o eliminacion,
especialmente si se trata de residuos peligrosos.

e En la medida de lo posible se favorecera la elaboracién de productos en taller frente a los realizados en la
propia obra que habitualmente generan mayor cantidad de residuos.

e Se primara el empleo de elementos desmontables o reutilizables frente a otros de similares prestaciones no
reutilizables.

e Se agotard la vida util de los medios auxiliares propiciando su reutilizacion en el mayor nUmero de obras para
lo que se extremaran las medidas de mantenimiento.

e Todo personal involucrado en la obra dispondra de los conocimientos minimos de prevencién de residuos y
correcta gestion de ellos.

e Se incluira en los contratos con subcontratas una clausula de penalizacidon por la que se desincentivara la
generacion de mas residuos de los previsibles por una mala gestién de los mismos.

Prevencion en el Almacenamiento en Obra

e Se realizard un almacenamiento correcto de todos los acopios evitando que se produzcan derrames, mezclas
entre materiales, exposicion a inclemencias meteorolédgicas, roturas de envases o materiales, etc.
e Se extremaran los cuidados para evitar alcanzar la caducidad de los productos sin agotar su consumo.
e Los responsables del acopio de materiales en obra conoceran las condiciones de almacenamiento, caducidad
y conservacion especificadas por el fabricante o suministrador para todos los materiales que se recepcionen en
obra.
e En los procesos de carga y descarga de materiales en la zona de acopio o almacén y en su carga para
puesta en obra se producen percances con el material que convierten en residuos productos en perfecto estado.
Es por ello que se extremaran las precauciones en estos procesos de manipulado.
e Se realizara un plan de inspecciones periddicas de materiales, productos y residuos acopiados o
almacenados para garantizar que se mantiene en las debidas condiciones.
4 Cantidad de Residuos
A continuacion se presenta una estimacion de las cantidades, expresadas en toneladas y en metros cubicos,
de los residuos de construccion y demolicién que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la lista
europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las
operaciones de valorizacion y eliminacién de residuos y la lista europea de residuos.
Se trata de una "estimacion inicial", que es lo que la normativa requiere en este documento, para la
toma de decisiones en la gestidn de residuos pero serd el fin de obra el que determine en Ultima
instancia los residuos obtenidos.
No se consideran residuos, y por tanto no se incluyen en la tabla, las tierras y piedras no
contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta o en
una actividad de restauracion, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse de
forma fehaciente su destino a reutilizacion.

Cédigo Descripcion Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
150110 Envases que contienen restos de sustancias peligrosas o 77,28 Kg 1,55

estan contaminados por ellas.
160504 Gases en recipientes a presioén [incluidos los halones] que 33,60 Kg 0,13
contienen sustancias peligrosas.
160603 Pilas que contienen mercurio. 3,36 Kg 0,00
170102 Ladrillos. 45,78 Tn 35,38
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170802 Materiales de construccién a partir de yeso distintos de los 14,73 Tn 36,83
especificados en el codigo 17 08 01.
170904 Residuos mezclados de construccién y demolicién distintos 1,31 Tn 2,61
de los especificados en los cédigos 17 09 01, 17 09 02 y 17
09 03.
200101 Papel y cartén. 0,41 Tn 1,00
Total : 62,34 Tn 75,81

5 Reutilizacién

Se incluye a continuacion detalle de los residuos generados en obra que se reutilizaran entendiendo por ello
el empleo de los mismos para el mismo fin para el que fueron disefiados originariamente.
Resulta evidente que estos residuos se separaran convenientemente y su destino final sera la reutilizacion,
por tanto estas cantidades no estan incluidas en las tablas que sobre separacion de residuos y destino final
se incluyen en este mismo documento.

Cédigo Descripcién Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
Total : 0,00 Tn 0,00

6 Separacion de Residuos

De acuerdo a las obligaciones de separacién en fracciones impuestas por la normativa, los residuos se
separaran en obra de la siguiente forma:

Cédigo
LER

Descripcion
del Residuo

Cantidad
Peso

m3 Volumen
Aparente

150110

Envases que contienen restos de sustancias
peligrosas o estan contaminados por ellas.
Opcidn de separacion:

Separado

77,28 Kg

1,55

160504

Gases en recipientes a presion [incluidos los halones]
que contienen sustancias peligrosas.

Opcidn de separacion:

Separado

33,60 Kg

0,13

160603

Pilas que contienen mercurio.
Opcidn de separacion:
Separado

3,36 Kg

0,00

170102

Ladrillos.
Opcion de separacion:
Residuos ceramicos

45,78 Tn

35,38

170802

Materiales de construccion a partir de yeso distintos de
los especificados en el codigo 17 08 01.

Opcion de separacion:

Separado (100% de separacion en obra)

14,73 Tn

36,83

170904

Residuos mezclados de construccion y demolicion
distintos de los especificados en los codigos 17 09 01,
1709 02y 17 09 03.

Opcidn de separacion:

Residuos mezclados no peligrosos
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200101 |Papel y carton. 0,41 Tn 1,00

Opcidn de separacion:
Separado (100% de separacion en obra)

Total : 62,34 Tn 77,50

7 Medidas para la Separacion en Obra

Con objeto de conseguir una mejor gestion de los residuos generados en la obra de manera que se facilite su
reutilizacion, reciclaje o valorizacién y para asegurar las condiciones de higiene y seguridad requeridas en el
articulo 5.4 del Real Decreto 105/2008 que regula la produccién y gestion de los residuos de construccion y
de demolicién se tomaréan las siguientes medidas:

Las zonas de obra destinadas al almacenaje de residuos quedaran convenientemente sefializadas y
para cada fraccién se dispondra un cartel sefializador que indique el tipo de residuo que recoge.
Todos los envases que lleven residuos deben estar claramente identificados, indicando en todo
momento el nombre del residuo, cddigo LER, nombre y direccion del poseedor y el pictograma de
peligro en su caso.

Los residuos se depositaran en las zonas acondicionadas para ellos conforme se vayan generando.
Los residuos se almacenaran en contenedores adecuados tanto en ndmero como en volumen
evitando en todo caso la sobrecarga de los contenedores por encima de sus capacidades limite.

Los contenedores situados préximos a lugares de acceso publico se protegeran fuera de los horarios
de obra con lonas o similares para evitar vertidos descontrolados por parte de terceros que puedan
provocar su mezcla o contaminacion.

8 Destino Final

Se detalla a continuacion el destino final de todos los residuos de la obra, excluidos los reutilizados,
agrupados segun las fracciones que se generaran en base a los criterios de separacion disefiados en puntos
anteriores de este mismo documento.

Los principales destinos finales contemplados son: vertido, valorizacién, reciclado o envio a gestor autorizado.

Cédigo Descripcién Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
150110 |[Envases que contienen restos de sustancias 77,28 Kg 1,55

peligrosas o estan contaminados por ellas.
Destino: Envio a Gestor para Tratamiento

160504 |Gases en recipientes a presion [incluidos los halones] 33,60 Kg 0,13

que contienen sustancias peligrosas.
Destino: Envio a Gestor para Tratamiento

160603 |Pilas que contienen mercurio. 3,36 Kg 0,00
Destino: Envio a Gestor para Tratamiento

1700CER |Residuos de Fabricas, Tejas y materiales ceramicos. 45,78 Tn 35,38

A Suma cddigos LER 170102 y 170103.

Destino: Valorizacion Externa

170802 |Materiales de construccién a partir de yeso distintos de 14,73 Tn 36,83

los especificados en el cédigo 17 08 01.
Destino: Deposicién en Vertedero

170904 |Residuos mezclados de construccion y demolicion 1,31 Tn 2,61

distintos de los especificados en los cédigos 17 09 01,
17 09 02y 17 09 03.
Destino: Envio a Gestor para Tratamiento

200101 Papel y carton. 0,41 Tn 1,00

Destino: Valorizacion Externa

Total : 62,34 Tn 77,50
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9 Prescripciones del Pliego sobre Residuos

Obligaciones Agentes Intervinientes

¢ Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que ejecute la
obra estara obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje como llevara a cabo las
obligaciones que le incumban en relacién con los residuos de construccion y demolicién que se vayan a
producir en la obra. El plan, una vez aprobado por la direccion facultativa y aceptado por la propiedad,
pasara a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

e El poseedor de residuos de construccién y demoliciéon, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y
sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estara obligado a entregarlos a un gestor de
residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién para su gestion. Los residuos
de construccion y demolicion se destinaran preferentemente, y por este orden, a operaciones de
reutilizacion, reciclado o a otras formas de valorizacién y en Ultima instancia a depdsito en vertedero.

e Segun impone la normativa de aplicacion, el poseedor de los residuos estard obligado a sufragar los
correspondientes costes de gestién de los residuos.

e EIl productor de residuos (promotor) habra de obtener del poseedor (contratista) la documentacién
acreditativa de que los residuos de construccién y demolicion producidos en la obra han sido gestionados
en la misma 6 entregados a una instalacion de valorizacion é de eliminaciéon para su tratamiento por
gestor de residuos autorizado, en los términos regulados en la normativa y, especialmente, en el plan o
en sus modificaciones. Esta documentacion sera conservada durante cinco afios.

e En las obras de edificacion sujetas a licencia urbanistica la legislacion autonémica podra imponer al
promotor (productor de residuos) la obligacién de constituir una fianza, o garantia financiera equivalente,
gue asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en dicha licencia en relacién con los residuos
de construccién y demolicién de la obra, cuyo importe se basara en el capitulo especifico de gestion de
residuos del presupuesto de la obra.

e Todos los trabajadores intervinientes en obra han de estar formados e informados sobre el procedimiento
de gestion de residuos en obra que les afecta, especialmente de aquellos aspectos relacionados con los
residuos peligrosos.

e El poseedor de residuos nombrara una persona responsable que velara por la correcta ejecucion del Plan
de Gestion de Residuos aprobado.

Gestion de Residuos

e Segun requiere la normativa, se prohibe el depésito en vertedero de residuos de construccién y
demoliciéon que no hayan sido sometidos a alguna operacion de tratamiento previo.

e El poseedor de los residuos estara obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya
seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacién o eliminacion.

e Se debe asegurar en la contratacién de la gestion de los residuos, que el destino final o el intermedio
son centros con la autorizacion autondmica del organismo competente en la materia. Se debe contratar
sélo transportistas o gestores autorizados por dichos organismos e inscritos en los registros
correspondientes.

e Las tierras que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacién de suelos degradados, seran
retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, en condiciones de altura no superior a 2
metros.

e El deposito temporal de los residuos se realizara en contenedores adecuados a la naturaleza y al riesgo
de los residuos generados.

e Dentro del programa de seguimiento del Plan de Gestion de Residuos se realizaran reuniones periédicas
a las que asistiran contratistas, subcontratistas, direccion facultativa y cualquier otro agente afectado. En
las mismas se evaluara el cumplimiento de los objetivos previstos, el grado de aplicacién del Plan y la
documentacién generada para la justificacién del mismo.

e Se debera asegurar en la contratacién de la gestién de los RCDs, que el destino final (Planta de
Reciclaje, Vertedero, Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos/Madera...) sean centros
autorizados. Asi mismo se deberd contratar sélo transportistas o gestores autorizados e inscritos en los

Pégina 7 de 10



registros correspondientes. Se realizard un estricto control documental, de modo que los transportistas y
gestores de RCDs deberan aportar los vales de cada retirada y entrega en destino final.

Cualquier modificacion, que se planteara durante la ejecucion de la obra, de la disposicién de las
instalaciones para la gestién de residuos en obra planteada en este documento, contard preceptivamente
con la aprobacion de la Direccién Facultativa.

Separacidn

El depésito temporal de los residuos valorizables que se realice en contenedores o en acopios, se debe
sefializar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

Los contenedores o envases que almacenen residuos deberan sefializarse correctamente, indicando el
tipo de residuo, la peligrosidad, y los datos del poseedor.

El responsable de la obra al que presta servicio un contenedor de residuos adoptara las medidas
necesarias para evitar el depésito de residuos ajenos a la misma. Igualmente, debera impedir la mezcla
de residuos valorizables con aquellos que no lo son.

El poseedor de los residuos establecera los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacion
que se dedicaran a cada tipo de residuo generado.

Los contenedores de los residuos deberan estar pintados en colores que destaquen y contar con una
banda de material reflectante. En los mismos deberéa figurar, en forma visible y legible, la siguiente
informacion del titular del contenedor: razén social, CIF, teléfono y numero de inscripcion en el Registro
de Transportistas de Residuos.

Cuando se utilicen sacos industriales y otros elementos de contencién o recipientes, se dotaran de
sistemas (adhesivos, placas, etcétera) que detallen la siguiente informacién del titular del saco: razén
social, CIF, teléfono y nimero de inscripcién en el Registro de Transportistas o Gestores de Residuos.
Los residuos generados en las casetas de obra producidos en tareas de oficina, vestuarios, comedores,
etc. tendrén la consideracion de Residuos Sdlidos Urbanos y se gestionardn como tales segun estipule la
normativa reguladora de dichos residuos en la ubicacion de la obra,

Documentaciéon

La entrega de los residuos de construccion y demolicion a un gestor por parte del poseedor habra de
constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacion del poseedor y del
productor, la obra de procedencia y, en su caso, el nimero de licencia de la obra, la cantidad, expresada
en toneladas o en metros cubicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos
entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002,
de 8 de febrero y la identificacién del gestor de las operaciones de destino.

El poseedor de los residuos estara obligado a entregar al productor los certificados y demas
documentacién acreditativa de la gestién de los residuos a que se hace referencia en el Real Decreto
105/2008 que regula la produccion y gestién de los residuos de construccién y de demolicién.

El poseedor de residuos dispondra de documentos de aceptacion de los residuos realizados por el gestor
al que se le vaya a entregar el residuo.

El gestor de residuos debe extender al poseedor un certificado acreditativo de la gestion de los residuos
recibidos, especificando la identificacién del poseedor y del productor, la obra de procedencia y, en su
caso, el numero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en metros cubicos, o en
ambas unidades cuando sea posible, y el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista
europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccién y demolicion efectie
Unicamente operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de
entrega debera figurar también el gestor de valorizacion o de eliminacion ulterior al que se destinan los
residuos.

Normativa

Real Decreto 952/1997, que modifica el Reglamento para la ejecucién de la ley 20/1986 basica de
Residuos Téxicos y Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 833/1998.

Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba, el Reglamento para la ejecucién de la Ley
20/1986, Basica de Residuos Toxicos y Peligrosos.

REAL DECRETO 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacién de residuos
mediante depdsito en vertedero.

REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestién de los residuos
de construccion y demolicion.
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e LEY 22/2011 de 28 de julio, de Residuos y suelos contaminados.
10 Presupuesto

A continuacién se detalla listado de partidas estimadas inicialmente para la gestion de residuos de la obra.
Esta valoracién forma parte del del presupuesto general de la obra como capitulo independiente.

Resumen Cantidad Precio Subtotal

1-GESTION RESIDUOS CERAMICOS VALORIZACION 45,78 3,24 € 148,33 €
EXT.

Tasa para el envio directo de residuos de ceramica
empleada en fabricas, tejas u otros elementos exentos de
materiales reciclables a un gestor final autorizado por lal
comunidad autbnoma correspondiente, para su valorizacion.
Sin incluir carga ni transporte. Segun operacion enumerada
R5 de acuerdo con la orden MAM 304/2002 por la que se
publican las operaciones de valorizacion y eliminacién de
residuos.

2-GESTION RESIDUOS MEZCL. C/ MATERIAL NP 1,31t 23,23 € 30,43 €
GESTOR

Tasa para la gestion de residuos mezclados de construccién
no peligrosos en un gestor autorizado por la comunidad
autbnoma correspondiente. Sin incluir carga ni transporte.

3-GESTION RESIDUOS YESOS Y DERIVADOS 14,73 ¢ 3,49 € 51,41 €
VERTEDERO

Tasa para la deposicién directa de residuos de construccién
de yesos y sus derivados exentos de materiales reciclables
en vertedero autorizado por la comunidad auténoma
correspondiente. Sin incluir carga ni transporte. Segun
operacion enumerada D5 de acuerdo con la orden MAM
304/2002 por la que se publican las operaciones de
valorizacion y eliminacion de residuos.

4-GESTION RESIDUOS PAPEL Y CARTON 0,411 1,71 € 0,70 €
VALORIZACION

Precio para la gestidon del residuo de papel y cartén a un
gestor autorizado por la comunidad auténomal
correspondiente, para su reutilizacion, recuperacién o
\valorizacion. Sin carga ni transporte. Segun operacion
enumerada R3 de acuerdo con la orden MAM 304/2002 por
la que se publican las operaciones de valorizacion vy
eliminacion de residuos.

5-GESTION RESIDUOS ENVASES PELIGROSOS 77,28 kg 0,35 € 27,05 €
GESTOR

Precio para la gestion del residuo de envases peligrosos
con gestor autorizado por la comunidad autbnoma para su
recuperacion, reutilizaciéon, o reciclado. Segun operacion
enumerada R 04 de acuerdo con la orden MAM 304/2002
por la que se publican las operaciones de valorizacion vy
eliminacion de residuos.

6-GESTION RESIDUOS AEROSOLES GESTOR 33,60 kg 0,95 € 31,92 €
Precio para la gestién del residuo aerosoles con gestor|
autorizado por la comunidad autbnoma para su
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recuperacion, reutilizaciéon, o reciclado. Segun operacion
enumerada R13 de acuerdo con la orden MAM 304/2002
por la que se publican las operaciones de valorizacién vy
eliminacién de residuos.

7-GESTION RESIDUOS PILAS GESTOR 3,36 kg 0,93 € 3,12 €
Precio para la gestion del residuo de pilas con gestor
autorizado por la comunidad autbnoma para su
recuperacion, reutilizacion, o reciclado. Segln operacion
enumerada R13 de acuerdo con la orden MAM 304/2002
por la que se publican las operaciones de valorizacién vy
eliminacion de residuos.
8-SEPARACION DE RESIDUOS EN OBRA 61,03 t 1,17 € 71,41 €
Separacion manual de residuos en obra por fracciones
segun normativa vigente. Incluye mano de obra en trabajos
de separacion y mantenimiento de las instalaciones de
separacion de la obra.
9-ALQUILER DE CONTENEDOR RESIDUOS 62,34 t 3,34 € 208,22 €
Tasa para el alquiler de un contenedor para
almacenamiento en obra de residuos de construccion
demolicion. Sin incluir transporte ni gestién.
10-TRANSPORTE RESIDUOS NO PELIGROSOS 62,23 t 2,60 € 161,80 €
Tasa para el transporte de residuos no peligrosos de
construccion 'y demolicion desde la obra hasta las
instalaciones de un gestor autorizado por la comunidad
autonoma hasta un maximo de 20 km. Sin incluir gestion de
los residuos.
11-TRANSPORTE RESIDUOS PELIGROSOS 0,11 ¢ 30,97 € 341 €
Tasa para el transporte de residuos peligrosos de
construccion y demolicion desde la obra hasta las
instalaciones de un gestor autorizado por la comunidad
auténoma. Sin incluir gestion de los residuos.
Total 737,80 €
Presupuesto:

SALAMANCA, DICIEMBRE 2014

JOSE ANTONIO SANCHEZ NIETO

ARQUITECTO TECNICO
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PROYECTO DE REPARACION DE CUBIERTA, INSTALACION DE CANALONES Y ADECENTAMIENTO DE
FACHADA sita en Avd Aldehuela s/n(Salamanca).

PLIEGO DE CONDICIONES




PROYECTO DE REPARACION DE CUBIERTA, INSTALACION DE CANALONES Y
ADECENTAMIENTO DE FACHADA sita en Avd Aldehuela s/n(Salamanca).
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PROYECTO DE REPARACION DE CUBIERTA, INSTALACION DE CANALONES Y
ADECENTAMIENTO DE FACHADA sita en Avd Aldehuela s/n(Salamanca).

PLIEGO DE CONDICIONES

1. CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS

1.1. CONDICIONES GENERALES

El objeto del presente pliego es la ordenacion de las condiciones facultativas, técnicas,
econdmicas y legales que han de regir durante la ejecucion de las obras de construccioén del
proyecto.

La obra ha de ser ejecutada conforme a lo establecido en los documentos que conforman el
presente proyecto, siguiendo las condiciones establecidas en el contrato y las érdenes e
instrucciones dictadas por la direccion facultativa de la obra, bien oralmente o por escrito.
Cualquier modificacion en obra, se pondra en conocimiento de la Direccion Facultativa, sin
cuya autorizacion no podra ser realizada.

Se acometeran los trabajos cumpliendo con lo especificado en el apartado de condiciones
técnicas de la obra y se empleardn materiales que cumplan con lo especificado en el
mismo.

Durante la totalidad de la obra se estara a lo dispuesto en la normativa vigente
especialmente a la de obligado cumplimiento.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el
conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

Como documento subsidiario para aquellos aspectos no regulados en el presente pliego se
adoptaran las prescripciones recogidas en el Pliego General de Condiciones Técnicas de la
Edificacién publicado por los Consejos Generales de la Arquitectura y de la Arquitectura
Técnica de Espafia.

1.2. CONDICIONES FACULTATIVAS

1.2.1. AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA

1.2.1.1. PROMOTOR

Sera considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que,

individual o colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios o

ajenos, las obras de edificacion objeto de este proyecto.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la

totalidad o determinadas partes de la obra, tendra también la consideracion de contratista a

los efectos de la Ley 32/2006.

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores

autonomos para la realizacion de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la

consideracion de contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.

Tendré& la consideracion de productor de residuos de construccion y demolicion a los

efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.

Son obligaciones del promotor:

e Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

e Nombrar a los técnicos proyectistas y directores de obra y de la ejecucién material.

e Contratar al técnico redactor del Estudio de Seguridad y Salud y al Coordinador en obra y
en proyecto si fuera necesario.
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Facilitar la documentacion e informacion previa necesaria para la redaccion del proyecto,
asi como autorizar al director de obra las posteriores modificaciones del mismo.
Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como
suscribir el acta de recepcion de la obra.

Suscribir los seguros exigidos por la Ley de Ordenacién de la Edificacion.

Facilitar el Libro del Edificio a los usuarios finales. Dicho Libro incluira la documentacion
reflejada en la Ley de Ordenacién de la Edificacion, el Cadigo Técnico de la Edificacion,
el certificado de eficiencia energética del edificio y los aquellos otros contenidos exigidos
por la normativa.

Incluir en proyecto un estudio de gestion de residuos de construccion y demoliciéon. En
obras de demolicién, rehabilitacion, reparacién o reforma, hacer un inventario de los
residuos peligrosos que se generaran, que deberd incluirse en el estudio de gestion, asi
como prever su retirada selectiva y asegurar su envio a gestores autorizados de residuos
peligrosos.

Disponer de la documentacién que acredite que los residuos de construccion y demolicion
han sido debidamente gestionados segun legislacion.

En su caso constituir la fianza o garantia financiera equivalente que asegure el
cumplimiento de los requisitos establecidos en relacion con los residuos de construccion
y demolicién de la obra.

1.2.1.2. CONTRATISTA

Contratista: es la persona fisica o juridica, que tiene el compromiso de ejecutar las obras
con medios humanos y materiales suficientes, propios o ajenos, dentro del plazo acordado y
con sujecién estricta al proyecto técnico que las define, al contrato firmado con el promotor,
a las especificaciones realizadas por la Direccién Facultativa y a la legislacion aplicable.
Tendrd la consideracion de poseedor de residuos de construccion y demolicion a los efectos
de lo dispuesto en el RD 105/2008.

Son obligaciones del contratista:

La ejecucion del las obras alcanzando la calidad exigida en el proyecto cumpliendo con
los plazos establecidos en el contrato.

Tener la capacitacion profesional para el cumplimiento de su cometido como constructor.

¢ Designar al jefe de obra que asumira la representacion técnica del constructor en la obra,

tendra la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la
obra y permanecera en la obra a lo largo de toda la jornada legal de trabajo hasta la
recepcion de la obra. El jefe de obra, debera cumplir las indicaciones de la Direccién
Facultativa y firmar en el libro de 6rdenes, asi como cerciorarse de la correcta instalacion
de los medios auxiliares, comprobar replanteos y realizar otras operaciones técnicas.
Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.
Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra
dentro de los limites establecidos en el contrato.

Firmar el acta de replanteo y el acta de recepcién de la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la documentacién
de la obra ejecutada.

Suscribir las garantias previstas en el presente pliego y en la normativa vigente.

¢ Redactar el Plan de Seguridad y Salud.
¢ Designar al recurso preventivo de Seguridad y Salud en la obra entre su personal técnico

cualificado con presencia permanente en la obra y velar por el estricto cumplimiento de
las medidas de seguridad y salud precisas segin normativa vigente y el plan de
seguridad y salud.

Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y trabajadores
autbnomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere a las obligaciones de
acreditacion e inscripcion en el Registro de Empresas Acreditadas, contar con el
porcentaje de trabajadores contratados con caracter indefinido aspectos regulados en el
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articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la subcontratacion que se regula en el articulo 5.
¢ Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan en la
ejecucion de la obra de las contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la
misma.

e Estara obligado a presentar al promotor un plan que refleje cémo llevara a cabo las
obligaciones que le incumban en relacién con los residuos de construccién y demolicion
que se vayan a producir en la obra.

e Cuando no proceda a gestionar por si mismo los residuos de construccion y demolicion
estara obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar en un acuerdo
voluntario o convenio de colaboracion para su gestion.

e Estara obligado a mantener los residuos de construccién y demolicién en condiciones
adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya
seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacion o eliminacion.

PLAZO de EJECUCION y PRORROGAS

En caso de que las obras no se pudieran iniciar o terminar en el plazo previsto como
consecuencia de una causa mayor o0 por razones ajenas al Contratista, se le otorgard una
prérroga previo informe favorable de la Direccion Facultativa. El Contratista explicara la
causa que impide la ejecucion de los trabajos en los plazos sefalados, razonandolo por
escrito.

La prorroga solo podra solicitarse en un plazo maximo de un mes a partir del dia en que se
origind la causa de esta, indicando su duracion prevista y antes de que la contrata pierda
vigencia. En cualquier caso el tiempo prorrogado se ajustara al perdido y el Contratista
perdera el derecho de prorroga si no la solicita en el tiempo establecido.

MEDIOS HUMANOS y MATERIALES en OBRA

Cada una de las partidas que compongan la obra se ejecutaran con personal adecuado al
tipo de trabajo de que se trate, con capacitacion suficientemente probada para la labor a
desarrollar. La Direccién Facultativa, tendra la potestad facultativa para decidir sobre la
adecuacion del personal al trabajo a realizar.

El Contratista proporcionard un minimo de dos muestras de los materiales que van a ser
empleados en la obra con sus certificados y sellos de garantia en vigor presentados por el
fabricante, para que sean examinadas y aprobadas por la Direccién Facultativa, antes de su
puesta en obra. Los materiales que no retnan las condiciones exigidas seran retiradas de la
obra. Aquellos materiales que requieran de marcado CE iran acompafiados de la
declaracion de prestaciones que sera facilitada al director de ejecucién material de la obra
en el formato (digital o papel) que éste disponga al comienzo de la obra.

Las pruebas y ensayos, analisis y extraccién de muestras de obra que se realicen para
cerciorarse de que los materiales y unidades de obra se encuentran en buenas condiciones
y estan sujetas al Pliego, seran efectuadas cuando se estimen necesarias por parte de la
Direccion Facultativa y en cualquier caso se podra exigir las garantias de los proveedores.
El transporte, descarga, acopio y manipulacion de los materiales sera responsabilidad del
Contratista.

INSTALACIONES y MEDIOS AUXILIARES

El proyecto, consecucion de permisos, construccion o instalacién, conservacion,
mantenimiento, desmontaje, demolicién y retirada de las instalaciones, obras o medios
auxiliares de obra necesarias y suficientes para la ejecucion de la misma, seran obligacion
del Contratista y correran a cargo del mismo. De igual manera, sera responsabilidad del
contratista, cualquier averia o accidente personal que pudiera ocurrir en la obra por
insuficiencia o mal estado de estos medios o instalaciones.
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El Contratista instalard una oficina dotada del mobiliario suficiente, donde la Direccion
Facultativa podra consultar la documentacion de la obra y en la que se guardara una copia
completa del proyecto, visada por el Colegio Oficial en el caso de ser necesario, el libro de
ordenes, libro de incidencias segun RD 1627/97, libro de visitas de la inspeccion de trabajo,
copia de la licencia de obras y copia del plan de seguridad y salud.

SUBCONTRATAS

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista
u otro subcontratista comitente el compromiso de realizar determinadas partes o unidades
de obra.

El Contratista podré subcontratar capitulos o unidades de obra, bajo su responsabilidad,
previo consentimiento del Promotor y la Direccidn Facultativa, asumiendo en cualquier caso
el contratista las actuaciones de las subcontratas.

Sera obligacién de los subcontratistas vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las
empresas subcontratistas y trabajadores autbnomos con que contraten; en particular, en lo
que se refiere a las obligaciones de acreditacion e inscripcion en el Registro de Empresas
Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores contratados con caracter indefinido
aspectos regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la subcontratacion que se
regula en el articulo 5.

Tendran la consideracion de poseedores de residuos de construccion y demolicion a los
efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.

RELACION con los AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA

El orden de ejecucion de la obra sera determinada por el Contratista, excepto cuando la
direccion facultativa crea conveniente una modificacién de los mismos por razones técnicas
en cuyo caso seran modificados sin contraprestacion alguna.

El contratista estara a lo dispuesto por parte de la direccion de la obra y cumplira sus
indicaciones en todo momento, no cabiendo reclamacion alguna, en cualquier caso, el
contratista puede manifestar por escrito su disconformidad y la direccién firmara el acuse de
recibo de la naotificacion.

En aquellos casos en que el contratista no se encuentre conforme con decisiones
econOmicas adoptadas por la direccion de la obra, este lo pondra en conocimiento de la
propiedad por escrito, haciendo llegar copia de la misma a la Direccién Facultativa.

DEFECTOS de OBRA y VICIOS OCULTOS

El Contratista sera responsable hasta la recepcién de la obra de los posibles defectos o
desperfectos ocasionados durante la misma.

En caso de que la Direccion Facultativa, durante las obras o una vez finalizadas, observara
vicios o defectos en trabajos realizados, materiales empleados o aparatos que no cumplan
con las condiciones exigidas, tendra el derecho de mandar que las partes afectadas sean
demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, antes de la recepcién de la obra y
a costa de la contrata.

De igual manera, los desperfectos ocasionados en fincas colindantes, via publica o a
terceros por el Contratista o subcontrata del mismo, seran reparados a cuenta de éste,
dejandolas en el estado que estaban antes del inicio de las obras.

MODIFICACIONES en las UNIDADES de OBRA
Las unidades de obra no podran ser modificadas respecto a proyecto a menos que la
Direccion Facultativa asi lo disponga por escrito.

En caso de que el Contratista realizase cualquier modificacion beneficiosa (materiales de
mayor calidad o tamafio), sin previa autorizacion de la Direccién Facultativa y del Promotor,
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solo tendra derecho al abono correspondiente a lo que hubiese construido de acuerdo con
lo proyectado y contratado.
En caso de producirse modificaciones realizadas de manera unilateral por el Contratista que
menoscaben la calidad de lo dispuesto en proyecto, quedara a juicio de la Direccién
Facultativa la demolicion y reconstruccion o la fijacion de nuevos precios para dichas
partidas.
Previamente a la ejecucién o empleo de los nuevos materiales, convendran por escrito el
importe de las modificaciones y la variacidon que supone respecto al contratado.
Toda modificacién en las unidades de obra seran anotadas en el libro de 6rdenes, asi como
su autorizacion por la Direccion Facultativa y posterior comprobacion.

1.2.1.3. DIRECCION FACULTATIVA

PROYECTISTA

Es el encargado por el promotor para redactar el proyecto de ejecucion de la obra con
sujecion a la normativa vigente y a lo establecido en contrato.

Sera encargado de realizar las copias de proyecto necesarias y, en caso necesario, visarlas
en el colegio profesional correspondiente.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales o documentos
técnicos, cada proyectista asumir la titularidad de su proyecto.

El proyectista suscribira el certificado de eficiencia energética del proyecto a menos que
exista un proyecto parcial de instalaciones térmicas, en cuyo caso el certificado lo suscribira
el autor de este proyecto parcial.

DIRECTOR de la EJECUCION de la OBRA

Forma parte de la direccion facultativa, asume la funcion técnica de dirigir la ejecucion
material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccioén y la calidad
de lo edificado.

Son obligaciones del director de la ejecucién de la obra:

e Verificar la recepcion en obra de los productos de construccién, ordenando la realizacién
de ensayos y pruebas precisas.

e Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la
correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, de
acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del director de obra.

e Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

e Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi
como elaborar y suscribir las certificaciones de las unidades de obra ejecutadas.

¢ Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la documentacion de la obra
ejecutada, aportando los resultados del control realizado.

e Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado.

1.2.2. DOCUMENTACION de OBRA

En obra se conservara una copia integra y actualizada del proyecto para la ejecucién de la
obra incorporando el estudio de gestién de residuos de construccion y demolicion. Todo ello
estara a disposicion de todos los agentes intervinientes en la obra.

Tanto las dudas que pueda ofrecer el proyecto al contratista como los documentos con
especificaciones incompletas se pondran en conocimiento de la Direccion Facultativa tan
pronto como fueran detectados con el fin de estudiar y solucionar el problema. No se
procedera a realizar esa parte de la obra, sin previa autorizacion de la Direccién Facultativa.
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La existencia de contradicciones entre los documentos integrantes de proyecto o entre
proyectos complementarios dentro de la obra se salvara atendiendo al criterio que
establezca el Director de Obra no existiendo prelacién alguna entre los diferentes
documentos del proyecto.
Una vez finalizada la obra, el proyecto, con la incorporacion en su caso de las
modificaciones debidamente aprobadas, sera facilitado al promotor por el director de obra
para la formalizacién de los correspondientes tramites administrativos.
A dicha documentacion adjuntara el Promotor el acta de recepcién, la relacion identificativa
de los agentes que han intervenido durante el proceso de edificacion, las instrucciones de
uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le
sea de aplicacién y aquellos datos requeridos segun normativa para conformar el Libro del
Edificio que sera entregado a los usuarios finales del edificio.

1.2.3. REPLANTEO y ACTA de REPLANTEO

El Contratista estara obligado a comunicar por escrito el inicio de las obras a la Direccién
Facultativa como minimo tres dias antes de su inicio.

El replanteo sera realizado por el Constructor siguiendo las indicaciones de alineacion y
niveles especificados en los planos y comprobado por la Direccidn Facultativa. No se
comenzaran las obras si no hay conformidad del replanteo por parte de la Direccién
Facultativa.

Todos los medios materiales, personal técnico especializado y mano de obra necesarios
para realizar el replanteo, que dispondran de la cualificacion adecuada, seran
proporcionadas por el Contratista a su cuenta.

Se utilizaran hitos permanentes para materializar los puntos béasicos de replanteo, y
dispositivos fijos adecuados para las sefiales niveladas de referencia principal.

Los puntos movidos o eliminados, seran sustituidos a cuenta del Contratista, responsable
de conservacion mientras el contrato esté en vigor y sera comunicado por escrito a la
Direccién Facultativa, quien realizard una comprobacién de los puntos repuestos.

El Acta de comprobacion de Replanteo que se suscribira por parte de la Direcciéon
Facultativa y de la Contrata, contendrd, la conformidad o disconformidad del replanteo en
comparacion con los documentos contractuales del Proyecto, las referencias a las
caracteristicas geométricas de la obra y autorizacion para la ocupacion del terreno
necesario y las posibles omisiones, errores o contradicciones observadas en los
documentos contractuales del Proyecto, asi como todas las especificaciones que se
consideren oportunas.

El Contratista asistira a la Comprobacion del Replanteo realizada por la Direccién,
facilitando las condiciones y todos los medios auxiliares técnicos y humanos para la
realizacion del mismo y respondera a la ayuda solicitada por la Direccién.

Se entregara una copia del Acta de Comprobacion de Replanteo al Contratista, donde se
anotaran los datos, cotas y puntos fijados en un anexo del mismo.

1.2.4. LIBRO de ORDENES

El Director de Obra dispondréa al comienzo de la obra un libro de Ordenes, Asistencias e

Incidencias que se mantendra permanente en obra a disposicion de la Direccion Facultativa.

En el libro se anotaran:

¢ Las contingencias que se produzcan en la obray las instrucciones de la Direccion
Facultativa para la correcta interpretacion del proyecto.

e Las operaciones administrativas relativas a la ejecucion y la regulacion del contrato.

¢ Las fechas de aprobacién de muestras de materiales y de precios nuevos o
contradictorios.

¢ Anotaciones sobre la calidad de los materiales, calculo de precios, duracion de los
trabajos, personal empleado...

Las hojas del libro seran foliadas por triplicado quedando la original en poder del Director de
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Obra, copia para el Director de la Ejecucion y la tercera para el contratista.
La Direccion facultativa y el Contratista, deberan firmar al pie de cada orden constatando
con dicha firma que se dan por enterados de lo dispuesto en el Libro.

1.2.5. RECEPCION de la OBRA

La recepcion de la obra es el acto por el cual el constructor, una vez concluida ésta, hace
entrega de la misma al promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin
reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la
misma.

La recepcion debera realizarse dentro de los 30 dias siguientes a la notificacién al promotor
del certificado final de obra emitido por la Direccién Facultativa y consignarse en un acta
firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hara constar: las
partes que intervienen, la fecha del certificado final de la obra, el coste final de la ejecucion
material de la obra, la declaracién de recepcién de la obra con o sin reservas,
especificando, en su caso, éstas de manera objetiva y el plazo en que deberan quedar
subsanados los defectos observados y las garantias que en su caso se exijan al constructor
para asegurar sus responsabilidades.

Una vez subsanados los defectos, se hara constar en un acta aparte, suscrita por los
firmantes de la recepcion.

Asimismo, se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra y el
director de la ejecucion de la obra.

El promotor podra rechazar la recepcién de la obra por considerar que la misma no esta
terminada o que no se adecua a las condiciones contractuales. El rechazo debera se
motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la recepcion.
La recepcidn se entenderd tacitamente producida si transcurridos los 30 dias el promotor no
hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

El cémputo de los plazos de responsabilidad y garantia establecidos se iniciara a partir de la
fecha en que se suscriba el acta de recepcion, o cuando se entienda ésta tacitamente
producida segun lo previsto en el apartado anterior.

El Contratista debera dejar el edificio desocupado y limpio en la fecha fijada por la Direccion
Facultativa, una vez que se hayan terminado las obras.

El Propietario podra ocupar parcialmente la obra, en caso de que se produzca un retraso
excesivo de la Recepcion imputable al Contratista, sin que por ello le exima de su obligacion
de finalizar los trabajos pendientes, ni significar la aceptacion de la Recepcion.

1.3. CONDICIONES ECONOMICAS

El Contratista debe percibir el importe de todos los trabajos ejecutados, cuando hayan sido
realizados de acuerdo con el Proyecto, al contrato firmado con el promotor, a las
especificaciones realizadas por la Direccion y a las Condiciones generales y particulares del
pliego de condiciones.

1.3.1. FIANZAS y SEGUROS

A la firma del contrato, el Contratista presentara las fianzas y seguros obligados a presentar
por Ley, asi mismo, en el contrato suscrito entre Contratista y Promotor se podra exigir
todas las garantias que se consideren necesarias para asegurar la buena ejecucion y
finalizacién de la obra en los términos establecidos en el contrato y en el proyecto de
ejecucion.

El Contratista esta obligado a asegurar la obra contratada mientras dure el plazo de
ejecucion, hasta su recepcion.

1.3.2. PLAZO de EJECUCION y SANCION por RETRASO
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Si la obra no esta terminada para la fecha prevista, el Propietario podra disminuir las
cuantias establecidas en el contrato, de las liquidaciones, fianzas o similares.
La indemnizacion por retraso en la terminacion de las obras, se establecera por cada dia
natural de retraso desde el dia fijado para su terminacion en el calendario de obra o en el
contrato. El importe resultante sera descontado con cargo a las certificaciones o a la fianza.
El Contratista no podra suspender los trabajos o realizarlos a ritmo inferior que lo
establecido en el Proyecto, alegando un retraso de los pagos.

1.3.3. PRECIOS

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Los precios contradictorios se originan como consecuencia de la introduccién de unidades o
cambios de calidad no previstas en el Proyecto por iniciativa del Promotor o la Direccion
Facultativa. El Contratista esta obligado a presentar propuesta econémica para la
realizacion de dichas modificaciones y a ejecutarlo en caso de haber acuerdo.

El Contratista establecera los descompuestos, que deberan ser presentados y aprobados
por la Direccion Facultativa y el Promotor antes de comenzar a ejecutar las unidades de
obra correspondientes.

Se levantaran actas firmadas de los precios contradictorios por triplicado firmadas por la
Direccion Facultativa, el Contratista y el Propietario.

En caso de ejecutar partidas fuera de presupuesto sin la aprobacién previa especificada en
los parrafos anteriores, sera la Direccion Facultativa la que determine el precio justo a
abonar al contratista.

PROYECTOS ADJUDICADOQOS por SUBASTA o CONCURSO

Los precios del presupuesto del proyecto seran la base para la valoracién de las obras que
hayan sido adjudicadas por subasta o concurso. A la valoracién resultante, se le afiadira el
porcentaje necesario para la obtencion del precio de contrata, y posteriormente, se restara
el precio correspondiente a la baja de subasta o remate.

REVISION de PRECIOS

No se admitiran revisiones de los precios contratados, excepto obras extremadamente
largas o que se ejecuten en épocas de inestabilidad con grandes variaciones de los precios
en el mercado, tanto al alza como a la baja y en cualquier caso, dichas modificaciones han
de ser consensuadas y aprobadas por Contratista, Direccion Facultativa y Promotor.

En caso de aumento de precios, el Contratista solicitara la revision de precios a la Direccion
Facultativa y al Promotor, quienes caso de aceptar la subida convendran un nuevo precio
unitario, antes de iniciar o continuar la ejecucion de las obras. Se justificara la causa del
aumento, y se especificara la fecha de la subida para tenerla en cuenta en el acopio de
materiales en obra.

En caso de bajada de precios, se convendra el nuevo precio unitario de acuerdo entre las
partes y se especificara la fecha en que empiecen a regir.

1.3.4. MEDICIONES y VALORACIONES

El Contratista de acuerdo con la Direccién Facultativa debera medir las unidades de obra
ejecutas y aplicar los precios establecidos en el contrato entre las partes, levantando actas
correspondientes a las mediciones parciales y finales de la obra, realizadas y firmadas por
la Direccion Facultativa y el Contratista.

Todos los trabajos y unidades de obra que vayan a quedar ocultos en el edificio una vez
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gue se haya terminado, el Contratista pondra en conocimiento de la Direccion Facultativa
con antelacion suficiente para poder medir y tomar datos necesarios, de otro modo, se
aplicaran los criterios de medicién que establezca la Direccién Facultativa.
Las valoraciones de las unidades de obra, incluidos materiales accesorios y trabajos
necesarios, se calculan multiplicando el nimero de unidades de obra por el precio unitario
(incluidos gastos de transporte, indemnizaciones o pagos, impuestos fiscales y toda tipo de
cargas sociales).
El Contratista entregara una relacion valorada de las obras ejecutadas en los plazos
previstos, a origen, a la Direccién Facultativa, en cada una de las fechas establecidas en el
contrato realizado entre Promotor y Contratista.
La medicidn y valoracion realizadas por el Contratista deberan ser aprobadas por la
Direccion Facultativa, o por el contrario ésta deberéa efectuar las observaciones
convenientes de acuerdo con las mediciones y anotaciones tomadas en obra. Una vez que
se hayan corregido dichas observaciones, la Direccién Facultativa dara su certificacion
firmada al Contratista y al Promotor.
El Contratista podra oponerse a la resolucién adoptada por la Direccion Facultativa ante el
Promotor, previa comunicacién a la Direccion Facultativa. La certificacion sera inapelable en
caso de que transcurridos 10 dias, u otro plazo pactado entre las partes, desde su envio, la
Direccién Facultativa no recibe ninguna notificacién, que significara la conformidad del
Contratista con la resolucion.

UNIDADES por ADMINISTRACION

La liquidacion de los trabajos se realizara en base a la siguiente documentacién presentada
por el Constructor: facturas originales de los materiales adquiridos y documento que
justifique su empleo en obra, néminas de los jornales abonados indicando ndmero de horas
trabajadas por cada operario en cada oficio y de acuerdo con la legislacién vigente, facturas
originales de transporte de materiales a obra o retirada de escombros, recibos de licencias,
impuestos y otras cargas correspondientes a la obra.

Las obras o partes de obra realizadas por administracion, deberan ser autorizadas por el
Promotor y la Direccién Facultativa, indicando los controles y normas que deben cumplir.

El Contratista estara obligado a redactar un parte diario de jornales y materiales que se
someteran a control y aceptacion de la Direccion Facultativa, en obras o partidas de la
misma contratadas por administracion.

1.3.5. CERTIFICACION y ABONO

Las obras se abonaran a los precios de ejecucion material establecidos en el presupuesto
contratado para cada unidad de obra, tanto en las certificaciones como en la liquidacién
final.

Las partidas alzadas una vez ejecutadas, se medirdn en unidades de obra y se abonaran a
la contrata. Silos precios de una o0 mas unidades de obra no estan establecidos en los
precios, se consideraran como si fuesen contradictorios.

Las obras no terminadas o incompletas no se abonaran o se abonaran en la parte en que
se encuentren ejecutadas, segun el criterio establecido por la Direccién Facultativa.

Las unidades de obra sin acabar, fuera del orden logico de la obra o que puedan sufrir
deterioros, no seran calificadas como certificables hasta que la Direccion Facultativa no lo
considere oportuno.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, con caracter de documento y entregas a
buena cuenta, sin que supongan aprobacién o recepcion en obra, sujetos a rectificaciones y
variaciones derivadas de la liquidacion final.

El Promotor debera realizar los pagos al Contratista o persona autorizada por el mismo, en
los plazos previstos y su importe serd el correspondiente a las especificaciones de los
trabajos expedidos por la Direccién Facultativa.

Se podran aplicar formulas de depreciacion en aquellas unidades de obra, que tras realizar
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los ensayos de control de calidad correspondientes, su valor se encuentre por encima del
limite de rechazo, muy préximo al limite minimo exigido aunque no llegue a alcanzarlo, pero
gue obtenga la calificacion de aceptable. Las medidas adoptadas no implicaran la pérdida
de funcionalidad, seguridad o que no puedan ser subsanadas posteriormente, en las
unidades de obra afectadas, segun el criterio de la Direccion Facultativa.

1.3.6. OBRAS CONTRATADAS POR LAS AA.PP.

Las obras contratadas por los entes, organismos y entidades del sector publico definidos en
el articulo 3 del Real Decreto Legislativo 3/2011 que aprueba el texto refundido de la Ley de
Contratos del Sector Publico se regiran por lo dispuesto en los Pliegos de Clausulas
Administrativas Particulares redactados al efecto.

Dichos Pliegos incluirdn los pactos y condiciones definidores de los derechos y obligaciones
de las partes del contrato y las demas menciones requeridas por la Real Decreto Legislativo
3/2011 que aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del Sector Pablico, sus
normas de desarrollo de caracter estatal o autonémico.

Por tanto este documento no incorpora las condiciones econémicas que regiran la obra y se
remite al Pliego de Clausulas Administrativas Particulares de la obra para cualquier aspecto
relacionado.

1.4. CONDICIONES LEGALES

Tanto la Contrata como a Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con

jurisdiccion en el lugar de la obra.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el

conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

El contratista sera el responsable a todos los efectos de las labores de policia de la obra y

del solar hasta la recepcion de la misma, solicitara los preceptivos permisos y licencias

necesarias y vallara el solar cumpliendo con las ordenanzas o consideraciones municipales.

todas las labores citadas seran a su cargo exclusivamente.

Podran se causas suficientes para la rescision de contrato las que a continuacion se

detallan:

e Muerte o incapacidad del Contratista.

e La quiebra del Contratista.

¢ Modificaciones sustanciales del Proyecto que conlleven la variacion en un 50 % del
presupuesto contratado.

¢ No iniciar la obra en el mes siguiente a la fecha convenida.

e Suspender o abandonar la ejecucion de la obra de forma injustificada por un plazo
superior a dos meses.

¢ No concluir la obra en los plazos establecidos o aprobados.

¢ Incumplimiento de las condiciones de contrato, proyecto en ejecucion o determinaciones
establecidas por parte de la Direccién Facultativa.

¢ Incumplimiento de la normativa vigente de Seguridad y Salud en el trabajo.

Durante la totalidad de la obra se estara a lo dispuesto en la normativa vigente,

especialmente la de obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:

NORMAS GENERAL del SECTOR

e Decreto 462/1971. Normas sobre redaccion de proyectos y direccion de obras de
edificacion

e Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion. LOE.

e Real Decreto 314/2006 de 17 de Marzo por el que se aprueba el CAdigo Técnico de la
Edificacion.

e Real Decreto 1371/2007 de 19 de Octubre por el que se aprueba el Documento Basico de
Proteccion contra el Ruido DB-HR del Codigo Técnico de la Edificacion.

¢ Real Decreto 105/2008 por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de
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construccion y demolicion.
Real Decreto 235/2013 por el que se aprueba el procedimiento basico para la certificacion
de la eficiencia energética de los edificios.

ESTRUCTURALES

Real Decreto 997/2002. Norma de construccién sismorresistente NCSR-02.
Real Decreto 1247/2008. Instruccién de hormigén estructural EHE-08.
Real Decreto 751/2011. Instruccién de Acero Estructural EAE.

MATERIALES

Orden 1974 de 28 de julio Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias de
abastecimiento de agua.

Orden 1986 de 15 de septiembre Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para
Tuberias de Saneamiento de Poblaciones.

Real Decreto 956/2008 RC-08. Instruccion para la recepcion de cementos.

Reglamento 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establecen
condiciones armonizadas para la comercializacién de productos de construccién y se
deroga la Directiva 89/106/CEE.

Real Decreto 842/2013 clasificaciéon de los productos de construccion y de los elementos
constructivos en funcién de sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego.

INSTALACIONES

Real Decreto 1427/1997 de 15 de Septiembre Instalaciones petroliferas para uso propio.
Real Decreto 2291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacion y
manutencion de los mismos.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacién y
Manutencién referente a gruas torre para obra u otras aplicaciones.

Real Decreto 1314/1997 de 1 de Agosto Reglamento de aparatos de elevacién y su
manutencion.

Real Decreto 88/2013 que aprueba la Instruccién Técnica Complementaria AEM1
Ascensores.

Real Decreto 1942/1993 de 5 de noviembre Reglamento de instalaciones de proteccién
contra incendios

Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de
seguridad contra incendios en los establecimientos industriales.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja
Tension e instrucciones complementarias.

Real Decreto 1699/2011, que regula la conexion a red de instalaciones de produccion de
energia eléctrica de pequefia potencia.

Real Decreto-Ley 1/1998 de 27 de Febrero Infraestructuras comunes en los edificios para
el acceso a los servicios de telecomunicaciones.

Real Decreto 346/2011 de 11 de marzo Reglamento regulador de las infraestructuras
comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el
interior de las edificaciones.

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de
combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias.

Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio por el que se aprueba el Reglamento de
Instalaciones Térmicas en los Edificios. RITE 2007.

Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, Reglamento de eficiencia energética en
instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas complementarias.

SEGURIDAD y SALUD

Real Decreto 1407/1992 Decreto Regulador de las condiciones para la Comercializacion y
Libre Circulacién Intracomunitaria de los Equipos de Proteccion Individual.
Ley 31/1995 Prevencion de riesgos laborales
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Real Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de
construccion

Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencion de Riesgos Laborales.
Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad y
salud en el trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los
lugares de trabajo.

Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
manipulacion manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para
los trabajadores.

Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativos al trabajo
con equipos que incluyen pantallas de visualizacion.

Real Decreto 665/1997 Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 664/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicién a agentes biolégicos durante el trabajo.

Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacion por los trabajadores de los EPI.

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion
de los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccién de la salud y seguridad
de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 374/2001 Proteccién de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los
Riesgos relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.

Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencién de riesgos laborales.

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacién de actividades
empresariales.

Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas
de seguridad y salud para el uso de equipos en trabajos temporales de altura.

Real Decreto 1311/2005, proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a
los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas.
Guia Técnica para la evaluacion y prevencion de los riesgos relativos a la utilizacion de
los equipos de trabajo.

Real Decreto 286/2006, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido.

Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad
y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto
1627/1997 antes mencionados.

Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion y Real
Decreto 1109/2007 que la desarrolla.

Resolucién de 28 de febrero de 2012 de la Direccion General de Empleo que inscribe y
publica el V Convenio Colectivo del Sector de la Construccién 2012-2016.

Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la
comercializacion y puesta en servicio de las maquinas.

ADMINISTRATIVAS

Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacion y entrada
en vigor hayan sufrido modificaciones, correccién de errores o actualizaciones se quedara a
lo dispuesto en estas Ultimas.

2. CONDICIONES TECNICAS de los MATERIALES, de la EJECUCION y de las
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VERIFICACIONES

Se describen en este apartado las CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES
incluyendo los siguientes aspectos:

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES
- Caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que
se incorporen a la obra, asi como sus condiciones de suministro, recepcién y conservacion,
almacenamiento y manipulacion, las garantias de calidad y el control de recepcién que deba
realizarse incluyendo el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de
aceptacion y rechazo, y las acciones a adoptar y los criterios de uso, conservacion y
mantenimiento.

PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA
- Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra indicando su proceso de ejecucion,
normas de aplicacién, condiciones previas que han de cumplirse antes de su realizacion,
tolerancias admisibles, condiciones de terminacion, conservacion y mantenimiento, control
de ejecucion, ensayos y pruebas, garantias de calidad, criterios de aceptacion y rechazo,
criterios de medicion y valoracién de unidades, etc.
- Las medidas para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y
sistemas constructivos.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO
- Las verificaciones y pruebas de servicio que deben realizarse para comprobar las
prestaciones finales del edificio.

2.1. INSTALACIONES

2.1.1. FONTANERIA

Descripcién

Comprende la instalacion de distribucién desde la acometida hasta el edificio, la distribucion

interior y todos los aparatos sanitarios, griferias... para abastecimiento de agua sanitaria fria

y caliente y riego.

Materiales

e Tubos y accesorios: Para acometida y distribucion podran ser de fundicién, polietileno...,
para agua fria de cobre, acero galvanizado, polietileno... para agua caliente de polietileno
reticulado, polipropileno, polibutileno, acero inoxidable... y para riego de PE rigido.

e Los tubos de cobre irdn acompafiados de la declaracion de prestaciones propia del
marcado CE segln la norma armonizada UNE-EN 1057, declarando expresamente la
reaccion al fuego, resistencia al aplastamiento, resitencia a la presién, tolerancias
dimensionales, resistencia a las altas temperaturas, soldabilidad, estanquidad a gases y
liquidos y durabilidad de las caracteristicas anteriores. Ademas contaran con un marcado
permanente en el que se especifique su designacién cada 60 cm. El aislamiento
preceptivo en tuberias contard con marcado CE segun la norma armonizada propia del
tipo de aislante.

e Llaves y valvulas.

e Arquetas para acometida y registro.

e Griferias.

e Contador.

e Aparatos sanitarios.

Puesta en obra

La instalacion se adaptara a lo dispuesto en la Exigencia "Suministro de Agua" desarrollada

en el Documento Bésico de Salubridad del Codigo Técnico de la Edificacién, Real Decreto
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1027/2007 Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios RITE, normas de la
empresa suministradora y normas UNE correspondientes.
Los materiales empleados en la red seran resistentes a la corrosion, no presentaran
incompatibilidad electroquimica entre si, seran resistentes a las temperaturas de servicio o
al minimo de 40°.
Las tuberias enterradas se colocaran respetando las distancias a otras instalaciones y
protegidas de la corrosién, esfuerzos mecanicos y heladas.
La acometida sera accesible, con llave de toma, tendra un solo ramal y dispondra llave de
corte exterior en el limite del edificio. Al igual que el resto de la instalacion quedara
protegida de temperaturas inferiores a 2° C.
Se dispondra un filtro delante del contador que retenga los residuos del agua.
El contador general se albergara en un armario o arqueta segun condiciones de la empresa
suministradora junto a llaves de corte general, de paso, de contador y de retencién. En
edificios de varios propietarios, los divisionarios se ubicaran en planta baja, en un armario o
cuarto ventilado, iluminado, con desagiie y seguro. Se colocaran llaves de paso en los
montantes verticales de los que saldran las derivaciones particulares que han de discurrir
por zonas comunes del edificio.
Se dispondran sistemas antiretorno después de los contadores, en la base de las
ascendentes, antes de los equipos de tratamiento de agua, en los tubos de alimentacion no
destinados a usos domésticos y antes de los aparatos de climatizacién o refrigeracion.
Las tuberias se colocaran distanciadas un minimo de 3 cm. entre ellas y de los paramentos
y aisladas con espumas elastémeras o conductos plasticos y fijadas de forma que puedan
dilatarse libremente. Cuando se prevea la posibilidad de condensaciones en las mismas, se
colocaréan aislantes o conductos plasticos a modo de paravapor.
La separacién entre tubos de ACS y agua fria sera de 4 cm., de 3 cm. con tuberias de gas y
de 30 cm. con conductos de electricidad o telecomunicaciones.
Se colocaran tubos pasamuros donde las tuberias atraviesen forjados o paramentos. Las
tuberias quedaran fijadas de forma que puedan dilatarse liboremente, y no se produzcan
flechas mayores de 2 mm. Las tuberias de agua caliente tendran una pendiente del 0,2 % si
la circulacion es forzada, y del 0,5 % si es por gravedad.
Si fuera necesaria su instalacion, el grupo motobomba se colocara en planta baja o sétano
cuidando el aislamiento acustico de la sala en la que se ubique. disponiendo de bancada
adecuada y evitando cualquier transmision de vibraciones por elementos rigidos o
estructurales para ello se dispondran conectores flexibles.
Deben utilizarse elementos elasticos y sistemas antivibratorios en las sujeciones o puntos
de contacto que produzcan vibraciones entre las instalaciones y los elementos
constructivos.
Las uniones entre tuberias seran estancas. En tubos de acero galvanizado las uniones
seran roscadas de acuerdo a la UNE 10242:95. Los tubos de cobre podran soldarse o
utilizar manguitos mecanicos y en el caso de los tubos plasticos se seguiran las
indicaciones del fabricante.
Finalmente se colocaran los aparatos sanitarios rellenando con silicona neutra fungicida las
fijaciones y juntas. Dispondran de cierre hidraulico mediante sifon. Si los aparatos son
metéalicos se conectardn a la toma de tierra. Los inodoros, bafieras y platos de ducha
contardn con marcado CE y seguiran las especificaciones impuestas en la norma UNE EN
997, UNE EN 14516 y UNE EN 14527 respectivamente. Las cisternas de inodoros y
urinarios dispondran marcado CE segin UNE-EN 14055.

Control, criterios de aceptacién y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Se identificaran todos los materiales y componentes comprobando su marcado, diametros,
conformidad con el proyecto y que no sean defectuosos. Llevaran distintivos MICT, ANAIP y
AENOR. Si la direccién facultativa lo dispone, a los tubos se les haran ensayos por tipo y
diametro segun normas UNE, de aspecto, medidas, tolerancias, de traccion y de
adherencia, espesor medio, masa y uniformidad del recubrimiento galvanico.
Se comprobara que las conducciones, dispositivos, y la instalacién en general, tienen las
caracteristicas exigidas, han sido colocados segun las especificaciones de proyecto.
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Se haran pruebas de servicio a toda la instalacion: de presién, estanquidad, comprobacion
de la red bajo presion estatica maxima, circulacion del agua por la red, caudal y presién
residual de las bocas de incendio, grupo de presidn, simultaneidad de consumo, y caudal en
el punto més alejado.
Para ello la empresa instaladora llenaré la instalacion de agua con los grifos terminales
abiertos para garantizar la purga tras lo cual se cerrara el circuito y se cargara a la presion
de prueba. Para instalaciones de tuberias metalicas se realizaran las pruebas segun la UNE
100151:88 y para las termoplasticas y multicapas la norma UNE ENV 2108:02
En el caso de ACS se realizaran las pruebas de caudal y temperatura en los puntos de
agua, caudal y temperatura contemplando la simultaneidad, tiempo en obtencién de agua a
la temperatura estipulada en el grifo mas alejado, medicién de temperaturas de red y
comprobacion de gradiente de temperatura en el acumulador entre la entrada y salida que
ha de ser inferior a 3°C.
Las tolerancias maximas admisibles seran:
e Dimensiones de arqueta: 10 %
e Enrase pavimento: 5 %
e Horizontalidad duchas y bafieras: 1 mm. por m.
¢ Nivel de lavabo, fregadero, inodoros, bidés y vertederos: +-10 mm.
o Caida frontal respecto a plano horizontal de lavabo y fregadero: 5 mm.
e Horizontalidad en inodoros, bidés y vertederos: 2 mm.

Criterios de medicién y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracién:
Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacién las condiciones béasicas y generales de conservaciéon y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra,
se incluira mayor detalle de las mismas.
Cada 6 meses se realizara una revision para detectar posibles goteos o0 manchas por
humedad y la comprobacion del buen funcionamiento de las llaves de paso.
Cualquier manipulacién de los aparatos sanitarios estara limitada a personal cualificado que
previamente habra cerrado las llaves de paso correspondientes.
Si la instalacion permanece inutilizada por mas de 6 meses, sera necesario vaciar el circuito
siendo necesario para la nueva puesta en servicio el lavado del mismo.
El rejuntado de las bases de los sanitarios se realizara cada 5 afios, eliminando totalmente
el antiguo y sustituyéndolo por un sellante adecuado.

2.2. CUBIERTAS

INCLINADAS

ZINC

Descripcién
Cobertura de edificios con chapas lisas de zinc sobre planos de cubierta formados por
tableros o forjados, en los que la propia cobertura proporciona la estanquidad.
Materiales
¢ Aislamiento térmico:
Dependiendo del tipo de cubierta se usaran paneles rigidos, semirrigidos 0 mantas y en
todo caso se atendera a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este pliego.
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e Cubricion:
Chapa de zinc laminado. Iran acompafiadas de la declaracion de prestaciones exigida por el
marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN 14783 declarando expresamente
descripcion de producto y fabricante, reaccién al fuego, comportamiento al fuego externo y
durabilidad.
e Liston trapecial:
De madera con seccibn trapecial, tratada contra ataques de insectos y hongos. Su
humedad no seréa superior al 8% en zonas del interior y al 12% en zonas del litoral. Estara
aclimatada al lugar de empleo.
e Grapa tipo:
Chapa de zinc laminado de 40 mm. de ancho.
e Tapajuntas y piezas especiales:
Tapajuntas, piezas de quiebro convexo y concavo, pieza de contratalén y talén de chapa de
zinc laminado. Los tapajuntas y piezas de quiebro convexo y céncavo, estaran dotados de
dos patillas soldadas en uno de sus extremos para solapo y engatillado de los distintos
tramos.
e Canaldn:
Pieza de seccidn rectangular o semicircular de chapa de zinc laminado. El fabricante
suministrara abrazaderas de pletina de acero galvanizado.

Puesta en obra

Se atendera a lo dispuesto en la Exigencia "Proteccion frente a la humedad" desarrollada
en el Documento Basico de Salubridad del Codigo Técnico de la Edificacion y lo dispuesto
por el fabricante.
Sobre el soporte se colocaran rastreles, perpendicularmente a la linea de maxima pendiente
del faldén, a lo largo de la cumbrera y de las limatesas y dos en las limahoyas y en los
quiebros. En sus caras laterales llevaran puntas clavadas de forma que penetren en el
rastrel 15 mm. En los espacios entre rastreles se extendera mortero y se enrasara su
superficie con la cara superior del rastrel. Sobre el hormigén fraguado se extendera una
imprimacion de base asféaltica. Sobre la imprimacion y perpendicularmente a los rastreles,
se colocaran listones trapeciales, apoyados al menos en tres rastreles y clavados con dos
puntas en sus encuentros.
Se clavaran dos grapas por cada chapa a una distancia no menor de 20 mm de los bordes.
La colocacion de las chapas se iniciara desde el alero hacia la cumbrera, engatillando la
pestafia inferior de la chapa con la superior del alero.
Para la ejecucién de cumbreras y limatesas se colocara liston trapecial sobre el rastrel de
cumbrera o limatesa a tope y clavado con dos puntas cada 500 mm. Las chapas se
colocaran sobre la base de imprimacién y se engatillaran encajando la pestafia inferior con
la pestafia superior de la Ultima chapa de faldén. En el encuentro de los tapajuntas de
faldén y el de limatesa, se dispondra una pieza de contratalén soldado a la pestafia superior
de la chapa lisa.
Para la ejecucion de la limahoya la chapa se doblara segin eje longitudinal que pase por el
centro de la chapa formando el angulo de la limahoya. Sus bordes laterales se doblaran con
pestafia abierta de 30 mm. hacia arriba, redoblando en pestafia cerrada de 15 mm hacia
abajo. Las chapas se irdan soldando con entrega de 50 mm., y se colocaran sobre la base
asféltica, engatillandose con las grapas de alero colocadas en los rastreles, asi como con la
pestafa de la chapa de faldén.
En los encuentros de faldén con paramento, la chapa se recibira a la roza del paramento
con mortero, formando el remate de vierteaguas del paramento.
El canaldn visto ira grapado a las abrazaderas, que a su vez se clavaran en el rastrel de
borde de faldén, con puntas de cabeza plana rayada, con una entrega de 150 mm. y
separacién no mayor de 500 mm. La acometida a la bajante se realizara con emboquillado
de zinc soldado al canaldn.
El aislamiento térmico quedara entre los rastreles, asi como la camara de aire, si la hubiera.
Para la colocacion del aislamiento se seguirdn las indicaciones de su apartado especifico
de este pliego, asi como para la impermeabilizacion si la hubiera.
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No se trabajara en la cubierta en condiciones climaticas adversas como fuertes vientos,
temperaturas inferiores a 5° C, lluvias, nevadas o niebla persistente.

Control, criterios de aceptacién y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Si la direccion facultativa lo considera oportuno, se haran ensayos de tolerancias
dimensionales de las placas de zinc segin norma UNE.
Se haran inspecciones de puesta en obra comprobando que todo se ha hecho de acuerdo a
lo indicado en proyecto y por la direccion facultativa. Se comprobara la formacién de
faldones, forjado, espesores, encuentros, distancias, colocacion de rastreles, del
aislamiento térmico, puntos singulares, materiales, juntas de dilatacion, pendientes,
planeidad, colocacién de impermeabilizacion, grapas, engatillados e imprimacién asfaltica.
Por cada faldén se revisara el desarrollo, solapo y fijacion de la plancha de zinc, del canalén
y ajuste del canalén a la bajante, también se realizara una prueba de estanquidad de la
cubierta sometiéndola a lluvia simulada durante 6 horas sin interrupcion.
Las tolerancias maximas admisibles seran:
e Largo planchas: +-3 mm /2.000 mm; +-5 mm / 2.000-3.000 mm; +-7,5 mm / 3.000 mm.
¢ Ancho planchas: +- 3 mm.
e Engatillados: +-2 mm.
o Paralelismo entre rastreles: 10 mm / m y 30 mm en total.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se mediran superficies y longitudes en verdadera magnitud deduciendo huecos mayores de
0,5 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra,
se incluira mayor detalle de las mismas.
Anualmente, coincidiendo con el final del otofio, se realizard la limpieza de hojas, tierra u
otros elementos acumulados en sumideros o canalones.
Durante la época de verano se revisara el estado de canalones, bajantes, sumideros, y
material de cobertura reparando si fuera necesario.
Comprobar la estanqueidad de la cubierta cada 3 afios.

TEJA de CERAMICA

Descripcién
Cobertura de edificios con tejas ceramicas, sobre planos de cubierta formados por forjados
0 por tableros sobre tabiquillos, en los que la propia teja proporciona la estanquidad.
Materiales
e Teja ceramica:
Se realizara mediante teja ceramica curva o plana, utilizando tejas especiales del mismo
material de lima, de borde y de ventilacién. Tendran sonido metalico a percusién, no
tendran ampollas, crateres, desconchados, deformaciones, manchas, ni eflorescencias y no
contendrén sales solubles o nddulos de cal que sean saltadizos. En las tejas de ventilacion,
la superficie util de ventilacién no serd inferior a 100 cmz2 y llevara una proteccion contra la
entrada de pajaros.
Tanto a nivel de piezas base como de piezas complementarias iran acompafiados de la
declaracion de prestaciones del marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN 1304,
declarando expresamente resistencia mecanica, comportamiento frente al fuego exterior,
reaccion al fuego, impermeabilidad al agua, dimensiones y tolerancias dimensionales,
durabilidad y emisién de sustancias peligrosas.
e Mortero:
De cemento, de cal o mixtos. Cemento: cumplirdn las especificaciones dispuestas en el
RC-08 y normas armonizadas UNE EN 197-1 y 413-1 y las cales segun normas UNE EN
459-1
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El cemento se suministrara acompafiado de un albaran con los datos exigidos en la RC-08.
Tanto cementos como cales contaran con marcado CE e irdn acompafiados de la
declaracion de prestaciones.
Cuando el suministro se realice en sacos, el cemento se recibird en los mismos envases
cerrados en que fue expedido. No llegara a obra u otras instalaciones de uso,
excesivamente caliente. Se almacenara en sitio ventilado y defendido de la intemperie,
humedad del suelo y paredes.
Preferentemente se emplearan cementos para albafileria pudiendo con la aprobacién de la
direccion de obra emplear otros cementos comunes a excepcion del CEM |y CEM II/A.
Pueden emplearse arenas naturales procedentes de rios, mina y playa, o de machaqueo, o
bien mezcla de ellas. El suministrador debera garantizar documentalmente el cumplimiento
del marcado CE.
Se admiten todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas.
Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante, la
cantidad de agua a afiadir para obtener las resistencias deseadas y dispondran de garantia
documental del cumplimiento del marcado CE y deberdn cumplir las condiciones indicadas
en la norma armonizada UNE-EN 998-2.
e Liston y rastrel:
De madera de pino, tratada contra ataques de hongos e insectos, no presentara alabeos y
su humedad no sera superior al 8 % en zonas del interior y 12 % en el litoral.
e Laminas auxiliares flexibles para impermeabilizacion:
Piezas para resolucién de limahoyas, limatesas, encuentros con paramentos verticales,
refuerzo de la estanquidad...
Contaran con marcado CE e irdn acompafiadas de la declaracién de prestacione segun la
norma armonizada UNE-EN 13859, declarando expresamente fecha de fabricacion o cédigo
de identificacion, marca comercial del producto, anchura y longitud, espesor o masa,
etiguetado segun las reglamentaciones nacionales sobre sustancias peligrosas y/o sobre
seguridad y salud.
En el caso de instalar placas onduladas bituminosas contaran con marcado CE segun
especificaciones de la norma UNE-EN 534.

Puesta en obra

Se atendera a lo dispuesto en la Exigencia "Proteccién frente a la humedad" desarrollada
en el Documento Bésico de Salubridad del Codigo Técnico de la Edificacién, lo dispuesto
por el fabricante y la norma UNE 136.020 CdAdigo de practica para la concepcién vy el
montaje de cubiertas con tejas ceramicas.
Las tejas se colocaran por hiladas paralelas al alero, de abajo hacia arriba.
Con teja curva se colocaran las canales en primer lugar y las cobijas dejaran una
separacion libre de paso de agua comprendido entre 30 y 50 mm. Cada cinco hiladas
normales al alero se recibiran con mortero pobre todas las canales y las cobijas.
Las tejas planas se colocardn montando cada pieza sobre la inmediata inferior con solape
segun indicaciones del fabricante. Si la teja va a ir clavada, se colocaran listones segun
lineas paralelas al alero, fijados con puntas clavadas a su paso por el rastrel. La teja
quedara fijada en su extremo superior por dos clavos galvanizados que penetren en el liston
no menos de 25 mm.
Las tejas volaran minimo 5 cm. sobre la linea del alero y maximo media teja.
Si éste se realiza con tejas curvas, todas las canales quedaran alineadas y sus bordes
superiores contenidos en un mismo plano. Posteriormente se colocaran las cobijas
alineadas en su borde inferior con la linea de alero. Se macizara con mortero el frente del
alero, la cumbrera, limatesas y los posibles pasos de personal de mantenimiento: entre
acceso a cubierta y antena...
En cumbreras el solapo se realizara en direccion opuesta a los vientos predominantes. La
teja de los faldones se cortara en su encuentro con la teja de lima, de forma que esta Ultima
monte 5 cm. sobre la primera.
En limahoyas, las tejas sobresaldran minimo 10 cm. sobre la limahoya. La separacion entre
las tejas de los distintos faldones sera de 20 cm. como minimo.
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En encuentros de faldon con paramento vertical se dispondra elementos de proteccion que
protejan 10 cm. como minimo por encima de la teja.
La teja de ventilacion sustituira la posicion de una teja y se atravesara el soporte un area no
menor de 100 cm2.
Se cuidara de prever elementos de sujecién que permitan garantizar la seguridad en los
trabajos de mantenimiento futuro.
El canalén visto ir4 grapado a abrazaderas de pletina de acero galvanizado, colocadas cada
500 mm. con una entrega minima en el faldén de 100 mm. Los canalones tendran una
pendiente minima del 1 %. Las tejas volaran al menos 5 cm. sobre el canalén.
Las tejas se suministraran en palets plastificados, que no podran apilarse en mas de dos
alturas y durante su almacenamiento las tejas estaran protegidas de forma que no puedan
deteriorarse 0 mancharse.
No se trabajara en la cubierta en condiciones climaticas adversas como fuertes vientos,
temperaturas inferiores a 5° C, lluvias, nevadas o niebla persistente.
Control, criterios de aceptacién y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Se exigira marcado CE para la teja. Los albaranes sefialaran la categoria de
impermeabilizaciéon 1 6 2 segun EN 539-1 y el método de ensayo a la helada A, B, Co D
segun EN-539-2 ha superado la teja. Se identificaran todas las piezas comprobando su tipo,
dimensiones, color y acabado superficial, en cada suministro. Las tejas dispondran de
certificado de calidad reconocido y si la direccion facultativa asi lo dispone se les haran
ensayos de caracteristicas estructurales, regularidad de forma, rectitud, dimensiones,
impermeabilidad, resistencia a flexion y/o resistencia a la helada segin normas UNE-EN.
Se hara control de la colocacién de las tejas, solapo, disposicion y fijacion de listones y
rastreles, colocacion y fijacién de las tejas y plancha impermeabilizante en alero, limatesa,
cumbrera y borde, colocacion del canalén.
Por cada gancho se haré un prueba de servicio comprobando su resistencia, haciéndole
soportar una carga de 200 kg. a 50 cm. del suelo durante 24 horas.
A cada faldén se le hara una prueba de estanquidad, sometiendo a la cubierta a lluvia
simulada durante 6 horas sin interrupcion.
Las tolerancias maximas admisibles seran:
Solapo de tejas: +-5 mm.
Variaciones geométricas entre tejas: +- 10 mm.
Paralelismo hiladas: +-15 mm.
Paralelismo listones: +-5 mm.
Alineacion tejas consecutivas: +-10 mm.
Alineacion hilada: +-20 mm.
Desviacion de rastreles: 1 cm./m. o 3 cm. en total.
e Seccion de liston: +-5 mm.
Criterios de medicién y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se mediran superficies y longitudes en verdadera magnitud deduciendo huecos mayores de
0,5 m2.
Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra,
se incluira mayor detalle de las mismas.
Anualmente, coincidiendo con el final del otofio, se realizard la limpieza de hojas, tierra u
otros elementos acumulados en sumideros o canalones.
Durante la época de verano se revisara el estado de canalones, bajantes, sumideros, y
material de cobertura reparando si fuera necesario.
Comprobar la estanqueidad de la cubierta cada 3 afos.

2.3. REVESTIMIENTOS
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2.3.1. PARAMENTOS

MONOCAPAS

Descripcién
Revestimiento continuo formado por una Unica capa de mortero tradicional con aditivos
especiales, pudiendo llevar un acabado a la piedra, raspado, a la tirolesa, rugoso, chafado o
alisado.

Materiales
e Mortero:
La mezcla vendra preparada de fabrica y dispondra de D.I.T. Documento de Idoneidad
Técnica en vigor. Por tanto, en obra no se le afiadira ningln componente como cementos,
arenas, pigmentos o aditivos.
Se admiten todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas. En caso de duda, el
agua cumplira los mismos requisitos dispuestos en el articulo 27 de la EHE-08 para el
empleo de agua para el hormigén. Se prohibe el uso de aguas de mar o salinas analogas
para el amasado o curado.
Estaran clasificados con mortero (OC) CS de resistencia lll a IV y absorcion W1 o W2 los
expuestos a agua y viento elevados.
e Juntas:
Se haran con junquillos de madera, plastico, aluminio lacado o anodizado.
e Malla:
Se utilizard como refuerzo en puntos singulares y sera de fibra de vidrio resistente a los
alcalis, de poliéster o acero galvanizado o inoxidable.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductivida | Densidad Factor de
d térmica (Kg/ms) resistencia al
(W/mK) Vapor de agua
Mortero monocapa 1,300 1900 10

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.
Para més detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos
Constructivos del CadigoTécnico de la Edificacion.

Puesta en obra
La mezcla preparada de fabrica se almacenara en lugar cubierto, ventilado y protegido de la
humedad. Antes de aplicar se comprobara que el soporte sea resistente, plano, rugoso,
estable, limpio, con una temperatura de entre 5 y 30°, con el grado de humedad adecuado
segun indicaciones del fabricante y no presentara una absorcion excesiva. El mortero se
preparara segun las indicaciones del fabricante y se aplicard mecénicamente o con llana en
una capa que tendrd un espesor minimo de 10 mm. y maximo de 15 mm., aplicando en dos
capas espesores mayores. Se respetaran las juntas estructurales y se dejaran juntas de
trabajo a distancias maximas de 2 m. entre horizontales y 7 m. entre verticales que se
conseguiran colocando junquillos antes de aplicar el revestimiento y quitandolos una vez
haya fraguado. Se colocaran mallas como refuerzo en juntas estructurales, uniones de
distintos materiales, dinteles, forjados, etc., que cubriran 20 cm a cada lado de la junta 'y
quedaran centradas en el espesor del revestimiento.
Si el acabado superficial va a ser raspado, se dejara fraguar el mortero 6-7 horas en
invierno y 2-3 en verano. Si el acabado es con piedra proyectada, quedara un espesor
minimo de mortero entre la piedra y el soporte de 8 mm.
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Tras la ejecucion se realizara el curado regando ligeramente con agua hasta que el mortero
haya fraguado.
No se trabajara con temperaturas bajas, humedad elevada, riesgo de heladas y lluvia.

Control, criterios de aceptacién y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
La mezcla preparada en fabrica poseera el DIT. En el envase aparecera el nombre del
producto, identificacion del fabricante, peso, instrucciones de empleo y almacenamiento,
referencia, fecha de fabricacién, color, nimero de lote de fabricacién y tiempo maximo de
validez.
Se comprobara la preparacion del soporte, resistencia del mortero, espesor, colocacién de
mallas en juntas, planeidad y que no haya defectos como abombamientos, desplomes,
desniveles y descolgamientos.
Tolerancias maximas admisibles:
e planeidad: 5 mm. por m.

Criterios de medicién y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medird la superficie ejecutada, deduciendo huecos.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra,
se incluira mayor detalle de las mismas.
No fijar o colgar elementos pesados del revoco, sino del elemento resistente.
Cada 3 afios revision con el fin de detectar la aparicion de fisuras, desconchados, manchas,
falta de adherencia... informando en su caso a técnico.
En la limpieza periddica del revestimiento, si no esta recubierto por pinturas u otros
elementos, se empleard agua a baja presion con cepillo suave.

SALAMANCA, DICIEMBRE 2014

JOSE ANTONIO SANCHEZ NIETO
ARQUITECTO TECNICO
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CTE-PARTE I-PLAN DE CONTROL

Segln figura en el Cddigo Técnico de la Edificacién (CTE), aprobado mediante el REAL DECRETO 314/2006,
de 17 de marzo, los Proyectos de Ejecucién deben incluir, como parte del contenido documental de los
mismos, un Plan de Control que ha de cumplir lo recogido en la Parte I en los articulos 6 y 7, ademads de lo

expresado en el Anejo IL

CONDICIONES DEL PROYECTO. Art. 62

6.1 Generalidades

El proyecto describira el edificio y definira las obras de ejecucién
del mismo con el detalle suficiente para que puedan valorarse e
interpretarse inequivocamente durante su ejecucion.

En particular, y con relacion al CTE, el proyecto definira las obras
proyectadas con el detalle adecuado a sus caracteristicas, de modo
que pueda comprobarse que las soluciones propuestas cumplen las
exigencias basicas de este CTE y demdas normativa aplicable. Esta
definicién incluird, al menos, la siguiente informacion:

Las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los
productos, equipos y sistemas que se incorporen de forma
permanente en el edificio proyectado, asi como sus condiciones de
suministro, las garantias de calidad y el control de recepcién que
deba realizarse.

Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, con indicaciéon
de las condiciones para su ejecucidn y las verificaciones y controles
a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el
proyecto. Se precisardn las medidas a adoptar durante la ejecucion
de las obras y en el uso y mantenimiento del edificio, para asegurar
la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y
sistemas constructivos.

Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban
realizarse para comprobar las prestaciones finales del edificio;

Las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio terminado, de
conformidad con lo previsto en el CTE y demés normativa que sea
de aplicacién.

A efectos de su tramitaciéon administrativa, todo proyecto de
edificacién podra desarrollarse en dos etapas: la fase de proyecto
basico y la fase de proyecto de ejecucién. Cada una de estas fases
del proyecto debe cumplir las siguientes condiciones:

El proyecto basico definira las caracteristicas generales de la obra
y sus prestaciones mediante la adopcién y justificacién de
soluciones concretas. Su contenido sera suficiente para solicitar la
licencia municipal de obras, las concesiones u otras autorizaciones
administrativas, pero insuficiente para iniciar la construccién del
edificio. Aunque su contenido no permita verificar todas las
condiciones que exige el CTE, definirda las prestaciones que el
edificio proyectado ha de proporcionar para cumplir las exigencias
basicas y, en ningin caso, impedira su cumplimiento;

El proyecto de ejecucion desarrollara el proyecto basico y definira
la obra en su totalidad sin que en él puedan rebajarse las
prestaciones declaradas en el basico, ni alterarse los usos y
condiciones bajo las que, en su caso, se otorgaron la licencia
municipal de obras, las concesiones u otras autorizaciones
administrativas, salvo en aspectos legalizables. El proyecto de
ejecucion incluird los proyectos parciales u otros documentos
técnicos que, en su caso, deban desarrollarlo o completarlo, los
cuales se integraran en el proyecto como documentos diferenciados
bajo la coordinacién del proyectista.
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En el anejo I se relacionan los contenidos del proyecto de
edificacién, sin perjuicio de lo que, en su caso, establezcan las
Administraciones competentes.

6.2 Control del proyecto

El control del proyecto tiene por objeto verificar el cumplimiento
del CTE y demds normativa aplicable y comprobar su grado de
definicién, la calidad del mismo y todos los aspectos que puedan
tener incidencia en la calidad final del edificio proyectado. Este
control puede referirse a todas o algunas de las exigencias basicas
relativas a uno o varios de los requisitos basicos mencionados en el
articulo 1.

Los DB establecen, en su caso, los aspectos técnicos y formales del
proyecto que deban ser objeto de control para la aplicacién de los
procedimientos necesarios para el cumplimiento de las exigencias
basicas.

CONDICIONES EN LA EJECUCION DE LAS OBRAS. Art. 7°

7.1 Generalidades

Las obras de construcciéon del edificio se llevaran a cabo con
sujecién al proyecto y sus modificaciones autorizadas por el
director de obra previa conformidad del promotor, a la legislacion
aplicable, a las normas de la buena practica constructiva, y a las
instrucciones del director de obra y del director de la ejecucién de
la obra.

Durante la construccién de la obra se elaborara la documentacién
reglamentariamente exigible. En ella se incluirg, sin perjuicio de lo
que establezcan otras Administraciones Publicas competentes, la
documentacién del control de calidad realizado a lo largo de la obra.
En el anejo II se detalla, con caracter indicativo, el contenido de la
documentacidén del seguimiento de la obra.

Cuando en el desarrollo de las obras intervengan diversos técnicos
para dirigir las obras de proyectos parciales, lo haran bajo la
coordinacidn del director de obra.

a)

b)
<)

Durante la construccion de las obras el director de obra y el director
de la ejecucién de la obra realizardn, segin sus respectivas
competencias, los controles siguientes:

Control de recepcién en obra de los productos, equipos y sistemas
que se suministren a las obras de acuerdo con el articulo 7.2.
Control de ejecucion de la obra de acuerdo con el articulo 7.3; y
Control de la obra terminada de acuerdo con el articulo 7.4.

7.2 Control de recepcién
en obra de productos,
equipos y sistemas

El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas
técnicas de los productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo
exigido en el proyecto. Este control comprendera:

a) El control de la documentacion de los suministros, realizado de
acuerdo con el articulo 7.2.1.

b) El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones
técnicas de idoneidad, segin el articulo 7.2.2;

c) El control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

7.21 Control de 1la
documentacion de los
suministros

a)
b)

<)

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director
de ejecucion de la obra, los documentos de identificacién del producto
exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el
proyecto o por la direccién facultativa. Esta documentacién comprenderj, al
menos, los siguientes documentos:

Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.

El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica;
Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas
exigidas reglamentariamente, incluida la documentacién
correspondiente al marcado CE de los productos de construccion,
cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean
transposicién de las Directivas Europeas que afecten a los
productos suministrados.
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7.2.2 Control de

recepcion mediante
distintivos de calidad y
evaluaciones de

idoneidad técnica

1. El suministrador proporcionara la documentacioén precisa sobre:

a) Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o
sistemas suministrados, que aseguren las caracteristicas técnicas de
los mismos exigidas en el proyecto y documentard, en su caso, el
reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido
en el articulo 5.2.3;

b) Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de
productos, equipos y sistemas innovadores, de acuerdo con lo
establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento
de sus caracteristicas técnicas.

2. El director de la ejecucién de la obra verificard que esta
documentacién es suficiente para la aceptacién de los productos,
equipos y sistemas amparados por ella.

7.2.3 Control de
recepcion mediante
ensayos

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE
puede ser necesario, en determinados casos, realizar ensayos y
pruebas sobre algunos productos, segin lo establecido en la
reglamentacion vigente, o bien segtin lo especificado en el proyecto
u ordenados por la direccién facultativa.

2. La realizaciéon de este control se efectuara de acuerdo con los
criterios establecidos en el proyecto o indicados por la direccién
facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar,
los criterios de aceptacidn y rechazo y las acciones a adoptar.

7.3 Control de ejecucién
de la obra

1. Durante la construccidn, el director de la ejecucién de la obra
controlard la ejecuciéon de cada unidad de obra verificando su
replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucién y
disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, asi
como las verificaciones y demds controles a realizar para
comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la
legislacion aplicable, las normas de buena practica constructiva y
las instrucciones de la direccidn facultativa. En la recepcién de la
obra ejecutada pueden tenerse en cuenta las certificaciones de
conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi como las
verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de
calidad de la edificacién.

2. Se comprobard que se han adoptado las medidas necesarias para
asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos,
elementos y sistemas constructivos.

3. En el control de ejecucién de la obra se adoptaran los métodos y
procedimientos que se contemplen en las evaluaciones técnicas de
idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, previstas en el articulo 5.2.5.

7.4 Control de la obra
terminada

En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus
diferentes partes y sus instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben
realizarse, ademéas de las que puedan establecerse con caracter voluntario,
las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el proyecto u
ordenadas por la direccién facultativa y las exigidas por la legislacion
aplicable.

ANEJO 11

Documentaciéon del
seguimiento de la obra

En este anejo se detalla, con caracter indicativo y sin perjuicio de lo que
establezcan otras Administraciones Publicas competentes, el contenido de la
documentacién del seguimiento de la ejecucién de la obra, tanto la exigida
reglamentariamente, como la documentacion del control realizado a lo largo
de la obra.
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1.1 Documentacién
obligatoria del
seguimiento de la obra

1.

a)
b)
<)

d)

Las obras de edificacién dispondran de una documentacién de
seguimiento que se compondr4, al menos, de:

El Libro de Ordenes y Asistencias de acuerdo con lo previsto en el
Decreto 461/1971, de 11 de marzo.

El Libro de Incidencias en materia de seguridad y salud, segin el
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre.

El proyecto, sus anejos y modificaciones debidamente autorizados
por el director de obra.

La licencia de obras, la apertura del centro de trabajo y, en su caso,
otras autorizaciones administrativas; y

El certificado final de la obra de acuerdo con el Decreto 462/1971,
de 11 de marzo, del Ministerio de la Vivienda.

En el Libro de Ordenes y Asistencias el director de obra y el director
de la ejecucion de la obra consignaran las instrucciones propias de
sus respectivas funciones y obligaciones.

El Libro de Incidencias se desarrollard conforme a la legislacidon
especifica de seguridad y salud. Tendran acceso al mismo los
agentes que dicha legislacion determina.

Una vez finalizada la obra, la documentacién del seguimiento sera
depositada por el director de la obra en el Colegio Profesional
correspondiente o, en su caso, en la Administracién Publica
competente, que aseguren su conservacion y se comprometan a
emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un
interés legitimo.

II.2 Documentaciéon del
control de la obra

b)

<)

El control de calidad de las obras realizado incluira el control de
recepcién de productos, los controles de la ejecucidn y de la obra
terminada. Para ello:

El director de la ejecucion de la obra recopilard la documentaciéon
del control realizado, verificando que es conforme con lo
establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones.

El constructor recabard de los suministradores de productos y
facilitara al director de obra y al director de la ejecucién de la obra
la documentacién de los productos anteriormente sefialada, asi
como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las garantias
correspondientes cuando proceda; y

La documentacién de calidad preparada por el constructor sobre
cada una de las unidades de obra podra servir, si asi lo autorizara el
director de la ejecucién de la obra, como parte del control de
calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacién del seguimiento del
control sera depositada por el director de la ejecucion de la obra en
el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la
Administracién Publica competente, que asegure su tutela y se
comprometa a emitir certificaciones de su contenido a quienes
acrediten un interés legitimo

II.3 Certificado final de
obra

En el certificado final de obra, el director de la ejecucion de la obra
certificard haber dirigido la ejecucién material de las obras y
controlado cuantitativa y cualitativamente la construccién y la
calidad de lo edificado de acuerdo con el proyecto, la
documentacién técnica que lo desarrolla y las normas de la buena
construccion.

El director de la obra certificard que la edificacién ha sido realizada
bajo su direccién, de conformidad con el proyecto objeto de licencia
y la documentaciéon técnica que lo complementa, hallindose
dispuesta para su adecuada utilizacién con arreglo a las
instrucciones de uso y mantenimiento.
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3. Al certificado final de obra se le uniran como anejos los siguientes
documentos:

a) Descripcién de las modificaciones que, con la conformidad del
promotor, se hubiesen introducido durante la obra, haciendo
constar su compatibilidad con las condiciones de la licencia; y

b) Relacién de los controles realizados durante la ejecucién de la obra
y sus resultados.

ANEJO 111

Listado
pruebas

minimo de

CERRAMIENTOS Y PARTICIONES

e Control de calidad de la documentacién del proyecto:

El proyecto define y justifica la solucién de aislamiento aportada.

e  Suministro y recepcion de productos:

Se comprobara la existencia de marcado CE.

e Control de ejecucion en obra:

Ejecucién de acuerdo a las especificaciones de proyecto.

Se prestara atencién a los encuentros entre los diferentes elementos vy,
especialmente, a la ejecucion de los posibles puentes térmicos integrados
en los cerramientos.

Puesta en obra de aislantes térmicos (posicién, dimensiones y tratamiento
de puntos singulares)

Posicidn y garantia de continuidad en la colocacién de la barrera de vapor.
Fijacion de cercos de carpinteria para garantizar la estanqueidad al paso
del aire y el agua.

SISTEMAS DE PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD

e Control de calidad de la documentacién del proyecto:

El proyecto define y justifica la solucion de aislamiento aportada.

e  Suministro y recepcion de productos:

Se comprobara la existencia de marcado CE.

e Control de ejecuciéon en obra:

Ejecucién de acuerdo a las especificaciones de proyecto.

Todos los elementos se ajustaran a lo descrito en el DB HS Salubridad, en
la seccion HS 1 Proteccion frente a la Humedad.

Se realizaran pruebas de estanqueidad en la cubierta.

INSTALACIONES TERMICAS

e Control de calidad de la documentacién del proyecto:

El proyecto define y justifica la solucién de aislamiento aportada,
justificando de manera expresa el cumplimiento del Reglamento de
Instalaciones Térmicas (RITE).

e  Suministro y recepcion de productos:

Se comprobara la existencia de marcado CE.

e Control de ejecuciéon en obra:

Ejecucién de acuerdo a las especificaciones de proyecto.

Montaje de tuberia y pasatubos segtn especificaciones.
Caracteristicas y montaje de los conductos de evacuacién de humos.
Caracteristicas y montaje de las calderas.

Caracteristicas y montaje de los terminales.

Caracteristicas y montaje de los termostatos.
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- Pruebas parciales de estanqueidad de zonas ocultas. La presién de prueba
no debe variar en, al menos, 4 horas.

- Prueba final de estanqueidad (caldera conexionada y conectada a la red
de fontaneria). La presion de prueba no debe variar en, al menos, 4 horas.

INSTALACIONES DE CLIMATIZACION

e Control de calidad de la documentacién del proyecto:
- Elproyecto define y justifica la solucién de climatizacién aportada.

e  Suministro y recepcion de productos:
- Se comprobari la existencia de marcado CE.

e Control de ejecucion en obra:

- Ejecucién de acuerdo a las especificaciones de proyecto.

- Replanteo y ubicaciéon de maquinas.

- Replanteo y trazado de tuberias y conductos.

- Verificar caracteristicas de climatizadores, fan-coils y enfriadora.

- Comprobar montaje de tuberias y conductos, asi como alineacién y
distancia entre soportes.

- Verificar caracteristicas y montaje de los elementos de control.

- Pruebas de presion hidraulica.

- Aislamiento en tuberias, comprobacion de espesores y caracteristicas del
material de aislamiento.

- Prueba de redes de desagiie de climatizadores y fan-coils.

- Conexio6n a cuadros eléctricos.

- Pruebas de funcionamiento (hidraulica y aire).

- Pruebas de funcionamiento eléctrico.

INSTALACIONES ELECTRICAS

e Control de calidad de la documentacién del proyecto:
- El proyecto define y justifica la solucion eléctrica aportada, justificando de
manera expresa el cumplimiento del Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensién y de las Instrucciones Técnicas Complementarias.

e  Suministro y recepcion de productos:
- Se comprobard la existencia de marcado CE.

e Control de ejecuciéon en obra:
- Ejecucion de acuerdo a las especificaciones de proyecto.
- Verificar caracteristicas de caja transformador: tabiqueria, cimentacién-
apoyos, tierras, etc.
- Trazado y montajes de lineas repartidoras: seccién del cable y montaje de
bandejas y soportes.
- Situacién de puntos y mecanismos.
- Trazado de rozas y cajas en instalacién empotrada.
- Sujecidn de cables y sefializacion de circuitos.
- Caracteristicas y situaciéon de equipos de alumbrado y de mecanismos
(marca, modelo y potencia).
- Montaje de mecanismos (verificacién de fijacién y nivelacién)
- Verificar la situaciéon de los cuadros y del montaje de la red de voz y datos.
- Control de troncales y de mecanismos de la red de voz y datos.
- Cuadros generales:
- Aspecto exterior e interior.
- Dimensiones.
- Caracteristicas técnicas de los componentes del cuadro
(interruptores, automaticos, diferenciales, relés, etc.)
- Fijacion de elementos y conexionado.
- Identificacién y sefializacién o etiquetado de circuitos y sus protecciones.
- Conexionado de circuitos exteriores a cuadros.
- Pruebas de funcionamiento:
- Comprobacion de la resistencia de la red de tierra.
- Disparo de automaticos.
- Encendido de alumbrado.
- Circuito de fuerza.
- Comprobacion del resto de circuitos de la instalacién terminada.
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INSTALACIONES DE EXTRACCION

e Control de calidad de la documentacién del proyecto:

El proyecto define y justifica la solucién de extraccién aportada.

e  Suministro y recepcion de productos:

Se comprobara la existencia de marcado CE.

e Control de ejecucion en obra:

Ejecucién de acuerdo a las especificaciones de proyecto.

Comprobacion de ventiladores, caracteristicas y ubicacion.

Comprobacién de montaje de conductos y rejillas.

Pruebas de estanqueidad de uniones de conductos.

Prueba de medicion de aire.

Pruebas afiadidas a realizar en el sistema de extraccion de garajes:

- Ubicacién de central de deteccién de CO en el sistema de extraccion
de los garajes.

- Comprobacién de montaje y accionamiento ante la presencia de
humo.

Pruebas y puesta en marcha (manual y automatica).

INSTALACIONES DE FONTANERIA

e Control de calidad de la documentacién del proyecto:

El proyecto define y justifica la solucién de fontaneria aportada.

e  Suministro y recepcion de productos:

Se comprobara la existencia de marcado CE.

e Control de ejecuciéon en obra:

Ejecucién de acuerdo a las especificaciones de proyecto.
Punto de conexién con la red general y acometida
Instalacién general interior: caracteristicas de tuberias y de valvuleria.
Proteccién y aislamiento de tuberias tanto empotradas como vistas.
Pruebas de las instalaciones:
- Prueba de resistencia mecanica y estanqueidad parcial. La presion de
prueba no debe variar en, al menos, 4 horas.
- Prueba de estanqueidad y de resistencia mecanica global. La presion
de prueba no debe variar en, al menos, 4 horas.
- Pruebas particulares en las instalaciones de Agua Caliente Sanitaria:
a) Medicion de caudal y temperatura en los puntos de agua
b) Obtencién del caudal exigido a la temperatura fijada una vez
abiertos los grifos estimados en funcionamiento simultaneo.
c¢) Tiempo de salida del agua a la temperatura de funcionamiento.
d) Medicién de temperaturas en la red.
e) Con el acumulador a régimen, comprobacién de las temperaturas
del mismo en su salida y en los grifos.
Identificacién de aparatos sanitarios y griferia.
Colocaciéon de aparatos sanitarios (se comprobara la nivelacién, la
sujecion y la conexidn).
Funcionamiento de aparatos sanitarios y griterias (se comprobard la
griferia, las cisternas y el funcionamiento de los desagiies).
Prueba final de toda la instalacién durante 24 horas.

INSTALACIONES DE GAS

e Control de calidad de la documentacion del proyecto:

El proyecto define y justifica la solucidn de gas aportada.

e  Suministro y recepcion de productos:

Se comprobara la existencia de marcado CE.

e Control de ejecucion en obra:

Ejecucion de acuerdo a las especificaciones de proyecto.
Tuberia de acometida al armario de regulacién (didmetro y
estanqueidad).
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Pasos de muros y forjados (colocacién de pasatubos y vainas).
Verificacion del armario de contadores (dimensiones, ventilacion, etc.).
Distribucién interior tuberia.

Distribucién exterior tuberia.

Valvuleria y caracteristicas de montaje.

Prueba de estanqueidad y resistencia mecanica.

INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

e Control de calidad de la documentacién del proyecto:

El proyecto define y justifica la solucién de proteccién contra incendios
aportada, justificando de manera expresa el cumplimiento del Documento
Basico DB SI Seguridad en Caso de Incendio.

e  Suministro y recepcion de productos:

Se comprobara la existencia de marcado CE.

Los productos se ajustaran a las especificaciones del proyecto que aplicara
lo recogido en el REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se
aprueba la clasificacion de los productos de construccion y de los
elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reaccién y de
resistencia frente al fuego.

e Control de ejecuciéon en obra:

Ejecucién de acuerdo a las especificaciones de proyecto.

Verificacion de los datos de la central de deteccién de incendios.
Comprobar caracteristicas de detectores, pulsadores y elementos de la
instalacidn, asi como su ubicacién y montaje.

Comprobar instalaciéon y trazado de lineas eléctricas, comprobando su
alineacién y sujecion.

Verificar la red de tuberias de alimentacién a los equipos de manguera y
sprinklers: caracteristicas y montaje.

Comprobar equipos de mangueras y sprinklers: caracteristicas, ubicacion
y montaje.

Prueba hidraulica de la red de mangueras y sprinklers.

Prueba de funcionamiento de los detectores y de la central.

Comprobar funcionamiento del bus de comunicacién con el puesto
central.
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Condiciones y medidas para la obtencion de las calidades de los
materiales y de los procesos constructivos

Cadigo Técnico de la Edificacion
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DOCUMENTO DE CONDICIONES Y MEDIDAS PARA OBTENER LAS CALIDADES DE LOS MATERIALES Y DE LOS
PROCESOS CONSTRUCTIVOS

Se redacta el presente documento de condiciones y medidas para obtener las calidades de los materiales y de los procesos
constructivos en cumplimiento de:

e Plan de Control segin lo recogido en el Articulo 62 Condiciones del Proyecto, Articulo 72 Condiciones en la
Ejecucion de las Obras y Anejo II Documentacién del Seguimiento de la Obra de la Parte I del CTE, segiin REAL
DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.

e Articulo 5.5 de la Ley 2/1999, de 17 de marzo, de Medidas para la Calidad de la Edificaciéon de la Comunidad de
Madrid (BOCM n? 74, de 29/03/1999), con objeto de “definir las calidades de los materiales y procesos
constructivos y las medidas, que para conseguirlas, deba tomar la direccion facultativa en el curso de la obra y al
término de la misma”.

Con tal fin, la actuacion de la direccidn facultativa se ajustard a lo dispuesto en la siguiente relacion de disposiciones y
articulos.

Pagina 10



PROYECTO DE REPARACION DE CUBIERTA, INSTALACION DE CANALONES Y ADECENTAMIENTO DE
FACHADA sita en Avd Aldehuela s/n(Salamanca).

MARCADO CE Y SELLO DE CALIDAD DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION

PROCEDIMIENTO PARA LA VERIFICACION DEL SISTEMA DEL “MARCADO CE”

La LOE atribuye la responsabilidad sobre la verificacion de la recepcién en obra de los productos de construccién al Director
de la Ejecucién de la Obra que debe, mediante el correspondiente proceso de control de recepcidon, resolver sobre la
aceptacion o rechazo del producto. Este proceso afecta, también, a los fabricantes de productos y los constructores (y por
tanto a los Jefes de Obra).

Con motivo de la puesta en marcha del Real Decreto 1630/1992 (por el que se transponia a nuestro ordenamiento legal la
Directiva de Productos de Construcciéon 89/106/CEE) el habitual proceso de control de recepciéon de los materiales de
construccion esta siendo afectado, ya que en este Decreto se establecen unas nuevas reglas para las condiciones que deben
cumplir los productos de construccién a través del sistema del marcado CE.

El término producto de construccién queda definido como cualquier producto fabricado para su incorporacién, con caracter
permanente, a las obras de edificacion e ingenieria civil que tengan incidencia sobre los siguientes requisitos esenciales:

a) Resistencia mecanica y estabilidad.

b) Seguridad en caso de incendio.

c) Higiene, salud y medio ambiente.

d) Seguridad de utilizacion.

e) Proteccién contra el ruido.

f)  Ahorro de energia y aislamiento térmico

El marcado CE de un producto de construccién indica:

e Que éste cumple con unas determinadas especificaciones técnicas relacionadas con los requisitos esenciales
contenidas en las Normas Armonizadas (EN) y en las Guias DITE (Guias para el Documento de Idoneidad Técnica
Europeo).

e Que se ha cumplido el sistema de evaluacion de la conformidad establecido por la correspondiente Decisién de la
Comision Europea (Estos sistemas de evaluacion se clasifican en los grados 1+, 1, 2+, 2, 3 y 4, y en cada uno de ellos
se especifican los controles que se deben realizar al producto por el fabricante y/o por un organismo notificado).

El fabricante (o su representante autorizado) sera el responsable de su fijacién y la Administracién competente en materia
de industria la que vele por la correcta utilizaciéon del marcado CE.

Cumplimiento de especificaciones técnicas relacicnadas
con los requisitos esenciales
-
Cumplimiento del sistema de evaluacion de la
conformidad establecido para cada familia de productos

Resulta, por tanto, obligacion del Director de la Ejecucién de la Obra verificar si los productos que entran en la obra estan
afectados por el cumplimiento del sistema del marcado CE y, en caso de ser asi, si se cumplen las condiciones establecidas en
el Real Decreto 1630/1992.

La verificacion del sistema del marcado CE en un producto de construccién se puede resumir en los siguientes pasos:

e  Comprobar si el producto debe ostentar el “marcado CE” en funcién de que se haya publicado en el BOE la norma
trasposicion de la norma armonizada (UNE-EN) o Guia DITE para él, que la fecha de aplicabilidad haya entrado en
vigor y que el periodo de coexistencia con la correspondiente norma nacional haya expirado.

e Laexistencia del marcado CE propiamente dicho.

e Laexistencia de la documentacion adicional que proceda.

1. Comprobacion de la obligatoriedad del marcado CE

Esta comprobacién se puede realizar en la pagina web del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio, entrando en
“Legislacion sobre Seguridad Industrial”, a continuacién en “Directivas ” y, por ultimo, en “Productos de construccion”
(http://www.ffii.nova.es/puntoinfomcyt/Directivas.asp?Directiva=89/106 /CEE)

En la tabla a la que se hace referencia al final de la presente nota (y que se ird actualizando periédicamente en funcién de las
disposiciones que se vayan publicando en el BOE) se resumen las diferentes familias de productos de construccion,
agrupadas por capitulos, afectadas por el sistema del marcado CE incluyendo:
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La referencia y titulo de las normas UNE-EN y Guias DITE.

La fecha de aplicabilidad voluntaria del marcado CE e inicio del periodo de coexistencia con la norma nacional
correspondiente (FAV).

La fecha del fin de periodo de coexistencia a partir del cual se debe retirar la norma nacional correspondiente y
exigir el marcado CE al producto (FEM). Durante el periodo de coexistencia los fabricantes pueden aplicar a su
discrecion la reglamentacién nacional existente o la de la nueva redaccion surgida.

El sistema de evaluacién de la conformidad establecido, pudiendo aparecer varios sistemas para un mismo
producto en funciéon del uso a que se destine, debiendo consultar en ese caso la norma EN o Guia DITE
correspondiente (SEC).

La fecha de publicacién en el Boletin Oficial del Estado (BOE).

2. El marcado CE

El marcado CE se materializa mediante el simbolo “CE” acompafiado de una informacién complementaria.

El fabricante debe cuidar de que el marcado CE figure, por orden de preferencia:

1.

2.
3.
4.

En el producto propiamente dicho.

En una etiqueta adherida al mismo.

En su envase o embalaje.

En la documentacién comercial que le acompafia.

Las letras del simbolo CE se realizan de acuerdo con las especificaciones del dibujo adjunto (debe tener una dimensién
vertical apreciablemente igual que no sera inferior a 5 milimetros).

20 ude

El citado articulo establece que, ademas del simbolo “CE”, deben estar situadas, en una de las cuatro posibles localizaciones,
una serie de inscripciones complementarias (cuyo contenido especifico se determina en las normas armonizadas y Guias
DITE para cada familia de productos) entre las que se incluyen:

El ndmero de identificacién del organismo notificado (cuando proceda).

El nombre comercial o la marca distintiva del fabricante.

La direccién del fabricante.

El nombre comercial o la marca distintiva de la fabrica.

Las dos tltimas cifras del afio en el que se ha estampado el marcado en el producto.

El ndmero del certificado CE de conformidad (cuando proceda)

El ndmero de la norma armonizada (y en caso de verse afectada por varias los ndmeros de todas ellas).

La designacidén del producto, su uso previsto y su designacién normalizada.

Informacién adicional que permita identificar las caracteristicas del producto atendiendo a sus especificaciones
técnicas (que en el caso de productos no tradicionales debera buscarse en el DITE correspondiente, para lo que se
debe incluir el nimero de DITE del producto en las inscripciones complementarias)

Las inscripciones complementarias del marcado CE no tienen por que tener un formato, tipo de letra, color o composiciéon
especial debiendo cumplir, inicamente, las caracteristicas resefiadas anteriormente para el simbolo.
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c € Simbofo

0123 NP del organismo notificado
Ajslamientos XXX Nombre del fabricante
FHRHKXHFRAK = NNNNN XK Direccion del fabricante
02 Dos ditimas cifras del afo

0123 - CPD - 001 e del certificado de conformidad

EN 13162 Norma armonizada
Lana mineral para uso como i _‘ i
aislante térmico en edificacion Designacion y uso previsto

Espesor - 80 mm
Reaccion al fuego : Clase B
Conductividad térmica - 0,04 Wim°K
Resistencia a traccion : NPD

Informacion adicional relativa a las
caracferisticas técnicas

Dentro de las caracteristicas del producto podemos encontrar que alguna de ellas presente las letras NPD (no performance
determined) que significan prestacion sin definir o uso final no definido.

La opcidn NPD es una clase que puede ser considerada si al menos un estado miembro no tiene requisitos legales para una
determinada caracteristica y el fabricante no desea facilitar el valor de esa caracteristica.

En el caso de productos via DITE es importante comprobar, no sélo la existencia del DITE para el producto, sino su periodo
de validez y recordar que el marcado CE acredita la presencia del DITE y la evaluacién de conformidad asociada.

3. La documentacion adicional

Ademas del marcado CE propiamente dicho, en el acto de la recepcidon el producto debe poseer una documentacién adicional
presentada, al menos, en la lengua oficial del Estado. Cuando al producto le sean aplicables otras directivas, la informacién
que acompaifia al marcado CE debe registrar claramente las directivas que le han sido aplicadas.

Esta documentacién depende del sistema de evaluacion de la conformidad asignado al producto y puede consistir en uno o
varios de los siguientes tipos de escritos:

e Declaraciéon CE de conformidad: Documento expedido por el fabricante, necesario para todos los productos sea cual
sea el sistema de evaluacién asignado.

e Informe de ensayo inicial de tipo: Documento expedido por un Laboratorio notificado, necesario para los productos
cuyo sistema de evaluacion sea 3.

e  (Certificado de control de produccién en fabrica: Documento expedido por un organismo de inspeccién notificado,
necesario para los productos cuyo sistema de evaluacion sea 2 y 2+.

e  (Certificado CE de conformidad: Documento expedido por un organismo de certificacién notificado, necesario para
los productos cuyo sistema de evaluacién sea 1y 1+.

Aunque el proceso prevé la retirada de la norma nacional correspondiente una vez que haya finalizado el periodo de
coexistencia, se debe tener en cuenta que la verificacion del marcado CE no exime de la comprobacién de aquellas
especificaciones técnicas que estén contempladas en la normativa nacional vigente en tanto no se produzca su anulacién
expresa.
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PROCEDIMIENTO PARA EL CONTROL DE RECEPCION DE LOS MATERIALES A LOS QUE NO LES ES EXIGIBLE EL SISTEMA
DEL “MARCADO CE”

A continuacidn se detalla el procedimiento a realizar para el control de recepcién de los materiales de construccién a los que
no les es exigible el sistema del marcado CE (tanto por no existir todavia UNE-EN o Guia DITE para ese producto como,
existiendo éstas, por estar dentro del periodo de coexistencia).

En este caso, el control de recepcién debe hacerse de acuerdo con lo expuesto en Articulo 9 del RD1630/92, pudiendo
presentarse tres casos en funcion del pais de procedencia del producto:

1. Productos nacionales.
2. Productos de otro estado de la Unién Europea.
3. Productos extracomunitarios.

1. Productos nacionales

De acuerdo con el Art.9.1 del RD 1630/92, éstos deben satisfacer las vigentes disposiciones nacionales. El cumplimiento de
las especificaciones técnicas contenidas en ellas se puede comprobar mediante:

a) La recopilacién de las normas técnicas (UNE fundamentalmente) que se establecen como obligatorias en los
Reglamentos, Normas Basicas, Pliegos, Instrucciones, Ordenes de homologacion, etc., emanadas, principalmente, de
los Ministerios de Fomento y de Ciencia y Tecnologia.

b) Laacreditacion de su cumplimiento exigiendo la documentacién que garantice su observancia.

c¢) Laordenacion de la realizacion de los ensayos y pruebas precisas, en caso de que ésta documentacion no se facilite
0 no exista.

Ademas, se deben tener en cuenta aquellas especificaciones técnicas de caracter contractual que se reflejen en los pliegos de
prescripciones técnicas del proyecto en cuestion.

2. Productos provenientes de un pais comunitario

En este caso, el Art9.2 del RD 1630/92 establece que los productos (a peticion expresa e individualizada) seran
considerados por la Administracion del Estado conformes con las disposiciones espafiolas vigentes si:

e Han superado los ensayos y las inspecciones efectuadas de acuerdo con los métodos en vigor en Espaiia.

e Lo han hecho con métodos reconocidos como equivalentes por Espafia, efectuados por un organismo autorizado en
el Estado miembro en el que se hayan fabricado y que haya sido comunicado por éste con arreglo a los
procedimientos establecidos en la Directiva de Productos de la Construccidn.

Este reconocimiento fehaciente de la Administracidn del Estado se hace a través de la

Direccion General competente mediante la emisién, para cada producto, del correspondiente documento, que sera publicado
en el BOE. No se debe aceptar el producto si no se cumple este requisito y se puede remitir el producto al procedimiento
descrito en el punto 1.

3. Productos provenientes de un pais extracomunitario

El Art.9.3 del RD 1630/92 establece que estos productos podran importarse, comercializarse y utilizarse en territorio
espafiol si satisfacen las disposiciones nacionales, hasta que las especificaciones técnicas europeas correspondientes
dispongan otra cosa; es decir, el procedimiento analizado en el punto 1.

Documentos acreditativos

Se relacionan, a continuacidn, los posibles documentos acreditativos (y sus caracteristicas mas notables) que se pueden
recibir al solicitar la acreditacion del cumplimiento de las especificaciones técnicas del producto en cuestion.

La validez, idoneidad y orden de prelacidn de estos documentos sera detallada en las fichas especificas de cada producto.

e Marca / Certificado de conformidad a Norma:

- Es un documento expedido por un organismo de certificaciéon acreditado por la Empresa Nacional de
Acreditacion (ENAC) que atestigua que el producto satisface una(s) determinada(s) Norma(s) que le son
de aplicacion.

- Este documento presenta grandes garantias, ya que la certificacién se efectia mediante un proceso de
concesién y otro de seguimiento (en los que se incluyen ensayos del producto en fabrica y en el mercado)
a través de los Comités Técnicos de Certificacién (CTC) del correspondiente organismo de certificaciéon
(AENOR, ECA, LGAL..)

- Tanto los certificados de producto, como los de concesion del derecho al uso de la marca tienen una fecha
de concesion y una fecha de validez que debe ser comprobada.
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e Documento de Idoneidad Técnica (DIT):

- Los productos no tradicionales o innovadores (para los que no existe Norma) pueden venir acreditados
por este tipo de documento, cuya concesién se basa en el comportamiento favorable del producto para el
empleo previsto frente a los requisitos esenciales describiéndose, no solo las condiciones del material,
sino las de puesta en obra y conservacion.

- Como en el caso anterior, este tipo documento es un buen aval de las caracteristicas técnicas del producto.

- En Espafia, el tnico organismo autorizado para la concesion de DIT, es el Instituto de Ciencias de la
Construcciéon Eduardo Torroja (IETcc) debiendo, como en el caso anterior, comprobar la fecha de validez
del DIT.

e Certificacion de Conformidad con los Requisitos Reglamentarios (CCRR)

- Documento (que sustituye a los antiguos certificados de homologacién de producto y de tipo) emitido por
el Ministerio de Ciencia y Tecnologia o un organismo de control, y publicado en el BOE, en el que se
certifica que el producto cumple con las especificaciones técnicas de caracter obligatorio contenidas en las
disposiciones correspondientes.

- En muchos productos afectados por estos requisitos de homologacién, se ha regulado, mediante Orden
Ministerial, que la marca o certificado de conformidad AENOR equivale al CCRR.

e Autorizaciones de uso de los forjados:

- Son obligatorias para los fabricantes que pretendan industrializar forjados unidireccionales de hormigén armado o
presentado, y viguetas o elementos resistentes armados o pretensados de hormigén, o de ceramica y hormigén que
se utilizan para la fabricacién de elementos resistentes para pisos y cubiertas para la edificacion.

- Son concedidas por la Direcciéon General de Arquitectura y Politica de Vivienda (DGAPV) del Ministerio de la
Vivienda, mediante Orden Ministerial publicada en el BOE.

- El periodo de validez de la autorizacién de uso es de cinco afios prorrogables por periodos iguales a solicitud del
peticionario.

e Sello INCE

- Es un distintivo de calidad voluntario concedido por la DGAPV del Ministerio de la Vivienda, mediante Orden
Ministerial, que no supone, por si mismo, la acreditacion de las especificaciones técnicas exigibles.

- Significa el reconocimiento, expreso y periddicamente comprobado, de que el producto cumple las
correspondientes disposiciones reguladoras de concesion del Sello INCE relativas a la materia prima de fabricacion,
los medios de fabricacidn y control asi como la calidad estadistica de la produccion.

- Suvalidez se extiende al periodo de un afio natural, prorrogable por iguales periodos, tantas veces como lo solicite
el concesionario, pudiendo cancelarse el derecho de uso del Sello INCE cuando se compruebe el incumplimiento de
las condiciones que, en su caso, sirvieron de base para la concesion.

e Sello INCE / Marca AENOR

- Esun distintivo creado para integrar en la estructura de certificaciéon de AENOR aquellos productos que ostentaban
el Sello INCE y que, ademas, son objeto de Norma UNE.

- Ambos distintivos se conceden por el organismo competente, 6rgano gestor o CTC de AENOR (entidades que tienen
la misma composicidn, reuniones comunes y mismo contenido en sus reglamentos técnicos para la concesion y
retirada).

- A los efectos de control de recepcion este distintivo es equivalente a la Marca / Certificado de conformidad a
Norma.

e Certificado de ensayo

- Son documentos, emitidos por un Laboratorio de Ensayo, en el que se certifica que una muestra determinada de un
producto satisface unas especificaciones técnicas. Este documento no es, por tanto, indicativo acerca de la calidad
posterior del producto puesto que la produccion total no se controla y, por tanto, hay que mostrarse cauteloso ante
su admision.

- En primer lugar, hay que tener presente el Articulo 14.3.b de la LOE, que establece que estos Laboratorios deben
justificar su capacidad poseyendo, en su caso, la correspondiente acreditacion oficial otorgada por la Comunidad
Auténoma correspondiente. Esta acreditacion es requisito imprescindible para que los ensayos y pruebas que se
expidan sean validos, en el caso de que la normativa correspondiente exija que se trate de laboratorios acreditados.

- En el resto de los casos, en los que la normativa de aplicacién no exija la acreditacidn oficial del Laboratorio, la
aceptacion de la capacidad del Laboratorio queda a juicio del técnico, recordando que puede servir de referencia la
relacion de éstos y sus areas de acreditaciéon que elabora y comprueba ENAC.

- En todo caso, para proceder a la aceptacion o rechazo del producto, habra que comprobar que las especificaciones
técnicas reflejadas en el certificado de ensayo aportado son las exigidas por las disposiciones vigentes y que se
acredita su cumplimiento.

- Por ultimo, se recomienda exigir la entrega de un certificado del suministrador asegurando que el material
entregado se corresponde con el del certificado aportado.

e C(Certificado del fabricante
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- Certificado del propio fabricante donde éste manifiesta que su producto cumple una serie de especificaciones
técnicas.

- Estos certificados pueden venir acompafiados con un certificado de ensayo de los descritos en el apartado anterior,
en cuyo caso seran validas las citadas recomendaciones.

-  Este tipo de documentos no tienen gran validez real pero pueden tenerla a efectos de responsabilidad legal si,
posteriormente, surge algun problema.

e  Otros distintivos y marcas de calidad voluntarios

-  Existen diversos distintivos y marcas de calidad voluntarias, promovidas por organismos publicos o privados, que
(como el sello INCE) no suponen, por si mismos, la acreditacién de las especificaciones técnicas obligatorias.

- Entre los de caracter publico se encuentran los promovidos por el Ministerio de Fomento (regulados por la OM
12/12/1977) entre los que se hallan, por ejemplo, el Sello de conformidad CIETAN para viguetas de hormigén, la
Marca de calidad EWAA EURAS para pelicula anddica sobre aluminio y la Marca de calidad QUALICOAT para
recubrimiento de aluminio.

- Entre los promovidos por organismos privados se encuentran diversos tipos de marcas como, por ejemplo las
marcas CEN, KEYMARK, N, Q, EMC, FERRAPLUS, etc.

Informacién suplementaria

e La relacién y areas de los Organismos de Certificacién y Laboratorios de Ensayo acreditados por la Empresa
Nacional de Acreditacion (ENAC) se pueden consultar en la pagina WEB: www.enac.es.

e El sistema de acreditacidn de laboratorios de ensayo, asi como el listado de los acreditados en la Comunidad de
Madrid y sus respectivas areas puede consultarse en la WEB:

www.madrid.org/bdccm/laboratorios/laboratorios1.htm

e  Las caracteristicas de los DIT y el listado de productos que poseen los citados documentos, concedidos por el I[ETcc,
se pueden consultar en la siguiente pagina web: www.ietcc.csic.es/apoyo.html

e Los sellos y concesiones vigentes (INCE, INCE/AENOR....) pueden consultarse en www.miviv.es, en “Normativa”, y
en la pagina de la Comunidad de Madrid:
www.madrid.org/bdccm/normativa/homologacioncertificacionacreditacion.htm

e La relaciéon de productos certificados por los distintos organismos de certificacién pueden encontrarse en sus
respectivas paginas “web” www.aenor.es , www.lgai.es, etc.
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MATERIALES DE CONSTRUCCION

1. CEMENTOS

Instruccién para la recepcién de cementos (RC-03)
Aprobada por el Real Decreto 1797/2003, de 26 de diciembre (BOE 16/01/2004).

Deroga la anterior Instruccién RC-97, incorporando la obligacién de estar en posesién del marcado «CE» para los cementos
comunes y actualizando la normativa técnica con las novedades introducidas durante el periodo de vigencia de la misma.

Fase de recepcion de materiales de construccién
e Articulos 8,9 y 10. Suministro y almacenamiento
e Articulo 11. Control de recepcién

Cementos comunes
Obligatoriedad del marcado CE para este material (UNE-EN 197-1), aprobada por Resolucién de 1 de Febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

Cementos especiales
Obligatoriedad del marcado CE para los cementos especiales con muy bajo calor de hidratacién (UNE-EN 14216) y cementos

de alto horno de baja resistencia inicial (UNE- EN 197- 4), aprobadas por Resolucién de 1 de Febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

Cementos de albaiiileria
Obligatoriedad del marcado CE para los cementos de albaiiileria (UNE- EN 413-1, aprobada por Resolucién de 1 de Febrero
de 2005 (BOE 19/02/2005).

2. YESOSY ESCAYOLAS

Pliego general de condiciones para la recepcién de yesos y escayolas en las obras de construccion (RY-85)
Aprobado por Orden Ministerial de 31 de mayo de 1985 (BOE 10/06/1985).

Fase de recepcion de materiales de construccién
e Articulo 5. Envase e identificacion
e Articulo 6. Control y recepcién

3. LADRILLOS CERAMICOS

Pliego general de condiciones para la recepcién de ladrillos ceramicos en las obras de construcciéon (RL-88)
Aprobado por Orden Ministerial de 27 de julio de 1988 (BOE 03/08/1988).

Fase de recepcion de materiales de construccién
e Articulo 5. Suministro e identificacién
e Articulo 6. Control y recepcién
e Articulo 7. Métodos de ensayo
4. BLOQUES DE HORMIGON

Pliego de prescripciones técnicas generales para la recepcién de bloques de hormigén en las obras de construcciéon
(RB-90)
Aprobado por Orden Ministerial de 4 de julio de 1990 (BOE 11/07/1990).

Fase de recepcion de materiales de construccién
e  Articulo 5. Suministro e identificacién
e  Articulo 6. Recepcion

5. RED DE SANEAMIENTO

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en sistemas de drenaje
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13252), aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001

(BOE 07/12/2001).

Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones. (Kits valvulas de retencion para
instalaciones que contienen materias fecales y no fecales.
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12050), aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001
(BOE07/12/2001).

Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos de hombre y caAmaras de inspeccién
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 588-2), aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2003

(BOE 31/10,/2002).

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drenaje (de caucho vulcanizado, de

elastémeros termoplasticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado y de poliuretano vulcanizado).
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4) aprobada por Resolucién de 16 de enero de

2003 (BOE 06/02/2003).

Canales de drenaje para zonas de circulacion para vehiculos y peatones Obligatoriedad del marcado CE para estos
productos (UNE-EN 1433), aprobada por Resolucidn de 12 de junio de 2003 (BOE 11/07/2003).

Pates para pozos de registro enterrados
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13101), aprobada por Resolucién de 10 de octubre de 2003

(BOE 31/10,/2003).

Valvulas de admisién de aire para sistemas de drenaje
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12380), aprobada por Resolucién de 10 de octubre de 2003.

(BOE 31/10,/2003)

Tubos y piezas complementarias de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con fibra de acero
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1916), aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE

28/04/2003).

Pozos de registro y cimaras de inspeccién de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con fibras de acero.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1917), aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE

28/04/2003).

Pequeiias instalaciones de depuracion de aguas residuales para poblaciones de hasta 50 habitantes equivalentes.

Fosas sépticas.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12566-1), aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005

(BOE 19/02,/2005).

Escaleras fijas para pozos de registro.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14396), aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005

(BOE 19/02,/2005).

6. CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de bloques huecos, paneles de materiales aislantes o a veces de
hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (Guia DITE N2 009), aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en movimientos de tierras, cimentaciones y estructuras
de construccién

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13251), aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001
(BOE07/12/2001).

Anclajes metalicos para hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobadas por Resolucién de 26 de noviembre de 2002 (BOE

19/12/2002) y Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
e  Anclajes metdlicos para hormigén. Guia DITE N2 001-1,2,3y 4.
e  Anclajes metdlicos para hormigén. Anclajes quimicos. Guia DITE N2 001-5.

Apoyos estructurales
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

e  Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos. UNE-EN 1337-7.
e Apoyos de rodillo. UNE-EN 1337- 4.
e  Apoyos oscilantes. UNE-EN 1337-6.

Aditivos para hormigones y pastas
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Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 6 de mayo de 2002 y
Resolucién de 9 de noviembre de 2005 (BOE 30/05/2002y 01/12/2005).

e  Aditivos para hormigones y pastas. UNE-EN 934-2

e Aditivos para hormigones y pastas. Aditivos para pastas para cables de pretensado. UNE-EN 934-4

Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita caustica y de cloruro de magnesio
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14016-1), aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005

(BOE 19/02,/2005).

Aridos para hormigones, morteros y lechadas
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 14 de enero de 2004 (BOE

11/02/2004).
e Aridos para hormigén. UNE-EN 12620.
e Aridos ligeros para hormigones, morteros y lechadas. UNE-EN 13055-1.
e Aridos para morteros. UNE-EN 13139.

Vigas y pilares compuestos a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n? 013; aprobada por Resolucién de 26 de

noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Kits de postensado compuesto a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE EN 523), aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de 2002

(BOE 19/12,/2002).

Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n? 011; aprobada por Resoluciéon de 26 de

noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

7. ALBANILERIA

Cales para la construccién
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 459-1), aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2003

(BOE 31/10,/2002).

Paneles de yeso
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resoluciéon de 6 de mayo de 2002 (BOE

30/05/2002) y Resolucién de 9 de Noviembre de 2005 (BOE 01712/2005).
e Paneles de yeso. UNE-EN 12859.
e  Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso. UNE-EN 12860.

Chimeneas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13502), aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003), Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004) y Resoluciéon de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

e Terminales de los conductos de humos arcillosos / ceramicos. UNE-EN 13502.

e  Conductos de humos de arcilla cocida. UNE -EN 1457.

e  Componentes. Elementos de pared exterior de hormigén. UNE- EN 12446

e  Componentes. Paredes interiores de hormigén. UNE- EN 1857

e  Componentes. Conductos de humo de bloques de hormigén. UNE-EN 1858

e  Requisitos para chimeneas metdlicas. UNE-EN 1856-1

Kits de tabiqueria interior (sin capacidad portante)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n? 003; aprobada por Resolucién de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Especificaciones de elementos auxiliares para fabricas de albaiiileria
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

e Tirantes, flejes de tension, abrazaderas y escuadras. UNE-EN 845-1.
e Dinteles. UNE-EN 845-2.
e  Refuerzo de junta horizontal de malla de acero. UNE- EN 845-3.

Especificaciones para morteros de albaiiileria
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).
e  Morteros para revoco y enlucido. UNE-EN 998-1.
e  Morteros para albaifiileria. UNE-EN 998-2.

8. AISLAMIENTOS TERMICOS

Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacién
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resoluciéon de 12 de junio de 2003 (BOE

11/07/2003) y modificacién por Resoluciéon de 1 de febrero de 2005 (BOE19/02/2005).
e  Productos manufacturados de lana mineral (MW). UNE-EN 13162
e  Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS). UNE-EN 13163
e  Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS). UNE-EN 13164
e  Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR). UNE-EN 13165
e  Productos manufacturados de espuma fendlica (PF). UNE-EN 13166
e  Productos manufacturados de vidrio celular (CG). UNE-EN 13167
e  Productos manufacturados de lana de madera (WW). UNE-EN 13168
e  Productos manufacturados de perlita expandida (EPB). UNE-EN 13169
e  Productos manufacturados de corcho expandido (ICB). UNE-EN 13170
e  Productos manufacturados de fibra de madera (WF). UNE-EN 13171

Sistemas y Kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n? 004; aprobada por Resolucién de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Anclajes de plastico para fijacién de sistemas y Kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n? 01; aprobada por Resolucién de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

9. IMPERMEABILIZACIONES

Sistemas de impermeabilizacién de cubiertas aplicados en forma liquida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n? 005; aprobada por Resolucién de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Sistemas de impermeabilizacién de cubiertas con membranas flexibles fijadas mecanicamente
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n2 006; aprobada por Resolucién de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

10. REVESTIMIENTOS

Materiales de piedra natural para uso como pavimento
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resoluciéon de 3 de octubre de 2003 (BOE
31/10/2002).

e Baldosas. UNE-EN 1341

e Adoquines. UNE-EN 1342

e Bordillos. UNE-EN 1343

Adoquines de arcilla cocida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1344) aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003).

Adhesivos para baldosas ceramicas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12004) aprobada por Resolucién de 16 de enero (BOE
06/02/2003).

Adoquines de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1338) aprobada por Resolucién de 14 de enero de 2004 (BOE
11/02/2004).

Baldosas prefabricadas de hormigén
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1339) aprobada por Resolucién de 14 de enero de 2004 (BOE
11/02/2004).

Materiales para soleras continuas y soleras. Pastas autonivelantes
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13813) aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE

28/04/2003)

Techos suspendidos
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13964) aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2004

(BOE 19/02,/2004).

Baldosas cerdamicas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14411) aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2004
(BOE 19/02/2004).

11. CARPINTERIA, CERRAJERIA Y VIDRIERIA

Dispositivos para salidas de emergencia
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resoluciéon de 6 de mayo de 2002 (BOE

30/05/2002).
e Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para salidas de socorro. UNE-EN 179
e Dispositivos antipdnico para salidas de emergencias activados por una barra horizontal. UNE-EN 1125

Herrajes para la edificacién
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resoluciéon de 14 de abril de 2003 (BOE

28/04/2003), Resolucion de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002) y ampliado en Resolucién de 1 de febrero de 2005
(BOE 19/02/2005).

e Dispositivos de cierre controlado de puertas. UNE-EN 1154.

e Dispositivos de retencién electromagnética para puertas batientes. UNE-EN
1155.

e Dispositivos de coordinacién de puertas. UNE-EN 1158.

e Bisagras de un solo eje. UNE-EN 1935.

e Cerradurasy pestillos. UNE -EN 12209.

Tableros derivados de la madera para su utilizacién en la construccién
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13986) aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE

28/04/2003).

Sistemas de acristalamiento sellante estructural
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de 2002 (BOE
19/12/2002).

e  Vidrio. Guia DITE n? 002-1

e  Aluminio. Guifa DITE n? 002-2

e  Perfiles con rotura de puente térmico. Guia DITE n? 002-3

Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13241-1) aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004

(BOE 16,/07/2004).

Toldos
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13561) aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005
(BOE 19/02/2005).

Fachadas ligeras
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13830) aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005

(BOE 19/02,/2005).
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12. PREFABRICADOS

Productos prefabricados de hormigén. Elementos para vallas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 6 de mayo de 2002 (BOE 30/05/2002) y
ampliadas por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005)

e  Elementos para vallas. UNE-EN 12839.

e  Mastiles y postes. UNE-EN 12843.

Componentes prefabricados de hormigén armado de aridos ligeros de estructura abierta
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1520), aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004).

Kits de construccién de edificios prefabricados de estructura de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n? 007; aprobada por Resolucién de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Escaleras prefabricadas (kits)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n? 008; aprobada por Resolucién de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Kits de construccién de edificios prefabricados de estructura de troncos
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n? 012; aprobada por Resolucién de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Bordillos prefabricados de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1340), aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004)

13. INSTALACIONES DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drenaje (de caucho vulcanizado, de

elastémeros termoplasticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado y de poliuretano vulcanizado)
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4), aprobada por Resolucidn de 16 de enero de
2003 (BOE 06/02/2003).

Dispositivos anti-inundacién en edificios
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13564), aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003).

Fregaderos de cocina
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13310), aprobada por Resolucién de 9 de noviembre de 2005
(BOE 01/12/2005).

Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 997), aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

14. INSTALACIONES ELECTRICAS

Columnas y baculos de alumbrado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucidn de 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003)

y ampliada por resolucién de 1 de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)
e  Acero. UNE-EN 40- 5.
e  Aluminio. UNE-EN 40-6
e  Mezcla de polimeros compuestos reforzados con fibra. UNE-EN 40-7

15. INSTALACIONES DE GAS

Juntas elastoméricas empleadas en tubos y accesorios para transporte de gases y fluidos hidrocarbonados
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682) aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2002 (BOE
31/10/2002)

Sistemas de deteccién de fuga
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682) aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004)

16. INSTALACIONES DE CALEFACCION, CLIMATIZACION Y VENTILACION

Sistemas de control de humos y calor
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

e Aireadores naturales de extracciéon de humos y calor. UNE-EN12101- 2.
e Aireadores extractores de humos y calor. UNE-ENE-12101-3.

Paneles radiantes montados en el techo alimentados con agua a una temperatura inferior a 1202C
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14037-1) aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004
(BOE 16/07/2004).

Radiadores y convectores
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 442-1) aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005
(BOE 19/02/2005)

17. INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Instalaciones fijas de extincién de incendios. Sistemas equipados con mangueras.
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resoluciéon de 3 de octubre de 2002 (BOE
31/10/2002).

e Bocas de incendio equipadas con mangueras semirrigidas. UNE-EN 671-1

e Bocas de incendio equipadas con mangueras planas. UNE-EN 671-2

Sistemas fijos de extinciéon de incendios. Componentes para sistemas de extincién mediante agentes gaseosos
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2002 (BOE
31/10/2002), ampliada por Resolucién de 28 de Junio de 2004 (BOE16/07/2004) y modificada por Resolucién de 9 de
Noviembre de 2005(BOE 01/12/2005).

e  Vialvulas direccionales de alta y baja presion y sus actuadores para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-5.

e Dispositivos no eléctricos de aborto para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-6

e Difusores para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-7

e  Valvulas de retencién y valvulas antiretorno. UNE-EN 12094-13

e  Requisitos y métodos de ensayo para los dispositivos manuales de disparo y paro. UNE-EN-12094-3.

e Requisitos y métodos de ensayo para detectores especiales de incendios. UNEEN-12094-9.

e  Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos de pesaje. UNE-EN-12094- 11.

e Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos neumaticos de alarma. UNEEN- 12094-12

Sistemas de extincién de incendios. Sistemas de extincién por polvo
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12416-1 y 2) aprobada por Resolucién de 3 de octubre de
2002 (BOE 31/10/2002) y modificada por Resolucién de 9 de Noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005).

Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de rociadores y agua pulverizada.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002),
ampliadas y modificadas por Resoluciones del 14 de abril de 2003(BOE 28/04/2003), 28 de junio de junio de 2004(BOE
16/07/2004) y 19 de febrero de 2005(BOE 19/02/2005).

e Rociadores automaticos. UNE-EN 12259-1

e  Conjuntos de valvula de alarma de tuberia mojada y cAmaras de retardo. UNEEN 12259-2

e  Conjuntos de valvula de alarma de tuberia seca. UNE-EN 12259-3

e Alarmas hidroneumaticas. UNE-EN-12259-4

e Componentes para sistemas de rociadores y agua pulverizada. Detectores de flujo de agua. UNE-EN-12259-5

Sistemas de deteccidn y alarma de incendios.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003),
ampliada por Resolucién del 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).

e Dispositivos de alarma de incendios-dispositivos actsticos. UNE-EN 54-3.

e Equipos de suministro de alimentacién. UNE-EN 54-4.

e Detectores de calor. Detectores puntuales. UNE-EN 54-5.

e Detectores de humo. Detectores puntuales que funcionan segtn el principio de luz difusa, luz trasmitida o por

ionizacién. UNE-EN-54-7.
e Detectores de humo. Detectores lineales que utilizan un haz éptico de luz. UNEEN-54-12.
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ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Instruccién de Hormigdn Estructural (EHE)
Aprobada por Real Decreto 2661/1998 de 11 de diciembre. (BOE 13/01/1998)

Fase de proyecto
e  Articulo 4. Documentos del Proyecto

Fase de recepcion de materiales de construccién
e  Articulo 1.1. Certificacién y distintivos
e  Articulo 81. Control de los componentes del hormigén
e Articulo 82. Control de la calidad del hormigén
e  Articulo 83. Control de la consistencia del hormigén
e  Articulo 84. Control de la resistencia del hormigon
e Articulo 85. Control de las especificaciones relativas a la durabilidad del hormigén
e  Articulo 86. Ensayos previos del hormigon
e Articulo 87. Ensayos caracteristicos del hormigén
e Articulo 88. Ensayos de control del hormigén
e Articulo 90. Control de la calidad del acero
e Articulo 91. Control de dispositivos de anclaje y empalme de las armaduras postesas.
e  Articulo 92. Control de las vainas y accesorios para armaduras de pretensado
e Articulo 93. Control de los equipos de tesado
e  Articulo 94. Control de los productos de inyeccion

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e  Articulo 95. Control de la ejecucion
e Articulo 97. Control del tesado de las armaduras activas
e  Articulo 98. Control de ejecucidén de la inyeccion
e Articulo 99. Ensayos de informacién complementaria de la estructura

Fase de recepcion de elementos constructivos
e Articulo 4.9. Documentacién final de la obra

2. FORJADOS UNIDIRECCIONALES DE HORMIGON ARMADO O PRETENSADO

Instruccién para el proyecto y la ejecucion de forjados unidireccionales de hormigén estructural realizados con

elementos prefabricados. (EFHE)
Aprobada por Real Decreto 642/2002, de 5 de julio. (BOE 06/08/2002)

Fase de proyecto
e Articulo 3.1. Documentacién del forjado para su ejecucion

Fase de recepcion de materiales de construccién
e  Articulo 4. Exigencias administrativas (Autorizacién de uso)
e  Articulo 34. Control de recepcién de los elementos resistentes y piezas de entrevigado
e  Articulo 35. Control del hormigén y armaduras colocados en obra

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e  CAPITULO V. Condiciones generales y disposiciones constructivas de los forjados
e  CAPITULO VI. Ejecucién
e Articulo 36. Control de la ejecucion

Fase de recepcion de elementos constructivos

e Articulo 3.2. Documentacién final de la obra

3. ESTRUCTURAS METALICAS

Norma Basica de la Edificacién (NBE EA-95) «Estructuras de acero en edificacién»
Aprobada por Real Decreto 1829/1995, de 10 de noviembre. (BOE 18/01/1996)

Fase de proyecto
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e Articulo 1.1.1. Aplicacion de la norma a los proyectos

Fase de recepcion de materiales de construccién
e Articulo 2.1.4. Perfiles y chapas de acero laminado. Garantia de las caracteristicas
e  Articulo 2.1.5. Condiciones de suministro y recepciéon
e  Articulo 2.2.4. Suministro de perfiles huecos
e Articulo 2.2.5. Ensayos de recepcion
e Articulo 2.3.4. Suministro de los perfiles y placas conformados
e Articulo 2.3.5. Ensayos de recepcion
e Articulo 2.4.6. Roblones de acero. Caracteristicas garantizadas
e  Articulo 2.4.7. Suministro y recepciéon
e Articulo 2.5.11. Tornillos. Caracteristicas garantizadas
e  Articulo 2.5.12. Suministro y recepciéon

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e  Articulo 1.1.2. Aplicacion de la norma a la ejecucion
e Articulo 5.1. Uniones roblonadas y atornilladas
e Articulo 5.2. Uniones soldadas
e Articulo 5.3. Ejecucion en taller
e Articulo 5.4. Montaje en obra
e Articulo 5.5. Tolerancias
e Articulo 5.6 Proteccién

* Alternativa: desde el 29 de Marzo de 2006 hasta el 28 de Marzo de 2007, aplicacion voluntaria del Cédigo

Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB SE-A-Seguridad Estructural-Acero
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

4. CUBIERTAS CON MATERIALES BITUMINOSOS

Norma Basica de la Edificacion (NBE QB-90) «Cubiertas con materiales bituminosos»
Aprobada por Real Decreto 1572/1990, de 30 de noviembre. (BOE 07/12/1990)

Actualizacién del Apéndice «Normas UNE de referencia» por Orden de 5 de julio de 1996. (BOE 25/07/1996)

Fase de proyecto
e Articulo 1.2.1. Aplicacion de la norma a los proyectos

Fase de recepcion de materiales de construccién
e Articulo 1.2.2. Aplicaciéon de la norma a los materiales impermeabilizantes
e Articulo 5.1. Control de recepcidén de los productos impermeabilizantes

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Articulo 1.2.3. Aplicacién de la norma a la ejecucion de las obras
e  C(Capitulo 4. Ejecucidn de las cubiertas
e Articulo 5.2. Control de la ejecucion

Fase de recepcion de elementos constructivos
e Articulo 5.2. Control de la ejecucion

* Alternativa: desde el 29 de Marzo de 2006 hasta el 28 de Marzo de 2007, aplicacion voluntaria del Cédigo
Técnico de la Edificaciéon, Documento Basico DB HS-Salubridad
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

5. MUROS RESISTENTES DE FABRICA DE LADRILLO

Norma Basica de la Edificacién NBE FL-90 «Muros resistentes de fabrica de ladrillo»
Aprobada por Real Decreto 1723/1990, de 20 de diciembre. (BOE 04/01/1991) Fase de proyecto
e Articulo 1.3. Aplicacién de la Norma a los proyectos
e  Articulo 1.4. Aplicacién de la Norma a las obras
e  Articulo 4.1. Datos del proyecto

Fase de recepcion de materiales de construccién
e  Articulo 1.2. Aplicacién de la Norma a los fabricantes
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e  C(Capitulo II. Ladrillos
e  (Capitulo IIl. Morteros
e Articulo 6.1. Recepcién de materiales

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e  (Capitulo IIl. Morteros
e Articulo 4.4. Condiciones para los enlaces de muros
e  Articulo 4.5. Forjados
e  Articulo 4.6. Apoyos
e Articulo 4.7. Estabilidad del conjunto
e  Articulo 4.8. Juntas de dilatacion
e Articulo 4.9. Cimentacién
e Articulo 6.2. Ejecucion de morteros
e Articulo 6.3. Ejecuciéon de muros
e  Articulo 6.4. Tolerancias en la ejecucidon
e Articulo 6.5. Protecciones durante la ejecucion
e Articulo 6.6. Arriostramientos durante la construccién
e Articulo 6.7. Rozas

* Alternativa: desde el 29 de Marzo de 2006 hasta el 28 de Marzo de 2007, aplicacion voluntaria del Cédigo

Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB SE-F-Seguridad Estructural-Fabrica
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

6. COMPORTAMIENTO ANTE EL FUEGO DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS Y MATERIALES DE CONSTRUCCION

Cddigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB SI Seguridad en Caso de Incendio
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de proyecto
e Introducciéon

Fase de recepcion de materiales de construccién
e Justificacion del comportamiento ante el fuego de elementos constructivos y los materiales (ver REAL
DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de construccion y
de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reacciéon y de resistencia frente al fuego).

Reglamento de Prevencion de Incendios de la Comunidad de Madrid (RPICM) Aprobado por Decreto 31/2003, de 13
de marzo. (BOCM 21/03/2003)

Fase de proyecto
e  Articulo 4. Documentacion

Fase de recepcion de materiales de construccién
e Articulo 5. Productos fabricados y comercializados en algiin estado miembro de la Unién Europea.
e  Articulo 68. Comportamiento de los elementos y materiales de construcciéon ante el fuego

REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacién de los productos de construccién y
de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccién y de resistencia frente al fuego.

7. AISLAMIENTO TERMICO

Cédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de proyecto
e  Seccién HE 1 Limitacién de Demanda Energética.
e Apéndice C Normas de referencia. Normas de célculo.

Fase de recepcion de materiales de construccién
e 4 Productos de construcciéon
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e Apéndice C Normas de referencia. Normas de producto.
Fase de ejecucion de elementos constructivos

e 5 Construccién
e Apéndice C Normas de referencia. Normas de ensayo.

8. AISLAMIENTO ACUSTICO

Norma Basica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condiciones acusticas de los edificios»

Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988. (BOE 08/10,/1988)

Fase de proyecto
e  Articulo 19. Cumplimiento de la Norma en el Proyecto

Fase de recepcion de materiales de construccién

e Articulo 21. Control de la recepcién de materiales

e Anexo 4. Condiciones de los materiales
- 4.1. Caracteristicas basicas exigibles a los materiales
- 4.2.Caracteristicas basicas exigibles a los materiales especificamente acondicionantes actsticos
- 4.3.Caracteristicas basicas exigibles a las soluciones constructivas
- 4.4. Presentacion, medidas y tolerancias
- 4.5. Garantia de las caracteristicas
- 4.6.Control, recepcion y ensayos de los materiales
- 4.7.Laboratorios de ensayo

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Articulo 22. Control de la ejecucion

9. INSTALACIONES

9.1 INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios (RIPCI-93)
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e  Articulo 2
e Articulo 3
e Articulo9

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 10

Fase de recepcion de las instalaciones
e  Articulo 18

Reglamento de Prevencién de Incendios de la Comunidad de Madrid (RPICM)
Aprobado por Decreto 31/2003, de 13 de marzo. (BOCM 21/03/2003)

Fase de proyecto
e Articulo 61. Instalaciones de proteccién contra incendios. Ambito de aplicacién

Fase de ejecucion de las instalaciones

e  Articulo 62. Empresas instaladoras

9.2 INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22
de noviembre. (BOE 03/12/2004)

Fase de proyecto
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e Articulo 5. Proyectos de edificaciéon de nueva planta
e Articulo 7. Proyecto, ejecucién y recepcion de las instalaciones
e ITE 07 - DOCUMENTACION

- ITE07.1 INSTALACIONES DE NUEVA PLANTA

- ITE 07.2 REFORMAS

- APENDICE 07.1 Gula del contenido del proyecto

Fase de recepcion de equipos y materiales
e ITE 04 - EQUIPOS Y MATERIALES
- ITE 04.1 GENERALIDADES
- ITE 04.2 TUBERIAS Y ACCESORIOS
- ITE 04.3 VALVULAS
- ITE 04.4 CONDUCTOS Y ACCESORIOS
- ITE 04.5 CHIMENEAS Y CONDUCTOS DE HUMOS
- ITE 04.6 MATERIALES AISLANTES TERMICOS
- ITE 04.7 UNIDADES DE TRATAMIENTO Y UNIDADES TERMINALES
- ITE 04.8 FILTROS PARA AIRE
- ITE 04.9 CALDERAS
- ITE 04.10 QUEMADORES
- ITE 04.11 EQUIPOS DE PRODUCCION DE FRIO
- ITE 04.12 APARATOS DE REGULACION Y CONTROL
- ITE 04.13 EMISORES DE CALOR

Fase de ejecucidn de las instalaciones
e Articulo 7. Proyecto, ejecucién y recepcion de las instalaciones
e ITE 05 - MONTAJE
- ITE 05.1 GENERALIDADES
- ITE 05.2 TUBERIAS, ACCESORIOS Y VALVULAS
- ITE 05.3 CONDUCTOS Y ACCESORIOS

Fase de recepcion de las instalaciones

e Articulo 7. Proyecto, ejecucion y recepcion de las instalaciones

e ITE 06 - PRUEBAS, PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION
- ITE 06.1 GENERALIDADES
- ITE 06.2 LIMPIEZA INTERIOR DE REDES DE DISTRIBUCION
- ITE 06.3 COMPROBACION DE LA EJECUCION
- ITE 06.4 PRUEBAS
- ITE 06.5 PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION
- APENDICE 06.1 Modelo del certificado de la instalacién

9.3 INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién (REBT)
Aprobado por Real Decreto 842 /2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)

Fase de proyecto
e ITC-BT-04. Documentacion y puesta en servicio de las instalaciones
- Proyecto
- 2.Memoria Técnica de Disefio (MTD)
- Modelos oficiales de MTD y certificado de instalacion eléctrica para la Comunidad de Madrid, aprobados
por Resolucién de 14 de enero de 2004. (BOCM 13/02/2004)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 6. Equipos y materiales
e ITC-BT-06. Materiales. Redes aéreas para distribucién en baja tension
e ITC-BT-07. Cables. Redes subterraneas para distribucién en baja tensioén

Fase de recepcion de las instalaciones
e Articulo 18. Ejecucion y puesta en servicio de las instalaciones
e ITC-BT-04. Documentacion y puesta en servicio de las instalaciones
e ITC-BT-05. Verificaciones e inspecciones
e Procedimiento para la tramitacién, puesta en servicio e inspecciéon de las instalaciones eléctricas no
industriales conectadas a una alimentacién en baja tensién en la Comunidad de Madrid, aprobado por (Orden
9344/2003, de 1 de octubre. (BOCM 18/10/2003)
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9.4 INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales (RIG)
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)

Fase de proyecto
e  Articulo 4. Normas.

Fase de recepcion de equipos y materiales
e  Articulo 4. Normas.

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 4. Normas.

Fase de recepcion de las instalaciones
e Articulo 12. Pruebas previas a la puesta en servicio de las instalaciones.
e Articulo 13. Puesta en disposicién de servicio de la instalacién.
e Articulo 14. Instalacion, conexién y puesta en marcha de los aparatos a gas.
e  ITC MI-IRG-09. Pruebas para la entrega de la instalacién receptora
e ITC MI-IRG-10. Puesta en disposicion de servicio
e ITC MI-IRG-11. Instalacion, conexién y puesta en marcha de aparatos a gas

Instruccién sobre documentacion y puesta en servicio de las instalaciones receptoras de Gases Combustibles
Aprobada por Orden Ministerial de 17 de diciembre de 1985. (BOE 09/01/1986)

Fase de proyecto
e ANEXO A. Instruccién sobre documentacién y puesta en servicio de las instalaciones receptoras de gases
combustibles
e 2. Instalaciones de gas que precisan proyecto para su ejecuciéon

Fase de recepcion de las instalaciones
e 3. Puesta en servicio de las instalaciones receptoras de gas que precisen proyecto.
e 4. Puestaen servicio de las instalaciones de gas que no precisan proyecto para su ejecucidn.

9.5 INSTALACIONES DE FONTANERIA

Normas Basicas para las Instalaciones Interiores de Suministro de Agua
Aprobadas por Orden Ministerial de 9 de 12 de 1975. (BOE 13/01/1976)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e 6.3 Homologacién

Fase de recepcion de las instalaciones
e 6.1 Inspecciones
e 6.2 Prueba de las instalaciones

Normas sobre documentacidn, tramitacién y prescripciones técnicas de las instalaciones interiores de suministro de

agua de la Comunidad de Madrid
Aprobadas por Orden 2106/1994, de 11 de noviembre (BOCM 28/02/1995) y normas complementarias, aprobadas por
Orden 1307/2002, de 3 de abril. (BOCM 11/04/2002)

Fase de proyecto
e Anexo l. Instalaciones interiores de suministro de agua, que necesitan proyecto especifico.

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 2. Materiales utilizados en tuberias

9.6 INSTALACIONES DE INFRAESTRUCTURAS DE TELECOMUNICACION
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Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad de instalacion de equipos y sistemas de

telecomunicaciones (RICT).
Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)

Fase de proyecto
e Articulo 8. Proyecto técnico

Fase de recepcion de equipos y materiales
e  Articulo 10. Equipos y materiales utilizados para configurar las instalaciones

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 9. Ejecucidn del proyecto técnico

Desarrollo del Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los

servicios de telecomunicacién en el interior de los edificios y la actividad de instalacién de equipos y sistemas de
telecomunicaciones

Aprobado por Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo. (BOE 27/05/2003)

Fase de proyecto
e  Articulo 2. Proyecto técnico
e Disposicién adicional primera. Coordinacién entre la presentacién del Proyecto Técnico Arquitecténico y el de
Infraestructura Comun de Telecomunicaciones

Fase de ejecucion de las instalaciones

e Articulo 3. Ejecucion del proyecto técnico

9.7 INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES

Disposiciones de aplicacién de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores
Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/1997)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 6. marcado «CE» y declaracién «CE» de conformidad

Fase de ejecucion de las instalaciones
e  Articulo 6. marcado «CE» y declaracién «CE» de conformidad

Fase de recepcion de las instalaciones
e  ANEXO VI. Control final
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PLIEGO DE CONDICIONES




PRESUPUESTO Y MEDICIONES

PROY. DE CUB. , INSTAL. DE CANALONES Y ADECENTAMIENTO DE FACHADA
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

CAPITULO 01 ACTUACIONES PREVIAS
0101 ml DESMONTADO DE LIMA EN CUBIERTA DE ZINC

Levantado de frente de lima,cortandola en parte baja de union y dejando el resto, incluso retirada de
escombros y carga sobre camidn, para posterior transporte a vertedero o planta de reciclaje.
CUBIERTA ZINC GRANDE FALDON 29 29,00
POSTERIOR

CUBIERTA ZINC GRANDE FALDON 135 13,50
PRINCIPAL

CUBIERTA ZINC PEQUENA 35 3,50

46,00
01_02 m2 DESMONTADO ALBARDILLA ZINC ENGATILLLADA
Desmontado cobertura de zinc, en planchas, engatilladas, y elementos secundarios de remate, con
recuperacion de las piezas desmontadas para su posible reutilizacion, incluso medios de seguridad,
y de elevacion carga y descarga, con retirada de escombros para posterior transporte a vertedero o
planta de reciclaje.
FACHADA HACIA PUERTA PRINCIPE 33 33,00

12,15

558,90

33,00
01_03 m2 PICOTEADO DE MUROS EXTERIORES
Picoteado de muros exteriores, para agarre de posteriores capas de revoque, ejecutado por procedi-
miento manual mediante piquetas y alcotanas, incluso retirada y carga de escombros sobre contene-

dor o camién para posterior transporte a vertedero o planta de reciclaje.
1 405,00 0,50 202,50

11,24

370,92

202,50
01_04 m LEVANTADO GARGOLA CON RECUPERACION
Levantado de gargola con recuperacion, incluso retirada de escombros y carga sobre camion, para

posterior transporte a vertedero o planta de reciclaje.
GARGOLAS 9 9,00

3,24

656,10

9,00
01_05 m2 LEVANTADO PAVIMENTO DE PIEDRA CON RECUPERACION
Levantado de pavimento de piedra con recuperacion, por medios manuales incluyendo la base so-
porte, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de
reciclaje y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas.

14,50

130,50

117,00
01_06 m2 DEMOLICION SOLERAS H.A.<15cm C/COMPRESOR
Demolicion de soleras de hormigén ligeramente armado con mallazo, hasta 15 cm de espesor, con
compresot, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o
planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas.

18,60

2.176,20

36,00
01_07 m2 PICADO GUARNECIDOS YESO HORIZONTALES A MANO
Picado de guarnecidos de yeso en paramentos horizontales, por medios manuales, eliminandolos en
su totalidad y dejando la fabrica soporte al descubierto, para su posterior revestimiento, incluso lim-
pieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al vertedero y con p.p. de medios auxi-
liares.

18,46

664,56

TOTAL CAPITULO 01 ACTUACIONES PREVIAS.........ooooimierrviiinsessiisssessisssssssisssssssssssssssisssenns

21,72

4.584,90
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
PROY. DE CUB. , INSTAL. DE CANALONES Y ADECENTAMIENTO DE FACHADA

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

02_01

02_02

02_03

02_04

02.05

02_06

CAPITULO 02 ALBANILERIA
m2 REVESTIMIENTO MORTERO MONOCAPA RASPADO FINO

Revestimiento de fachadas con mortero monocapa, espesor aproximado entre 10 y 15 mm, imper-
meable al agua de lluvia, compuesto por cemento portland, aditivos y cargas minerales. Aplicado so-
bre soportes de fabrica de ladrillo, bloques de hormigén o termoarcilla. Con acabado textura superfi-
cial raspado fino similar a la piedra abujardada, en color TEJA o similar al existente,pudiendo ser
webwr.pral prisma o sikared 111 o similar, incluyendo parte proporcional de colocacion de malla
mortero en los encuentros de soportes de distinta naturaleza donde no existan, i/p.p. de medios auxi-
liares, SINTE-RPR-6 e I1SO 9001, Se realizard muestra para ser aprobada por la direccion de obra

1 285,00 0,50 142,50

142,50
m2 ALBARDILLA ZINC e=0,7mm JUNTA ENGATILLADA
Albardilla de remate de muro de zinc de 0,7 mm. de espesor, ejecutada por el sistema de cubre junta
longitudinal, sobre listones corrientes de 30x50x5 cm., apoyados por su cara menor y separados
48-50 con junta transversal realizada mediante engatillado simple, incluso patillas de anclaje lateral
para junta de liston, patillas tipo de engatillado simple, comprendiendo replanteo, preparacion de los
bordes de las chapas, cortes y desperdicios, plegado, montaje del cubrejuntas y engatillado, fijacion
de patillas y limpieza, segiin NTE-QTL y NTE-QTZ.Se recuperara las pieas que se encuentren en
buen estado 0 no sea necesario desmontar. Destalle cosntructivo.

22,61

3.221,93

32,00
m2 SOLERA ARMADA HA-30, 15cm #15x15x6+ENCACHADO 15
Solera de hormigdn de 15 cm. de espesor, realizada con hormigén HA-30 N/mm2, Tméx.20 mm.,
elaborado en obra, ilvertido, colocacion y armado con mallazo 15x15x6,con fijacién a muro perime-
tral con barra corrugadas fijadas con taco quimico cada 40 cm. p.p. de juntas, aserrado de las mis-
mas y fratasado, i/fencachado de piedra caliza 40/80 de 15 cm. de espesor, extendido y compactado
con pison. Segln NTE-RSS y EHE-08.

86,86

2.779,52

81,00
m2 GUARNECIDO Y ENLUCIDO YESO VERTICAL Y HORIZONTAL
Guarnecido con yeso negro y enlucido de yeso blanco sin maestrear en paramentos verticales y ho-
rizontales de 15 mm. de espesor, incluso formacion de rincones, guarniciones de huecos, remates
con rodapié, p.p. de guardavivos de plastico y metal y colocacion de andamios, SINTE-RPG, medi-
do deduciendo huecos superiores a 2 m2.

25,03

2.027,43

2,50
m2 COLOCACION SOL.GRANITO ALBERO PERAL (RECUPERADO)
Colocacion de solado de granito recuperado., recibido con mortero de cemento CEM I1/B-P 32,5 N
y arena mezcla de miga y rio (M-5), cama de arena de 2 cm. de espesor, i/ rejuntado con lechada
de cemento CEM II/B-P 32,5 N 1/2 y limpieza, SINTE-RSR-1,

9,22

23,05

m2 FORMACION DE PENDIENTES CON HORMIGON ALIGERADO DE ARLITA

2.308,41

TOTAL CAPITULO 02 ALBARNILERIA ... ..eoeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeee e eeeases e sesesssesess e e sesesesese s

158,75

10.519,09
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

PROY. DE CUB. , INSTAL. DE CANALONES Y ADECENTAMIENTO DE FACHADA

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 03 INSTALACIONES
03_01 m REPARACION REMATE ALERO DE ACERO DE CUB.ZINC 0,7mm
Reparacion remate allero de faldon de cubierta de acero, esmerilado con pintado en color gris similar
al existente.
CUBIERTA ZINC GRANDE FALDON 29 29,00
POSTERIOR
CUBIERTA ZINC GRANDE FALDON 135 13,50
PRINCIPAL
CUBIERTA ZINC PEQUERNA 3,5 3,50
46,00 12,52 575,92
03_02 m CANALON OCULTO Zn-QUARTZ 0,40mx0,70mm
Canaldn oculto de 0,40 m. de canal (til, para cubierta de bandejas de zinc, ejecutada por el sistema
de junta alzada, constituida por bandejas de chapa de quartz-zinc al titanio (gris oscuro), densidad de
7,18kg/dm3 y dilatacién térmica no mayor de 0,022 mm/m°C y 0,016mm/m°C zinc y 0,70 mm. de
espesor, fijadas en las dos direcciones mediante junta transversal y engatillado con patillas de ancla-
je clavadas y separadas 100 cm., comprendiendo preparacion de bordes de chapas, asentado, fija-
cion de las patillas sobre el soporte con clavos de cobre de cabeza ancha, engatillado, ejecucion de
los pies de vertiente con acabado abatido incluso limpieza.VER DETALLE.
CUBIERTA ZINC GRANDE FALDON 29 29,00
POSTERIOR
CUBIERTA ZINC GRANDE FALDON 135 13,50
PRINCIPAL
CUBIERTA ZINC PEQUERNA 35 3,50
46,00 64,56 2.969,76
03_03 m CANALON COBRE CUADRADO DESARROLLO 420 mm
Canalon redondo de cobre de 0,6 mm de espesor de seccion cuadrada de 420 mm de desarrollo, fi-
jado al alero mediante soportes especiales colocados cada 60 ¢cm y totalmente equipado, incluso con
p.p. de piezas especiales y remates finales de cobre, y piezas de conexién a bajantes, completa-
mente instalado.
70,82 70,82
17 17,00
4,98 4,98
8,43 8,43
57 57,00
254 25,40
18,77 18,77
121,68 121,68
28,13 28,13
28 28,00
380,21 81,30 30.911,07
03_04 m BAJANTE COBRE D100 mm
Bajante de cobre electrosoldado de 100 mm de diametro y 0,6 mm de espesor, instalada con p.p. de
conexiones, codos, abrazaderas, etc.
6 8,40 50,40
1 9,85 9,85
2 3,40 6,80
2 8,40 16,80
2 10,60 21,20
2 4,00 8,00
1 7,40 7,40
2 7,90 15,80
2 7,90 15,80
4 2,50 10,00
162,05 43,67 7.076,72
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
PROY. DE CUB. , INSTAL. DE CANALONES Y ADECENTAMIENTO DE FACHADA

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
03_05 ud GARGOLAS COBRE D80 mm
Gargolas de cobre electrosoldado de 80 mm de diametro y 0,6 mm de espesor y longitud de 0.90 m
de longuitud, instalada con p.p. de conexiones, y tirante anclado en el paramento segun correspon-
da.y p.p cadena anclada desde la parte posterior del canalon hasta la altura de suelo y con sobrante
de min 0,80cm
9,00 63,67 573,03
03_06 m BAJANTE ZnTi 100x100 mm
Bajante cuadrada de ZnTi de 100x100 mm, instalada con p.p. de conexiones, codos, abrazaderas,
etc.
2 7,00 14,00
1 8,70 8,70
22,70 33,93 770,21
03_07 m REPARAC Y REPOSICION DE REMATE ALERO DE ACERO DE CUB.ZINC 0,7mm
Reparacion remate allero de faldon de cubierta de acero, esmerilado con pintado en color gris similar
al existente., y reposicion de frente de lima existente soldada cada 40 cm con un cordon de soldadu-
ra de 10 cmy se colocarara en la parte interior un angular de refuerzo.
CUBIERTA ZINC GRANDE FALDON 135 13,50
PRINCIPAL 3
CUBIERTA ZINC PEQUENA 35 3,50
17,00 29,52 501,84
03_08 ud GAROGOLAS DE COBRE D100mm CON REFUERZO INFERIOR
Gargolas de cobre electrosoldado de 80 mm de didmetro y 0,6 mm de espesor y longitud de 0.80 m
de longuitud, instalada con p.p. de conexiones, y refuerzo anclado en el paramento segun correspon-
da. a consultar con la DF
6,00 43,67 262,02
TOTAL CAPITULO 03 INSTALACIONES.......ooiveieeereeeseeseeessiessseesessssssessseesssesssssesessssssesssssssssssnees 43.640,57
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
PROY. DE CUB. , INSTAL. DE CANALONES Y ADECENTAMIENTO DE FACHADA

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

04 01

04 02

CAPITULO 04 PINTURA

m2 P. FACHADAS ACRILICA MATE LISA B. AGUA

Pintura acrilica al agua para exterior y fachadas de alta calidad, mate liso, color teja similar al exis-
tente, microporosa, transpirable, impermeable , no salpica y de alta resistencia a la alcalinidad, Sika-
color 460 o similar. Sobre superficies muy porososas aplicar una mano de imprimacion transparente
y no peliculante al disolvente fondo penetrante.

2.100,00 8,16
m2 PINTURA DE POLISILOXANO LISA MATE

Tratamiento antihumedad con sistema basado en revestimiento de polisiloxano base agua mate mine-
ral liso, transpirable al vapor de agua e impermeable al agua liquida, obra nueva o rehabilitacion, for-
mulada con alto contenido de resinas de polisiloxano y acrilicas, blanco y color, resistente a la alcali-
nidad, previa preparacion del soporte (limpieza, reparacion, consolidacién del soporte, etc.) aplicacion
de una mano de la imprimacion y dos manos de la pintura siguiendo las instrucciones de aplicacion

y preparacion del soporte segun se especifica en ficha técnica.
1 440,00 0,22 96,80

17.136,00

TOTAL CAPITULO 04 PINTURA.......oovvveevsiessessiss s

725,03

17.861,03
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

PROY. DE CUB. , INSTAL. DE CANALONES Y ADECENTAMIENTO DE FACHADA
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 05 MEDIOS AUXILIARES
MO2PL006 h  Plataforma elev. telescép. 12 m

220,00 13,83 3.042,60
RO1ATA140 m2 ALQ./INSTAL. 3 MESES. ANDAM. 8m<h<12m

Alguiler durante tres meses, montaje y desmontaje de andamio metalico tubular de acero de 3,25
mm. de espesor de pared, galvanizado en caliente, con doble barandilla quitamiedo de seguridad, ro-
dapié perimetral, plataformas de acero y escalera de acceso tipo barco, para alturas entre 8 y 12 m.,
incluso p.p. de arriostramientos a fachadas y colocacion de mallas protectoras, y p.p. de medios au-
xiliares y trabajos previos de limpieza para apoyos. SegUn normativa CE y R.D. 2177/2004 y R.D.
1627/1997.

2.005,00 11,66 23.378,30

TOTAL CAPITULO 05 MEDIOS AUXILIARES .......ooiirviirisesiissssssisssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssenns 26.420,90
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
PROY. DE CUB. , INSTAL. DE CANALONES Y ADECENTAMIENTO DE FACHADA

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 06 IMPERMIABILIZACION
E101AP030 m2 IMPERMEABILIZACION MONOCAPA ADHERIDA ELASTOM.
Impermeabilizacion monocapa, constituida por: imprimacion asfaltica sobre soporte, Curidan; lamina
asfaltica de betun elastémero SBS Esterdan 40 P Elast, con armadura de fieltro de poliéster, total-
mente adherida al soporte con soplete; lamina geotextil de 200 g/m2. Danofelt PY-200. Lista para pro-
teger con proteccion pesada incluso p.p de medios auxiliares. Cumple con los requisitos del C.T.E.
Cumple con el Catalogo de Elementos Constructivos del IETcc segin membrana monocapa. Dispo-
ne de DIT. "Esterdan pendiente cero". N° 550/10.
101,00 12,82 1.294,82
TOTAL CAPITULO 06 IMPERMIABILIZACION .......oooorveeeeecssnsieessesssssseessssssssssssssssssssssosssssssssssenns 1.294,82
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

PROY. DE CUB. , INSTAL. DE CANALONES Y ADECENTAMIENTO DE FACHADA

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS
06_01 GESTION DE RESIDUOS
1,00 737,80 737,80
TOTAL CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS 737,80
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

PROY. DE CUB. , INSTAL. DE CANALONES Y ADECENTAMIENTO DE FACHADA
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 08 SEGURIDAD Y SALUD

07_01 SEGURIDAD Y SALUD
1,00 2.566,09 2.566,09

TOTAL CAPITULO 08 SEGURIDAD Y SALUD......cvvvvvveeemmmmmmmmmsssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 2.566,09

TOTAL e 107.625,20
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RESUMEN DE PRESUPUESTO
PROY. DE CUB. , INSTAL. DE CANALONES Y ADECENTAMIENTO DE FACHADA

CAPITULO RESUMEN EUROS %

01 ACTUACIONES PREVIAS ...ttt s ss s 458490 4,26
02 ALBANILERIA.....c.cccrcrrens 10519,09 9,77
03 INSTALACIONES... 43.640,57 40,55
04 PINTURA......ccoovvenns 17.861,03 16,60
05 MEDIOS AUXILIARES ...ttt s 26.420,90 24,55
06 IMPERMIABILIZACION ...oc111eeveeesseeeseeessssessseesssssssssessssssss s sssss 5555 129482 1,20
07 GESTION DE RESIDUOS. 737,80 0,69

08 SEGURIDAD Y SALUD ..ottt bbb bbb bbb bbb bbb bbb 2.566,09 2,38

TOTAL EJECUCION MATERIAL 107.625,20

13,00 % Gastos generales........ccowvrvernrenns 13.991,28
6,00 % Beneficio industrial.............ccccvvvennes 6.457,51
SUMADE G.G.yB.I. 20.448,79
21,0090 LV.A. oo 26.895,54
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 154.969,53
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 154.969,53

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CIENTO CINCUENTA'Y CUATRO MIL NOVECIENTOS SESENTAY NUEVE EUROS con
CINCUENTA'Y TRES CENTIMOS

, a DICIEMBRE 2014.
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PROYECTO DE REPARACION DE CUBIERTA, INSTALACION DE CANALONES Y ADECENTAMIENTO DE
FACHADA sita en Avd Aldehuela s/n(Salamanca).
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— — LEYENDA DE ACABADOS: CUBIERTAS
] 1 NUEVA TEJA CERAMICA PLANA RECIBIDA SOBRE RASTRELES.
— — _H_ PLACAS DE HORMIGON CELULAR 45X45 SOBRE PLOTS EN CUBIERTA INVERTIDA.
i _”_”_”__”_”_”_ CHAPA DE ZINC TIPO "QUARTZINC® DE 0.65 mm SOBRE TABLERO DE MADERA COMPATIBLE.
i [
175¢
1
a8 DE LA ARGUETA ] BAJANTE DE PLUVALES DE COBRE
[2) NOMBRE DE BAWNTE DE PLUVALES ] BAWNTE DE FECALES DE PVC SERE CALIENTE.
1581 | ocom DE LA ARauETs [ ] ARGUETA PIE DE BAMNTE DE FECALES
F1 NOMGRE DE BAJANTE DE FECALES/ FECALES+PLLMALES -] ARQUETA PE DE BAMNTE DE PLLMALES
PS NOMBRE DE BAIANTE DE PLUVALES | ARQUETA
T, o e | e o s M [ e
1200 DIAMETRO DEL TURO O POZO DE REOISTRO
=—— | mma e ARQUETA SEPARADORA DE GRASAS
B | Tueo oE HORMIGON - DIRECCION DE DESAGUE SOBRE RASANTE
w T | eaEma DE veENTLACIN DIRECCISN DE DESAGOE DE SGTANO
A ! w RED DE DE SOTANO — DIRECCION DE DESAGUE DE CUARTELES DE CUBIERTA
1 w —— | neD pe DrRENAE —a GARGOLAS DE PLUVMALES
N_L.: = el T T I T i ——— | canaLon cormioo MEDIO AUXILIAR. ANDAMIO TUBLLAR
B ) _U‘_o ] TODAS LAS COTAS SEMAN EN OBRA POR EL
AV HEEEEEEn H [
[

ESCALA: 1/400

LEYENDA DE ACABADOS: CUBIERTAS

1.0% A

NUEVA TEJA CERAMICA PLANA RECIBIDA SOBRE RASTRELES.

PLACAS DE HORMIGON CELULAR 45X45 SOBRE PLOTS EN CUBIERTA INVERTIDA.

— .0% —
1.0% il
1.0% CHAPA DE ZINC TIPO "QUARTZINC” DE 0.65 mm SOBRE TABLERO DE MADERA COMPATIBLE.
4 TR
* ‘ 38x38 DIMENSIONES DE LA ARQUETA ® BAJANTE DE PLUVIALES DE COBRE
e NOMBRE DE BAJANTE DE PLUVIALES o BAJANTE DE FECALES DE PVC SERIE CALIENTE.
—1.64 COTA DE LA ARQUETA E ARQUETA PIE DE BAJANTE DE FECALES
F1 NOMBRE DE BAJANTE DE FECALES/ FECALES+PLUVIALES E ARQUETA PIE DE BAJANTE DE PLUVIALES
P5 NOMBRE DE BAJANTE DE PLUVIALES m ARQUETA
1.5% PENDIENTE DEL TUBO D SUMIDERO
1258 DIAMETRO DEL TUBO O POZO DE REGISTRO
TUBO DE PVC H ARQUETA SEPARADORA DE GRASAS
P27 | Tuso DE HorRMIGON - DIRECCION DE DESAGUE SOBRE RASANTE
GALERIA DE VENTILACION DIRECCION DE DESAGOE DE SGTANO
RED DE SANEAMIENTO DE SGTANO - DIRECCION DE DESAGUE DE CUARTELES DE CUBIERTA
i T —= [ wmoous ox rumass PROYECTO DE REPARACIGH DEE CUBTERTA, TNSTALACION DE CANALONES Y ADECENTAMIENTO DE FAGHADA
— CANALON CORRIDO MEDIO AUXILIAR. ANDAMIO TUBULAR
TODAS LAS COTAS SERAN COMPROBADAS EN OBRA POR EL CONTRATISTA AVENIDA DELA ALDEHUELA 28, EDIFICIO DE ARTES ESCENICAS [SALAMANCA]
PROMOTOR: EXCM. AYUNTAMIENTO DE SALAMANCA ESCALA: 1/250
FECHA: DICIEMBRE 2014 [SALAMANCA]

REDACTOR.- José Antonio Sénchez Nieto
PLANTA, BAJANTES. ARQ ©,=
| PLANTA. MEDIOS AUXILIARES *
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ESTADO ACTUAL

DETALLE 4

(9 (03

OIOIGIENE)

1.— PANEL SANDWICH LUXALON 30mm, DOBLE CHAPA DE ALUMINIO LACADO Y ALMA

DE POLIESTIRENO EXTRUIDO.

2.— SUBESTRUCTURA VERTICAL DE ALUMINIO FWACION DEL PANEL CON ANCLAJE REGULABLE. 31.— ANCLAJES PARA SUJECCION DE OBRAS DE ARTE.
3.— AISLAMIENTO DE POLIURETANO PROYECTADO e=4 cm SOBRE PARAMENTO SANEADO

4.— PINTURA BITUMINOSA

5.— PERFIL ANGULAR L 30.2

6.— ENFOSCADO e=1,5¢cm

7.— SISTEMA DE ANCLAJE REGULABLE DE LA SUBESTRUCTURA AL MURO.
8.— GUARNECIDO MAESTREADO Y ENLUCIDO DE YESO e=20mm

9.— 1 PIE DE LADRILLO MACIZO.

10,— PLETINA DE ACERO CALIBRADO 60x10 mm. CON DOS CAPAS DE PINTURA DE MINIO 39.— PERFIL IPE

ELECTROLITICO ANTIOXIDANTE.

11.— BASTIDOR DE ACERO CALIBRADO 60x10 mm. CON DOS CAPAS DE PINTURA DE MINIO 41.— PERFIL HUECO RECTANGULAR 120.70.3

ELECTROLITICO ANTIOXIDANTE.
12— PLETINA DE ANCLAJE e=15mm.
13.— ACABADO EN LATEX.
14.— CAPA DE REGULACION Y MORTERO DE AGARRE e=5cm
15.— FALSO TECHO DE CARTON—YESO e=18mm CONTINUO.
16.— FORJADO DE CANTO 26cm.
17.— PERFIL LD, L120. B0. 8

18.— ESTRUCTURA PORTANTE DE PERFILES DE CHAPA DE ACERO GALVANIZADA.

19.— RELIGA DE ACERO GALVANIZADO DE 5x5x5cm
20.— MURO DE HORMIGON e=50 cm.

21.— SOLERA DE HORMIGON 12cm.

22.— LAMINA DE POLIETILENO

23.— ENCACHADO 20cm.

24.— SUMIDERO

25.— DREN DE PVC.

26.— MURO DE HORMIGON POR BATACHES e=30 cm.
27.— POLIEXPAN e=2cm.

28.— 1/2 PIE DE LADRILLO.

59.— PUERTA CORREDERA DE ACERO CON BASTIDOR DE CHAPA PRENSADA 40x20x1.5mm. 89.— AISLANTE DE LANA DE ROCA DE DENSIDAD 150 kg/m Y ES

Y PANOS DE CHAPA e=1mm.
60.— JARREADO DE MORTERO BASE DE CAL e=15mm
61.— PERFIL HEB 200
62.— HERRAJES DE COLGAR DE PUERTA CORREDERA
63.— TABICON DE LADRILLO e=8 cm
64.— AISLAMIENTO DE POLIESTIRENO EXTRUIDO CON ACANALADURAS e=5 cm
65.— SOLERA DE HORMIGON e=15 cm
66.— FALSO TECHO, CHAPA PERFILADA INOXIDABLE.
67.— PLACA DE ANCLAJE e=8 mm.
68.— APOYO NEOPRENO.
69.— PERFIL L 150. 12.
70.— DADO DE HORMIGON.
71.— CHAPA DE ACERO GALVANIZADO e=1,5mm.
72.— PERFIL HUECO RECTANGULAR 100. 50. 5.
73.— MADERA DE HAYA e=3,5 cm.
74.— PLETINA e=10mm
75.— PERFIL L 50.5.
76.— MURO EXISTENTE
77.— PLETINA DE ACERO CALIBRADO 100x40 mm.
78.— TUBO DE ACERO CALIBRADO ¢ 40 mm.
79.— PILAR PERFIL HUECO CUADRADO 120.6.
80.— CARPINTERIA DE ACERO NEGRO INOXIDABLE
81.— PERFIL CONFORMADO C DE ACERO NEGRO INOXIDABLE CF 200.3.0
82.— PERFIL CONFORMADO C DE ACERO NEGRO INOXIDABLE CF 180.2.5.
83.— CHAPA DE ALUMINIO LACADO e=1,2mm.
84.— PERFIL L 60. 8.
85.— POLIESTIRENO EXPANDIDO e=8cm.
86.— CHAPA DE ACERO NEGRO INOXIDABLE e=2mm
87.— CAJON DE ACERO CON REJILLA ANTIDESLIZANTE TIPO STEPBLOCK
88.— ENCACHADO DE ARIDO @& 60mm DIMENSIONES 20x20cm

114.— BASTIDOR DE CHAPA DE ACERO e=2mm PINTADO

115.— PERFIL UPN 200

116.— PERFIL IPE DE SECCION VARIABLE, COLOCADO CADA 3m

117.— CHAPA DE ACERO NEGRO INOXIDABLE 350x350x2mm

118.— PERFIL T 70.8

119.— PERFIL T 80.9

120.— BARANDILLA EXISTENTE CON TRATAMIENTO DE DECAPADO, ELIMINACION
DEL OXIDO Y PINTADO CON PINTURA ANTICORROSION

121.— CONDUCTO DE VENTILACION DE LA SOLERA, DE 20x30cm CADA 2m

122.— PAVIMENTO CONTINUO DE HORMIGON SIN JUNTAS TIPO °LATEXFALT"

123.— TABLERO DE ALTA DENSIDAD e=8mm

124.— PERFIL RECTANGULAR DE ACERO CALIBRADO 70.4

125.— PRECERCO METALICO PARA SUJECION DE TABLEROS

126.— ESTOR EN CAJA DE ALUMINIO PINTADO DE DIMENSIONES 8x8cm

127.— CUBIERTA DE ZINC e=0,7mm CON ACABADO DE QUARTZ ZINC

128.— TABLERO DE MADERA COMPATIBLE CON EL ZINC DE CUBIERTA

129.— PANEL COMPUESTO POR: CARA EXTERIOR E INTERIOR DE TABLERO
AGLOMERADO HIDROFUGO e=10mm Y NUCLEO AISLANTE DE
POLIESTIRENO EXTRUIDO e=40mm

130.— PERFIL HUECO CUADRADO 45.3

131.— ALFEIZAR DE PIEDRA EXISTENTE

132.— FABRICA DE LADRILLO RESTAURADA

133.— SOLADO DE PIEDRA CALIZA DE CAMPASPERO 80x80 e=3cm

134.— PERFIL UPN 100

135.— PERFIL HUECO RECTANGULAR 40.30

136.— PERFIL HUECO RECTANGULAR 100.50.4

137.— BASTIDOR FORMADO POR PERFILES ANGULARES LD. 45.30.5

138.— PERFIL RECTANGULAR 35.4

139.— FORJADO LIGERO FORMADO POR CHAPA GRECADA h=6cm Y HORMIGON ARMADO

CON 4cm DE CAPA DE COMPRESION. ESPESOR TOTAL=10cm
140.— ALBARDILLA DE HORMIGON
141.— PERFIL IPE DE SECCION VARIABLE
142.— PLOT PARA LA REALIZACION DEL SOLADO PLANO HORIZONTAL
143.— PERFIL HUECO CUADRADO 60.5
144.— PERFIL HUECO RECTANGULAR 120.60.6
145.— PLETINA. PERFIL RECTANGULAR 80.6
148.— PERFIL IPE 140

147.— PANEL ACUSTICO FORMADO POR TABLERO DE MADERA DE ALTA DENSIDAD

e=8mm + MEMBRANA ACUSTICA e=4mm + MISMO TABLERO + LANA
DE ROCA DE DENSIDAD 70Kg/m

29.— TABIQUE AUTOPORTANTE DE CARTON—YESO A UNA CARA ¢
30.— FOSEADO 10x10 cm.

32.— IMPULSION DE AIRE.

33.— ESTRUCTURA PORTANTE DE LA PLACA PLADUR DE PERFILE
34.— FOSEADO 25x25cm

35.— LOSA ZANCA DE ESCALERA DE HORMIGON ARMADO

36.— LANA DE ROCA e=2cm.

37.— PLACAS DE HORMIGON DE 40x40 e=5cm.

38.— PERFIL HUECO RECTANGULAR 80.80.5.

40.— CANALON DE ZINC CON PENDIENTE DEL 2%

42.— PERFIL LD L 100. 50. 6.

43.— PERFIL HUECO CUADRADO 50.4

44.— LAMAS DE CHAPA DE ACERO GALVANIZADO e=1mm.

45.— CARPINTERIA DE ALUMINIO LACADO e=0,75mm.

46.— PERFIL L BO.8.

47.— VIDRIO CLIMALIT 4.4.4.

48.— CARRILES DE ELECTRICIDAD

49.— RODAPIE/REJILLA REGISTRABLE PARA RETORNO DEL AIRE

50.— MORTERO AUTONIVELANTE e=20mm

51.— RASTREL 60x30mm CON SEPARACION DE 300mm.

52.— SOLADO DE PIEDRA e=4cm.

53.— LADRILLO HUECO DOBLE

54.— PERFIL LD L 80. 60. 6.

55.— REJILLA DE ALUMINIO.

58.— PERFIL LD 100.85.7

57.— PUERTA ABATIBLE DE ACERO CON BASTIDOR DE CHAPA P
Y PANOS DE CHAPA e=1mm.

58.— VIDRIO DOBLE 4+4mm, CAMARA DE AIRE 8mm Y VIDRIO

90.— ZOCALO DE HORMIGON e=20cm EN CAJEADO DE Scm EN M

91.— TARIMA DE MADERA DE HAYA MACHIHEMBRADA DE 150x20mmn

92.— TRASDOSADO AUTOPORTANTE DE CARTON-YESO 10+46mm

93.— PERFIL UPN 80

94.— REVOCO DE CAL e=10mm

95.— CORNISA EXISTENTE DE HORMIGON, RESTAURADA

96.— CHAPA DE ACERO GALVANIZADO EN L DE 16x3cm e=2mm

97.— PERFIL T 50.6

98.— ARQUETA—SUMIDERO CORRIDO DE LADRILLO PERFORADO, ENF|
FRATASADO Y BRURIDO AL INTERIOR Y DE SECCION 30x60cm

99.— HORMIGON DE PENDIENTE ALIGERADO CON ARLITA (1,5%—3%)

100.— MORTERO DE AGARRE e=3cm

101.— PERFIL HUECO RECTANGULAR 80.40.4

102.— MORTERO DE AGARRE e=1,5cm

103.— TELA ASFALTICA SOLAPADA Y SELLADA

104.— PERFIL CONFORMADO OMEGA OF 40.2.0

105.— PLETINA DE ACERO CALIBRADO 20.5

106.— PLETINA DE ACERO CALIBRADO 35.5

107.— CONDUCTO PARA INSTALACIONES

107b.~TABLERO DE CUBIERTA EXISTENTE

108.— PERFIL IPE. NUEVO CARGADERO

109.- PANEL DE MADERA DE HAYA MACHIHEMBERADA CON JUNTAS
OCULTAS e=15mm

110.— TEJA PLANA CERAMICA CLAVADA SOBRE RASTRELES DE MADE

110b.—CHAPA DE ACERO GALVANIZADO LACADA AL HORNO e=1,5mn|

111.— FOSEADO 5x5cm

112.— TABLERO DE ALTA DENSIDAD DE e=20mm CON FWACION OC!
ESTRUCTURA HORIZONTAL METALICA DE SECCION 70x30mm

113.— LAMAS HORIZONTALES DE 26cm REALIZADAS CON EL MISMO
PANEL QUE EN FACHADA, MOTORIZADAS CON CONTROL REMC

148.— RELLENO DE MORTERO DE CEMENTO EXPANSIVO

149.— RIGIDIZADOR. PLETINA e=12mm

150.— ENCACHADO DE CANTOS RODADOS 020mm, e=15cm

151.— CHAPA DE ACERO e=2,5mm

152.— PANEL AISLANTE COMPUESTO DE LANA DE ROCA e=4cm Y LAMINA
ALUMINIO AL INTERIOR

153.— LAMINA GEOTEXTIL

154.— PERFIL RECTANGULAR 100.35 DE ACERO GALVANIZADO

155.— PLAQUETA CERAMICA 40x40cm

156.— ACABADO SUPERFICIAL AL 50% DE ROCA CALIZA O8mm
Y ALBERO COMPACTADO, e=5cm

157.— RELLENO DE ARENA e=10cm

158.— PLETINA DE ACERO e=8mm

159.— LOSA NERVADA PREFABRICADA DE HORMIGON ARMADO 3,91x3,04

160.— REGLETA DE CHAPA DE ACERO GALVANIZADO e=1,2mm

161.— ARIDO SILICIO DE MACHACHEO O 25mm

162.— BASE DE ENCHUFE DE SUPERFICIE PARA EXTERIORES ESTANCA

163.— HORMIGON DE PENDIENTE ALIGERADO CON ARLTA (1,5-3%) Y
ACABADO SUPERFICIAL BRURIDO

164.— FORJADO LIGERO FORMADO POR CHAPA GRECADA h=60mm
Y HORMIGON ALIGERADO CON ARLITA (ESPESOR TOTAL 8cm)

185.— IMPERMEABILIZANTE AUTOPROTEGIDO CON LAMINA ANTIPUNZONAMIENT(

166.— GATO DE AGARRE DE CANALON EN ZINC de O.4mm min. CADA 50

167.— GATO DE AGARRE DE CANALON EN COBRE de O,4mm min. CADA S

168.— CANALON EN COBRE de O,4mm min. SOLAPADO 10cm min. EN DIR
EVACUACION, SOLDADO EN AMBAS CARAS Y REMACHADO.

170.— GARGOLA EN COBRE de 0,6mm min.

171.— CADENA DE COBRE O SIMILAR Y COMPATIBLE,ACTUA COMO TIRANTE
ANCLADO A PETO.

172.— ABRAZADERA DE COBRE O SIMILAR Y COMPATIBLE de 0,4mm.

173.— CADENA DE ESLABON LARGO ANCLADA DESDE LA PARTE POSTERIOR
LA GARGOLA DE LA GARGOLA HASTA EL SUELO.

174.— CANALON EN ZINC de 0,6mm min.

175.— CHAPA DE ZINC de 0,6mm min. CON ACABADO QUARTZ ZINC ENGA|
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DETALLE 2
ESTADO ACTUAL

DETALLE 2

ESTADO REFORMADO
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59.— PUERTA CORREDERA DE ACERO CON BASTIDOR DE CHAPA PRENSADA 40x20x1.5mm. 89.— AISLANTE DE LANA DE ROCA DE DENSIDAD 150 kg/m’ Y ESPESOR 4cm

DETALLE i

ESTADO ACTUAL

DETALLE i

ESTADO REFORMADO

Y PANOS DE CHAPA e=1mm. 90.— ZOCALO DE HORMIGON e=20cm EN CAJEADO DE 5cm EN MURO EXISTENTE Y h=45cm
JARREADO DE MORTERO BASE DE CAL e=15mm 91.— TARIMA DE MADERA DE HAYA MACHIHEMBRADA DE 150x20mm e=18mm
PERFIL HEB 200 92,— TRASDOSADO AUTOPORTANTE DE CARTON-YESO 10+46mm
HERRAJES DE COLGAR DE PUERTA CORREDERA 93.— PERFIL UPN 80

TABICON DE LADRILLO e=8 cm 94.— REVOCO DE CAL e=10mm

AISLAMIENTO DE POLIESTIRENO EXTRUIDO CON ACANALADURAS e=5 cm 95.— CORNISA EXISTENTE DE HORMIGON, RESTAURADA

SOLERA DE HORMIGON e=15 cm 96.— CHAPA DE ACERO GALVANIZADO EN L DE 16x3cm e=2mm

FALSO TECHO, CHAPA PERFILADA INOXIDABLE. 97.— PERFIL T 50.6

PLACA DE ANCLAJE e=8 mm. 98.— ARQUETA—SUMIDERO CORRIDO DE LADRILLO PERFORADO, ENFOSCADO,
APOYO NEOPRENO. FRATASADO Y BRURIDO AL INTERIOR Y DE SECCION 30x60cm
PERFIL L 150. 12. 99.— HORMIGON DE PENDIENTE ALIGERADO CON ARLITA (1,5%—3%)

DADO DE HORMIGON. 100.— MORTERO DE AGARRE e=3cm

CHAPA DE ACERO GALVANIZADO e=1,5mm. 101.— PERFIL HUECO RECTANGULAR 80.40.4

PERFIL HUECO RECTANGULAR 100. 50. 5. 102.— MORTERO DE AGARRE e=1,5cm

MADERA DE HAYA e=3,5 cm. 103.— TELA ASFALTICA SOLAPADA Y SELLADA

PLETINA e=10mm 104.— PERFIL CONFORMADO OMEGA OF 40.2.0

PERFIL L 50.5. 105.— PLETINA DE ACERO CALIBRADO 20.5

MURO EXISTENTE 106.— PLETINA DE ACERO CALIBRADO 35.5

PLETINA DE ACERO CALIBRADO 100x40 mm. 107.— CONDUCTO PARA INSTALACIONES

TUBO DE ACERO CALIBRADO 8 40 mm. 107b.—TABLERO DE CUBIERTA EXISTENTE

PILAR PERFIL HUECO CUADRADO 120.6. 108.— PERFIL IPE. NUEVO CARGADERO

CARPINTERIA DE ACERO NEGRO INOXIDABLE 109.— PANEL DE MADERA DE HAYA MACHIHEMBRADA CON JUNTAS

PERFIL CONFORMADO C DE ACERO NEGRO INOXIDABLE CF 200.3.0 OCULTAS e=15mm

PERFIL CONFORMADO C DE ACERO NEGRO INOXIDABLE CF 180.2.5. 110.— TEJA PLANA CERAMICA CLAVADA SOBRE RASTRELES DE MADERA
CHAPA DE ALUMINIO LACADO e=1,2mm. 110b.—CHAPA DE ACERO GALVANIZADO LACADA AL HORNO e=1,5mm
PERFIL L 60. 8. 111.— FOSEADO 5x5cm

POLIESTIRENO EXPANDIDO e=8cm. 112.— TABLERO DE ALTA DENSIDAD DE e=20mm CON FIJACION OCULTA A
CHAPA DE ACERO NEGRO INOXIDABLE e=2mm ESTRUCTURA HORIZONTAL METALICA DE SECCION 70x30mm

CAJON DE ACERO CON REJILLA ANTIDESLIZANTE TIPO STEPBLOCK 113.— LAMAS HORIZONTALES DE 26cm REALIZADAS CON EL MISMO TIPO DE
ENCACHADO DE ARIDO @ 60mm DIMENSIONES 20x20cm PANEL QUE EN FACHADA, MOTORIZADAS CON CONTROL REMOTO
BASTIDOR DE CHAPA DE ACERO e=2mm PINTADO 148.— RELLENO DE MORTERO DE CEMENTO EXPANSIVO

PERFIL UPN 200 149.— RIGIDIZADOR. PLETINA e=12mm

PERFIL IPE DE SECCION VARIABLE, COLOCADO CADA 3m 150.— ENCACHADO DE CANTOS RODADOS 020mm, e=15cm

CHAPA DE ACERO NEGRO INOXIDABLE 350x350x2mm 151.— CHAPA DE ACERO e=2,5mm

PERFIL T 70.8 152.— PANEL AISLANTE COMPUESTO DE LANA DE ROCA e=4cm Y LAMINA DE
PERFIL T 80.9 ALUMINIO AL INTERIOR

BARANDILLA EXISTENTE CON TRATAMIENTO DE DECAPADO, ELIMINACION 153.— LAMINA GEOTEXTIL

DEL OXIDO Y PINTADO CON PINTURA ANTICORROSION 154.— PERFIL RECTANGULAR 100.35 DE ACERO GALVANIZADO

CONDUCTO DE VENTILACION DE LA SOLERA, DE 20x30cm CADA 2m 155.— PLAQUETA CERAMICA 40x40cm

PAVIMENTO CONTINUO DE HORMIGON SIN JUNTAS TIPO “"LATEXFALT" 156.— ACABADO SUPERFICIAL AL 50% DE ROCA CALIZA 08mm

TABLERO DE ALTA DENSIDAD e=8mm Y ALBERO COMPACTADO, e=5cm

PERFIL RECTANGULAR DE ACERO CALIBRADO 70.4 157.— RELLENO DE ARENA e=10cm

PRECERCO METALICO PARA SUJECION DE TABLEROS 158.— PLETINA DE ACERO e=8mm

ESTOR EN CAJA DE ALUMINIO PINTADO DE DIMENSIONES 8x8cm 159.— LOSA NERVADA PREFABRICADA DE HORMIGON ARMADO 3,91x3,04

CUBIERTA DE ZINC e=0,7mm CON ACABADO DE QUARTZ ZINC 160.— REGLETA DE CHAPA DE ACERO GALVANIZADO e=1,2mm

TABLERO DE MADERA COMPATIBLE CON EL ZINC DE CUBIERTA 161.— ARIDO SILICIO DE MACHACHEO O 25mm

PANEL COMPUESTO POR: CARA EXTERIOR E INTERIOR DE TABLERO 162.— BASE DE ENCHUFE DE SUPERFICIE PARA EXTERIORES ESTANCA

PANEL SANDWICH LUXALON 30mm, DOBLE CHAPA DE ALUMINIO LACADO Y ALMA 29.— TABIQUE AUTOPORTANTE DE CARTON—YESO A UNA CARA e=15+46 mm
DE POLIESTIRENO EXTRUIDO. 30.— FOSEADO 10x10 cm.

SUBESTRUCTURA VERTICAL DE ALUMINIO FIJACION DEL PANEL CON ANCLAJE REGULABLE. 31.— ANCLAJES PARA SUJECCION DE OBRAS DE ARTE.

AISLAMIENTO DE POLIURETANO PROYECTADO e=4 cm SOBRE PARAMENTO SANEADO 32.— IMPULSION DE AIRE.

PINTURA BITUMINOSA 33.— ESTRUCTURA PORTANTE DE LA PLACA PLADUR DE PERFILES DE CHAPA GALVANIZADA.
PERFIL ANGULAR L 30.2 34.— FOSEADO 25x25cm

ENFOSCADO e=1,5cm 35.— LOSA ZANCA DE ESCALERA DE HORMIGON ARMADO

SISTEMA DE ANCLAJE REGULABLE DE LA SUBESTRUCTURA AL MURO. 36.— LANA DE ROCA e=2cm.

GUARNECIDO MAESTREADO Y ENLUCIDO DE YESO e=20mm 37.— PLACAS DE HORMIGON DE 40x40 e=5cm.

1 PIE DE LADRILLO MACIZO. 38.— PERFIL HUECO RECTANGULAR 80.60.5.

PLETINA DE ACERO CALIBRADO 60x10 mm. CON DOS CAPAS DE PINTURA DE MINIO 39.— PERFIL IPE

ELECTROLITICO ANTIOXIDANTE. 40.— CANALON DE ZINC CON PENDIENTE DEL 27

BASTIDOR DE ACERO CALIBRADO 60x10 mm. CON DOS CAPAS DE PINTURA DE MINIO 41.— PERFIL HUECO RECTANGULAR 120.70.3

ELECTROLITICO ANTIOXIDANTE. 42.— PERFIL LD L 100. 50. 6.

PLETINA DE ANCLAJE e=15mm. 43.— PERFIL HUECO CUADRADO 50.4

ACABADO EN LATEX. 44.— LAMAS DE CHAPA DE ACERO GALVANIZADO e=1mm.

CAPA DE REGULACION Y MORTERO DE AGARRE e=5cm 45.— CARPINTERIA DE ALUMINIO LACADO e=0,7Smm.

FALSO TECHO DE CARTON-YESO e=18mm CONTINUO. 46.— PERFIL L 80.8.

FORJADO DE CANTO 26cm. 47.— VIDRIO CLIMALIT 4.4.4.

PERFIL LD, L120. 80. 8 48.— CARRILES DE ELECTRICIDAD

ESTRUCTURA PORTANTE DE PERFILES DE CHAPA DE ACERO GALVANIZADA. 49.— RODAPIE/REJILLA REGISTRABLE PARA RETORNO DEL AIRE ACONDICIONADO.
RELIGA DE ACERO GALVANIZADO DE 5x5x5cm 50.— MORTERO AUTONIVELANTE e=20mm

MURO DE HORMIGON e=50 cm. 51.— RASTREL 60x30mm CON SEPARACION DE 300mm.

SOLERA DE HORMIGON 12cm. 52.— SOLADO DE PIEDRA e=4cm.

LAMINA DE POLIETILENO 53.— LADRILLO HUECO DOBLE

ENCACHADO 20cm. 54.— PERFIL LD L 80. 60. 6.

SUMIDERO 55.— REJILLA DE ALUMINIO.

DREN DE PVC. 56.— PERFIL LD 100.65.7

MURO DE HORMIGON POR BATACHES =30 cm. 57.— PUERTA ABATIBLE DE ACERO CON BASTIDOR DE CHAPA PRENSADA 40x20x1.5mm
POLIEXPAN e=2cm. Y PANOS DE CHAPA e=1mm.

1/2 PIE DE LADRILLO. 58.— VIDRIO DOBLE 4+4mm, CAMARA DE AIRE 8mm Y VIDRIO PLANITERM 6mm

_ 163.— HORMIGON DE PENDIENTE ALIGERADO CON ARLITA (1,5-3%) Y
AGLOMERADO HIDROFUGO e=10mm Y NUCLEO AISLANTE DE ACABADO SUPERFICIAL BRURIDO

POLIESTIRENO EXTRUIDO e=40mm 164.— FORJADO LIGERO FORMADO POR CHAPA GRECADA h=60mm

PERFIL HUECO CUADRADO 45.3 Y HORMIGON ALIGERADO CON ARLITA (ESPESOR TOTAL 8cm)

ALFEIZAR DE PIEDRA EXISTENTE 165.— IMPERMEABILIZANTE AUTOPROTEGIDO CON LAMINA ANTIPUNZONAMIENTO.

FABRICA DE LADRILLO RESTAURADA 166.— GATO DE AGARRE DE CANALON EN ZINC de O.4mm min. CADA 50 CM COMO MAX..

SOLADO DE PIEDRA CALIZA DE CAMPASPERO 80x60 e=3
PERFIL UPN 100 xoY e=sem 167.— GATO DE AGARRE DE CANALON EN COBRE de 0,4mm min. CADA 50 CM COMO MAX..

PERFIL HUECO RECTANGULAR 40.30 168.— CANALON EN COBRE de 0,4mm min. SOLAPADO 10cm min. EN DIRECCION DE
PERFIL HUECO RECTANGULAR 100.50.4 EVACUACION, SOLDADO EN AMBAS CARAS Y REMACHADO.

BASTIDOR FORMADO POR PERFILES ANGULARES LD. 45.30.5 170.— GARGOLA EN COBRE de 0,6mm min.

PERFIL RECTANGULAR 35.4 171.— CADENA DE COBRE O SIMILAR Y COMPATIBLE,ACTUA COMO TIRANTE .

FORJADO LIGERO FORMADO POR CHAPA GRECADA h=6cm Y HORMIGON ARMADO ANCLADO A PETO.

CON 4cm DE CAPA DE COMPRESION. ESPESOR TOTAL=10cm 172.— ABRAZADERA DE COBRE O SIMILAR Y COMPATIBLE de 0,4mm.

ALBARDILLA DE HORMIGON 173.— CADENA DE ESLABON LARGO ANCLADA DESDE LA PARTE POSTERIOR DE
PERFIL IPE DE SECCION VARIABLE LA GARGOLA DE LA GARGOLA HASTA EL SUELO.

PLOT PARA LA REALIZACION DEL SOLADO PLANO HORIZONTAL 174.— CANALON EN ZINC de 0,6mm min.

PERFIL HUECO CUADRADO 60.5 175.— CHAPA DE ZINC de 0,6mm min. CON ACABADO QUARTZ ZINC ENGATILLADA

PERFIL HUECO RECTANGULAR 120.60.6

PLETINA. PERFIL RECTANGULAR 80.6

PERFIL IPE 140

PANEL ACUSTICO FORMADO POR TABLERO DE MADERA DE ALTA DENSIDAD
e=8mm + MEMBRANA ACUSTICA e=4mm + MISMO TABLERO + LANA
DE ROCA DE DENSIDAD 70Kg/m
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52.— SOLADO DE PIEDRA e=4cm.

100.— MORTERO DE AGARRE e=J3cm
J ~ _ _ | ~ lj 4 l ~ ' 153.— LAMINA GEOTEXTIL
103.— TELA ASFALTICA SOLAPADA Y SELLADA
99.— HORMIGON DE PENDIENTE ALIGERADO CON ARLITA (1,5%—3%)

24.— SUMIDERO

— |||||% 25.— DREN DE PVC.
::”L. — 1 15.— FALSO TECHO DE CARTON—YESO e=18mm CONTINUO.
(i NS L 18.— ESTRUCTURA PORTANTE DE PERFILES DE CHAPA DE ACERO GALVANIZADA.
=1 I x /I O 27.— POLIEXPAN e=2cm.

— L L 28.— 1/2 PIE DE LADRILLO.
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